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Palamen noken not half ap 
long kamaphn senls: Parkop

WET PASTAIM! 
NCD Gavana, 
Powes Parkop. 
Kisim tingting bi- 
long pablik pas- 
taim bipo mipela i 
vot.

... lukim 
moa stori 
insait

ken ringim dispaia ol telepon namba Memba.

Paul Zuvani i raitim

SAMPELA ol Memba bilong Pala
men I tok ol bai no inap vot hariap 
long ol tok long ol senls I kamap 
long wok bilong Ombudsmen 
Komisen.

Gavana bilong Nesenel Kapital 
D istrik Powes Parkop, Memba bi
long Mosbi Not Wes na Lida bilong 
Oposisen Se Mekere Morauta, na 
Memba bilong Rabaul na Minista 
bosim wok Atoni Jeneral, Dokta 
Allan Marat i tok ol i no inap vot inap 
long taim to rn iti i kisim tingting bi
long pablik pastaim.

Dispela senis i tok long wok 
Komisen i givim tok ora it pastaim 
bipo long ol Memba na ol bikpela 
opisa bilong Gavman i yusim ol ilek- 
toret mani long ol projek ol i makim 
long ol ilekoret.

Mista Parkop i tok long bihainim lo 
Komiti i mas wet inap long tripela (3) 
mun long kisim tingting bilong pablik 
na bihain askim Palamen long vot 
long mekim senis long Mama Lo.

Na long go pas long dispela 
Parkop long tude bai holim wanpela 
bung long Palamen we em i askim 
Memba bilong Esa'ala na siaman bi
long komiti husat i laik mekim senis 
long lo Moses Maladina na Sivel So- 
saiti long ol i kamap na autim tingt
ing bilong ol.

Long sivel sosaiti em grup bilong 
Yunivesiti bilong Papua Niugini 
(UPNG) na Transperensi Intana
sene! loing kamap.

Tasol husat pablik grup i laik 
kamap na autim tingting bilong ol i

em 327 7617 o 323 3251.
"Mi bai vot bihainim ol tingting bi

long pablik.
"Mi askim Palamen long ol i mas 

surukim taim taim i go long narapela 
Palamen Kibung na i no long mun 
Me kibung,” Parkop i tok.

Dokta Marat i tok em wantaim 
Memba bilong Gazelle Malakai 
Tabar i sindaun na skelim ol lo na i 
tok ol bai givim tingting bilong ol 
long Palamen Kokus taim ol i bung.

”Mi mekim tingting pinis long 
wanem samting mi bai tokim Pala
men,” Dokta Marat i tok.

Tingting bilong Se Mekere i 
wankain long tingting bilong tupela

Em i tok sampela senis i gutpela 
tasol sampela i no gutpela.

"We i no gutpela mipela bai i no 
inap long vot tasol we i gutpela 
mipela bai vot," Se Mekere i tok.

Palamen i mekim tupela Riding 
pinis na i wetim tasol namba tri rid
ing long save sapos senis i mas 
kamap o nogat.

Sapos em i kamap wantaim 73 
Absolut Mejoriti vot orait senis bai 
kamap.

Long ol nius i kamap long wik i go 
pinis na dispela wik i tok olsem 
Mista Maladina i laikim ol senis i 
kamap tasol pablik wantaim ol Non- 
Gavman Oganaisesen (NGO) na

Ombudsmen Komisen i tok nogat.
Dispela ol senis Maladina wan

taim komiti bilong en i tok i stap long 
Seksen 16, 27 na 28 long Duti na 
Responsibiiiti bilong Ombudsmen 
Komisen.

Maladina long taim  em i tokaut 
long Bil i tok long sensim tok i stap 
long Seksen 27 Sabseksen 3 na 5 
na nupela Seksen em 219 Awe i tok 
long kamap bilong Pemenen Om
budsmen Komiti.

Long Sekserv 28 bilong Mama Lo 
we i tok long wok bilong strongim 
Neturel Jastis dispela i tok long Om
budsmen i mas givim tok orait bilong 
yusim pablik mani.

Long dispela Maladina i tok 
Komisen bai hatwok long mekim 
wok tupela taim. Namba wan em 
long yus bilong pablik mani sapos 
em i skelim samting lidaman i laik 
yusim i tru na i gutpela na bihain 
mekim wok painim sapos em i ting 
lidaman i asua long yusim pablik 
mani.
. Hap bilong Seksen 28 we i tok 
long Memba i mas kisim tok orait 
long Komisen pastaim long em i 
yusim pablik mani i mas no ken 
stap.

Dispela i lusim taim Memba long 
mekim wok.

Nau yet Komisen yet wantaim ol 
arapela grup olsem Transperensi In- 
tanesenel (PNG) na sivil sosaiti i tok 
nogat long dispela ol senis.

Ol i tok dispela senis inap long 
givim  sans long pianti paul pasin 
long kamap.
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Bruce Gai i raitim

WANPELA askim  i go nau 
long Praim M inista Gren Sif, 
Se M ichael Somare, Min
ista bilong Fainens, na 
Seketeri bilong Fainens 
wantaim Gavana bilong 
Sentral Benk long oi i mas 
tokaut sapos Papalain 
Asosiesen insait long kantri 
em i. wanpela trupela mu- 
vmen na I gat mani long 
baim ol memba bilong ol.

Dispela askim i kam long 
wanpela sios na komyuniti 
lida long Yangoru eria insait 
long Is Sepik provins.

Dispela sios na komyuniti 
lida i kamap wantaim  dis- 
pela askim bihainim  oi tok- 
tok i stap olsem  pianti 
politisen na gavman opisa i 
memba long Papalain 
Asosiesen, na Papalain 
Asosiesen i no wanpela gi- 
aman asosiesen olsem

sampela manmeri ì gat 
tingting.

Papalain Asosiesen i 
wanpela mani skim  o mu- 
vmen wankain olsem U-Vis- 
tract, Bonanza 99, Money 
Rain na W indfall we ol i bin 
kamap na stap strong sam
pela yia ig o  pinis.

D isitela sios na komyuniti 
lida long Yangoru i tokaut 
olsem  long nau yet, wok na 
muvmen bilong Papalain i 
go het ye t long Is Sepik 
provins. Na pianti tausen 
manmeri i memba long dis- 
pela asosiesen. Em i tok ol 
toktok na ripot i kam long o 
ekseketiv bilong Papalain i 
tok olsem nesenel gavman 
na ol sinia gavman opisa i 
w ok long haitim  dispela 
samting long ol pipel bilong 
Papua Niugini. Em i tok dis
pela long wanem ol i no 
laikim  bai pianti pipel i kisim 
bikpela mani.

D ispeal (¡daman long 
Yangoru, husat i no laikim  
W antok Niuspepa long 
autim  nem bilong em, i tok 
bat moa gutpela sapos ne
senel gavman na Gavana 
bilong Sentrel Benk i tokaut 
na kliaim  tingting bilong o l 
pipoel sapos i tru olsem Pa
palain i gat mani nau i stap 
insa it long kantri. Em i tok 
long nau yet, ol ekseketiv 
bilong Papalain insa it long 
Is Sepik i wok tong tokim  ol 
memba bilong Papalain 
olsem  mani i kam insait 
p in is tong kantri na 
Asosiesen i redi nau tong 
ba im o l memba.

“Nesenel Gavman na 
Sentral Benk i tokim  mipela 
ol pipel bilong Papua Niug
in i olsem Papalain em i 
w anpela kago kalt mu
vm en. Ol ekseketiv bilong 
Papalain i wok long tokim ol 
memba bilong Asosiesen

olsem Nesenel Gavman na 
Sentrel Benk i wok long gia- 
man na paulim  ol pipel. 
Husat nau i wok long tok tru 
-  nesenel gavman na sen
tre l benk o ol ekseketiv bi- 
long Papalain.” dispela sios 
na kom yuniti lida long Yan
goru i tok.

“M i ga t bikpela w ari na 
tingting long ol pipel bilong 
Is Sepik. Pianti bilong o l em 
ol lain long ples we ol i no 
save long rit na ra it. Ol i 
spenim bikpela m ani tru 
long w ok bilong Papalain, 
Mi no save na klia  nau 
husat tru  bai helpim  ol na 
givim  stretpela toktok,” dis
pela sios na kom yuniti li- 
daman long Yangoru i tok.

“Nau ye t long Is Sepik, ol 
ekseketiv bilong Papalain i 
tokim  ol memba bilong 
Asosiesen olsem ol i noken 
tingting pianti. Bikos klostu 
nau bai mani bilong ol i

redi,” dispela lidaman i to k .
Em i tok  sapos Papalain 

Asosiesen em i wanpela 
kago ka lt muvmen na skim , 
orait, gavman i mas odaim  
polis long holim  pasim na 
sasim o l ekseketiv bilong 
Papalain.

Em i tok gavman i noken 
lukluk tasol i stap na ol g ia- 
man la in  i paulim  na 
bagarapim ol pipel.

“Praim  M inista em i rijina l 
memba bilong Is Sepik 
provins. Olsem na em i mas 
kamapim wanpela wok 
sekap long wok bilong Pa
palain insa it long Is Sepik. 
Sapos wok sekap i 
kamapim olsem Papalain 
em i w anpela giaman o 
kago ka lt muvmen, ora it, 
em i mas odaim polis long 
holim na sasim  ol ekseketiv 
bilong Papalain insait long 
Is Sepik,” dispela lidam an 
long Yangoru i tok.

Lidameri no laikim Panguna Main op gen
Paul Zuvani i raitim

BIKPELA Panguna kopa 
main i no inap op gen.

Em inap op sapos olgeta 
lidam eri wantaim  ol papa- 
graun i wanbel na tok orait.

Nau yet em bai mas pas, 
dispela em tok bilong tu - 
pela lidam eri em  Lynette 
Ona na Joanne Detaransi.

Tupela i m ekim  dispela 
tok bihainim  n ius we dis
pela pepa i ronim  long las 
w ik olsem Panguna Main

mas op gen.
Long dispefa tupela i tok 

olgeta tok i no stre t yet em 
i no gutpela (ong ol man- 
m eri i kamap wantaim  ol 
toktok bilong opim  gen 
m ain.

Ona wantaim  Detaransi 
husat ol i bilong Dapera na 
Guava pies i tok oj i karim 
pianti bevi pinis na i no laik 
go insait gen long wankain 
hevi.

“Gavman na CRA i mas 
tok sori pastaim .”

“Baim  m ipela long K10 
bilion kompensesen long ol 
da i na bagarap i kamap 
pastaim .”

“B ihain m ipela i ken tok 
long opim bilong m ain.” 

Tupela i tok Chris 
Damana i no lidam an, em i 
papagraun tasol.

"Long Bogenvil o l m eri i 
save go pas na i stap lida.” 

“C hris i no lida na olsem 
em  i no ken toktok.”

“OI i toktok bikos ol i 
kisim  mani long kam pani

na i lus tingting long ol 
manm eri long ples.”

“Ol m anm eri long pies i 
kisim  ta im  nogut na m itu- 
pela i stap long ples.” 

“M itupela i save long 
belkrai ol na i no inap larim  
w anpela harere man o 
m eri i kam ap na paulim  
tingting bilong ol,” Tupela i 
tok.

Long taim  bilong Meka’a- 
mui Am i tupela i tok i nogat 
w anpela am i ol i kolim  
Meka’amui.

D ispela em trabel man 
husat i ga t sans long kisim  
gan na yusim  nating nem 
bilong M eka’amui.

Tupela i askim  dispela ol 
trabel man long ol i pas 
p in is long yusim  nem bi
long Meka’amui na bagara- 
plm gut nem bilong en.

Long sapotim  tingting b i
long tupela tupe la  i la ik  
sanap long 2012 Nesenel 
lleksen na pasim olgeta 
dispela o l paul toktok i 
kamap.
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W hite Magani Greg Green bilong  ̂ iZ  Benk mangallm 
sikau o magani b ilong Rigo.

Temu
laikim
wokbung
Paul Zuvani i raitim

OL lidam an na ol man- 
men tong Hela rijen i mas 
wok bung long kamap bi
tong Hela Provins.

O l i no ken krospait 
namel long ol yet bai wok 
bilong kamapim provins bai 
i no inap kamap hariap.

Dispela em tok bilong 
Deputi Praim  M inista Se 
Dokta Puka Temu taim  em i 
bekim  toktok bilong Ga
vana bilong SautenHailans 
Anderson Agiru tong aste, 
Trinde.

Long pepa M ista Agiru i 
tok Dokta Temu i ken lukau- 
tim  wok bilong deput sia- 
man bilong Hela Trensisinel 
A toriti na i no ken givim  
tong em, Agiru.

Agiru i no amamas olsem 
Nesenel Eksekyutiv Kaun- 
sil (NEC) i kalapim  em na 
makim Memba bilong Tari 
na M inista bilong Edukesen 
James Marape olsem  sia- 
man bilong Hela Trensisinel 
Atorit.

NEC i makim Agiru olsem 
deputi siaman.

Em i tok planti ol bikpela 
memba bilong NEC olsem 
Praim M inista Se M ichael 
Somare yet, Patrick Pru- 
aitch, A rthur Somare, Paul 
Tiensten na Peter O ’Neil I 
bin stap tong Am erika tong 
taim  Dokta Temu husat i 
stap olsem  Ekting Praim 
M inista na I go pas tong 
NEC i mekim disisen.

Na Agiru i askim  Se 
Michael tong rausim dispela 
disisen na makim em olsem 
siaman bilong atoriti.

Tasol tong bekim Dokta 
Temu i tok kain askim  “i 
askim bilong lidam an i 
laikim  pawa na posisen 
tasol.”

“Kain pasin em i no pasin 
Hela na Papua N iugini i 
laikim  tong dispela taim .”

“M ista askim  lidaman na 
ol lain husat i stap insait 
tong dispela atoriti long ol i 
mas wokbung tong lukim  
kamap biio: g Hela 
Provins.”

“Ol i no ken krospait tong 
kisim pawa,” Dokta Temu i 
tok.

Dokta Temu i tok em i laik 
bilong Se M ichael sapos 
em i la ik senisim  disisen 
dispela i stap aninit tong 
pawa bilong en.

Tasol dispela bai i no gut
pela tong wanem em bai- 
pulim bek ol plen olsem 
kamap bilong provins na 
kamap bilong PNG Likufaid 
Neturel Ges (LNG) projek.

“Mi no tingting tumas long 
ol toktok bilong Agiru.”

“Mi w ari olsem  ol man- 
men bai lukim  olsem em i 
pait bilong man i laik kisim  
pawa.”
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P aul Zuvani i ra itim

OPOSISEN1 no Snap long vot 
long PI lo  we inap long givlm  
sans long ol Ifdaman tong 
kamapim paul pasln.

Tasoi long lo we i sapotim  gut- 
pela pasin em Oposisen bai vot.

D ispela i tok bilong Memba bi- 
long Mosbi Not W es na Oposisen 
Lida Se Mekere Morauta long 
taim  em I tok tong Palam en 
Kom iti o l senis I la ik kamap long 
w ok bilong Ombudsmen 
Komisen.

D ispela lo i bilong lukim  Om
budsmen i mas tok ora it pastaim  
long ol maní we o l Memba na ol 
b ikpela opisa bilong Gavman i 
aplai long yusim long ol projek na 
wok ¡ la ik  kamap.

Long dispela tok Se M ekere i 
amamas long Nesenel Risets In- 
stutut (NRI) long em i askim Om
budsm en Komisen na Moses 
M aladina long Tunde dispela w ik 
long kamap na autim  tingting bi
long o l..

Em i tok  dispela i mekim ol 
Memba na pablik i save gut long* 
kamap, stap na wok bilong Om
budsmen.

"Taim ol Memba i save gut long 
w ok bilong Komisen o l bai save 
gut long wanem  sam ting ol bai 
mekim  taim ol I vot long Bit long 
Me Palamen Kibung."

"P ianti ol Memba i no klia long 
ol to k  i stap long askim  bilong 
Senis i kamap na long taim  ol i vot 
long namba wan R iding. Opo
sisen i no vot long d ispela.”

"Long Mas Kibung m ipela ol 
Oposisen i no vot long namba 
wan R iding tasoM ong namba tu 
R iding m ipela ol Oposisen I vot," 
Se Mekere i tok.

B il bilong mekim senis em wan- 
pela kom iti we M em ba bilong 
Esa'ala Moses M aladina i siaman 
bilong em.

Túpela R iding i kam ap pinis 
long Mas Kibung na wetim  
nam ba Tri Riding long kamap 
long Me Kibung.

Sapos Palamen i kisim  Absolut 
M ejoriti 73 vot olsem lo  i tok ora it 
d ispela bai lukim senis bai 
kamap.

Sapos nogat em bai nogat.
"B ikos Oposisen i no save gut 

long ol toktok i stap insa it long B il 
em i vot egens long dispela B il.

Taso! i vot wantaim  gavman long 
namba tu R iding.”

"Mi lukim  sam pela guípela tok 
tu long d ispela B il."

"M ipela bai sapotim  Bil we B il i 
sapotim  w ok bilong Komisen na 
bai pasim  B il sapos B il I pasim  
wok b ilong Om budsmen," Se 
Mekere i tok.

Sampela samting em i tok B il 
i gutpela long em:
•  BIL i surukim  taim  bilong 

Komisen long túpela w ik i go 
long w anpela (1 ) mun long 
mekim w ok painim i go insa it 
long sam ting em i ting lidaman 
i mekim  asua. D ispela em 
long g iv im  inap taim  long 
Komisen long mekim w ok 
painim;

•  NARAPELA samting em long 
Komisen i mas m ekim  w ok 
painim  sapos em i ting li
daman i yusim  pablik m ani 
long helpim  em yet. I no long 
em i m ekim  wok pablik;

•  NARAPELA sam ting em 
Komisen i no ken pasim  
Memba long yusim  pablik 
mani. Nau yet Komisen i mas 
tok o ra it bipo long Memba i

ken go het long yusim  m ani. 
Ombudsmen i ken mekim wok 
painim  sapos em i ting 
Kom isen i mekim asua long 
taim  em i yusim pablik mani;

•  NARAPELA em long lidaman i 
mas w et long Kom isen long 
givim  tok orait sapos em i laik 
mekim sampela praivet bisnis 
olsem bairn sea long wanpela 
kam pani. Long dispela kam- 
pani i no inap wetim  lidam an 
olsem  em i mas w et long 
salirn sea inap long lidam an i 
redi w antaim  mani bipo long 
em i go het long salirn sea o 
pinis long salirn sea.

Em i tok dispela ol lo i gutpela 
long wok bilong Komisen na i no 
pasim w ok bilong en.

Planti bilong ol tok bilong senis 
i stap long Seksen 27 na 28 long 
Duti na R esponsibiliti bilong Om
budsmen Komisen.

M ista M aladina long taim  em i 
tokaut long B il i to k  long sensim 
tok i stap long Seksen 27 Sab- 
seksen 3 na 5 na nupela Seksen 
em 219 A w e i tok long kamap bi
long Pemenen Ombudsmen 
Komiti.

Long Seksen 28 bilong Mama 
Lo we i tok long wok bilong 
strongim  Neturel Jastis dispela i 
tok long Ombudsmen i mas givim 
tok o ra it bilbng yusim  pablik 
mani.

Long dispela M aladina i tok 
Komisen bai hatwok long mekim 
wok túpela taim.

Namba wan em long yus bilong 
pablik m ani sapos em i skelim  
sam ting lidaman i laikim  yusim  i 
tru na i gutpela na bihain mekim 
wok painim  sapos em i ting li
daman i asua long yusim  pablik 
mani.

Hap bilong Seksen 28 we i tok 
long Memba i mas kisim  tok orait 
long Komisen pastaim long em i 
yusim  pablik mani i mas no ken 
stap.

D ispela i lusim  taim  Memba 
long mekim  wok.

Nau ye t Komisen yet wantaim  
ol arapela grup olsem 
Transperensi Intanesenel (PNG) 
na sivil sosaiti i tok nogat long 
dispela ol senis;

OI i tok dispela senis nogat bai 
givim  sans long planti paul pasin 
long kamap.

Kamapim saveman pastaim, 
bihain LNG projek: Marat

KAMAPIM SAVEMAN: Dokta Allan Marat laikim saveman mas 
kamap pastaim.

Mosbi long lukim 
nupela bas sevis

PAPUA Niugini bai lusim 
planti mani long taim PNG 
Likufaid Neturel Ges (LNG) 
projek i kamap.

Dispela em long tupela 
samting- long taim konstrak- 
sen wok i kamap na long tu
pela o tripela yia bihain taim 
Gavman na projek divelopa i 
salirn ges.

Dispela em tok bilong 
Memba bilong Rabaul na 
Atoni Jeneral Dokta Allan 
Marat long taim em wari 
olsem planti mani bai go aut 
long namba wan hap wok bi
long projek.

Dispela projek bai stap 
inap long 30 yia na bai 
kamapim inap olsem K42 bil
ion.

"Gavman i no ken silip na 
bihainim tasoi wanem samt
ing i save kamap."

"Em i mas kirap na tingting 
go het long wanem samting 
em mas mekim, redim em 
yet na bihain mekim ol 
bikpela disisen," Dokta Marat 
i tok.

Em i tok Papua Niugini i 
gat planti ol risoses tasoi em 
mas mekim sampela samt
ing long lukim ol manmeri i 
kisim gut kaikai bilong dis
pela ol risoses.

"Mipela i mas trenim ol 
savemanmeri."

"Trenim ol manmeri long 
kisim na mekim ol kain 
bikpela wok olsem ges."

"Taim mipela i no redim 
kain savemanmeri em i no 
gutpela long mipela i tok 
orait long kamap bilong ol 
projek we ol i no save long 
mekim wok."

Em i tok ol savemanmeri

bilong narapela ol kantri i 
kisim kontrak na mekim wok 
long dispela ol projek.

Em I tok Gavman bai 
trenim ol wokmanmeri tasoi 
wanem taim  dispela bai 
kamap i narapela samting.

"Bikpela wari em stat long 
dispela taim i go ol wokman
meri bilong narapela kantri i 
kam na mekim wok."

"Na taim ol i kam ol i kisim

bikpela mani i go aut na 
Papua Niugini i lus.”

"Wet pastaim! Trenim wok
manmeri na bihain kamapim 
projek."

"Ges bai i no inap ron- 
awe,” Dokta Marat i tok.

Em i tok wok painim long 
ges long ol arapela hap bi
long kantri bai kamap na 
olsem Gavman i mas tingting 
gut.

Askim sapos em i autim 
tingting bilong en long Gav
man, Dokta Marat i tok em i 
toktok wantaim Minista bi
long Stet Entaprais Arthur 
Somare na Somare i wanbel.

"Mi tokim em na em i save 
long dispela na i tok gen 
olsem Gavman bai mas 
trenim yet ol savemanmeri 
bilong en long kamap bilong 
dispela ol projek."

Na askim sapos em inap 
askim Gavman long pasim 
wanpela LNG projek na luk- 
luk long namba wan em i tok 
dispela bai wanpela bikpela 
askim.

"Em samting wanpela bai i 
no inap kisim bekim isi,” 
Dokta Marat i tok.

Namba wan projek em 
ExxonMobil i go pas long em 
na narapela em InterOil i go 
pas.

Paul Zuvani’i raitim

ME 12 ,2010  i de manmeri 
long M osbi bai lukim  nu
pela bas sevis.

Dispeia em taim  Gavana 
bilong Nesenel Kapital Dis- 
trik  Powes Parkop i ronim  
nupela ol 
bas em i 
baim long 
K w in s le n ,
A u s tra lia  
long stat bi
long dis
pela yia.

W antaim  
dispela em 
bai stat 
long ronim  
gen bas 
sevis bilong 
ol skul 
pikinini.

Tasoi em i gat hevi long 
sait bilong mani na i askim 
sapos narapela ol oganais- 
esen inap long helpim long 
mani long ronim kain sevis 
olsem.

"Long pianti ol s iti long 
wol ol pablik sevis i no save 
mekim profit."

"Mi la ik sevisim  dispela 
na lukim  olsem  ol i mekim 
win mani na i sanap long 
lek bilong ol yet," Parkop.

Em i traim  long skul bas 
sevis tasoi d ispela i no 
kamapim  inapTnan i long 
ronim  dispela sevis olsem 
na ém i pasim ron bilong 
dispela ol bas.

Dispela ol bas nau i sin- 
daun long fran bilong Bi- 

mobail opis 
long Gordons, 
klostu long 
Ovahet Bris 
bilong Pore- 
porena Friwei.

Em i tok 
askim  tupela 
fan, Nasfan na 
N a m b a w a n  
Supa long 
helpim  wan
taim m ani long 
ronim  dispela 
tupela sevis.

"D ispela em bikos ol bas 
bai karim wokm anm eri bi
long ol i go long w ok."

"D ispela i ken helpim  ol 
wokm anm eri long kamap 
hariap long wok na go bek 
isi long haus."

"O l PMV long dispela 
taim  i no bihainim  ro t na 
olsem  planti ol m anm eri i 
le it long go long w ok o go 
long haus bilong o l," Mista 
Parkop I tok.

Ol PMV i no save bihainim rut 
bilong ol.



P4 Wantok Epril 29 - Me 5, 2010 lokolnius

Australia
GAVMAN bilong A ustralia i 
givim  mani long wokabaut 
bilong w anpela Papua Ni- 
ugini (PNG) niusm eri long 
wanpela program long Aus
tra lia .

D ispela niusm eri em 
Nancy Gah husat i wok 
wantaim Nesenel Brodkast- 
ing Koporesen (NBC) Wes 
Nu Briten.

Mis Gah i w inim  luksave 
long stap insait long dispela 
program  long Redjo Aus
tra lia  o Australian Brodkast- 
ing Kom isin (ABC) na 
Dipatmen bilong Foren Afes 
na Tred bilong A ustralia.

D ispela program  i bin 
kamap long luksave long 
w ok bilong bipo ABC redio 
man Douglas Gabb, na ol i 
kolim  dispela program  Dou
glas Gabb A ustralia Pasifik 
Jonalisim  Intensip program.

Mis Gah husat i bosm eri 
bilong nius long Redio Wes

Nu Briten i w inim  dispela 
aw ot long pianti narapela 
biknem  ripota husat i putim 
nem long kisim  dispela 
aw ot. Em i w inim  dispela 
awot long wanem long gut- 
pela save na wok bilong 
em.

Nau yet Mis Gah i stap 
w ok wantaim  ABC studio 
long M elbon. Em bai go tu 
long Kenbara long wok na 
Brisben tu long stap insait 
long 2010 UNESCO Wol 
Pres Fridom  Kibung long 
Me 1 i go long 3.

M is Gah i hap W es Nu 
B riten na Bogenvil na i bin 
wok wantaim  NBC Wes Nu 
B riten inap long 8-pela yia.

Em i tok tenk yu long ABC 
na Gavman bilong Australia 
long luksave long em na 
givim  em dispela awot.

M is Gah bai stap wanpela 
mun long A ustra lia  na kam 
bek long PNG.

KISIM LUKSAVE: Ol biknem niusman Sean Dorney, (namba tu lephan) Oseah Philemon, (rait) Joe KaneRane, (namba tu long rait) 
Hai Komisina bilong Australia long PNG, lan Kemish, wantaim Mis Gah. Poto: AUSTRALIA HAI KOMISIN

m m  u  m a  Æ m5 IN G 5 IN li
NA PILAI GITA.

KAM INSAIT NA HARIM 
OL — I NOGAT PEI

Em i Musik long Midia Fridem Festivel na ol lain i resis long 
singsing i stori long olsem wanem midia fridem save halivim 
sindaun bilong yumi. Na ol i resis long w inim  Kl 500.
■ Sarere 1 Mei, star 9 kilok moning na go nap long apinun
■ Sir John Guise Indo Spots Complex, Waigani Drive.
OL BISNIS HIA I SAPOTIM MIDIA FRIDEM:
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M ichael Novingu i raitim

MEYA bilong Lae s iti, Jam es Khay, 
i no w anbel long ol kam pani i 
ra itim  pas i go long Nesenel M in i
mum W eis Bod (NM W B) long 
kisim  tok o ra it long ol long noken 
peim  fo tn a it pe K2.29 long w an
pela aua long ol w okla in bilong o l.

Jam es Khay i tokim  w anpela 
M id ia K onfrens long Lae las w ik  
•olsem N esenel M inim um  W eis 
Bod noken givim  tok o ra it long ol 
kam pani long ol i no ken peim  
K2.29 long ol wok m anm eri b ilong 
o l.

M ista Khay i tok ol wok m anm eri 
long Papua N iug in i i m ekim  
b ikpe la  w ok, taso l nogat luksave 
long ol long stre tim  wok kondisen 
b ilong ol.

“ Inap, em i nap ol kam pani i no 
la ik  long b ihainim  Leba Lo b ilong 
Papua N iug in i m as kirap lusim  
kantri na go wok b isn is long sam - 
pela hap,” M ista Khay i tok.

M ista Khay i tok fo tna it pe bilong 
o l wok m anm eri long Papua N iug
in i i lik lik , i no inap long lukautim  
sindaun bilong ol long peim  skul fi, 
hausik na arapela  sam ting, moa

ye t em i tok  lik lik  o l m anm eri i 
kisim  long wok bilong o l i as bilong 
sindaun i bagarap long ol taun 
long Papua N iugini.

M ista Khay i tok p ian ti bilong ol 
w ok m anm eri i stap long o l se te l- 
men taim  ol i wokim  m ani plen d is
pela m ani i no inap long lukautim  
sindaun b ilong fam ili b ilong ol.

“Long d ispe la  as ol marna na ol 
p ik in in i m eri bilong o l i w okim  
pam uk pasin  long lukau tim  s in 
daun b ilong o l, na ol p ik in in i man 
m as go m ekim  raskol pasin , ol i 
ka labus,” M ista Khay i tok.

Em i soim  aut olsem  ol kam pani 
i no la ik long lukautim  ol w ok man- 
m eri b ilong o l.

M ista K hay i tok o l m anm eri i 
mas peim  K2.29 re it long wanpela 
aua, na putim  sam pela m ani antap 
long K 2.29 re it long peim  fo tn a it 
pe b ilong ol wok m anm eri bilong 
ol.

“M ipela o l m anm eri long Papua 
N iugin i o l i mekim m ipela olsem  ol 
kalabus m anm eri antap long graun 
b ilong m ipela we ol m anm eri long 
arapela kan tri i kam k is im , yusim  
risos b ilong m ipela d ispe la  kain 
pasin i mas stop,” M ista Khay I tok.



Namba tu 
pri-tes long 
Morobe 
kamap gut

Namba tu senus pri-tes bilong 
Nesinol Statistikol Ofis (NSO) 
kamap las wik long Morobe 
provins i bin kamap gutpela.

Maski sampela lain i les long 
tokaut long krismas bilong ol 
na wanem gret long skul ol i 
pinisim, wok askim o dispela 
pri-tes | bin kamap gut tru.

Planti bilong ol dispela em ol 
yangpela papa mama bilong ol 
haus tasol ol i amamas yet 
long bekim gut ol arapela 
askim.

As bilong pri-tes em bilong 
lukim sapos ol askim i go stret 
na klia long yau bilong man- 
meri. Sampela öl askim bilong 
skelim em ol askim bilong dal 
bilong ol mama, hamas pikinini 
ol i karim, ol kain haus ol i save 
slip long en na save bilong rit 
na rait. Dispela i kamap bihain 
long tripela de trening long tu- 
pela hap.

Trening bilong Morobe Eben 
em long Phil's Motel na trening 
long Morobe Rurel em long 
Atzunas Vilis Guest Haus long 
Makam distrik.

Trening long dispela tupela 
ples i bin i gat 12-pela manmeri 
husat i kisim dispela skul na 
em i pinis bihain long tripela 
de.

Ol ples ol i wokim pritest in- 
sait long Morobe rural em long 
Atzunas na Tumoa long 
Ume/Atzera Lokel Levol Gav- 
man Eria. Na bilong Morobe 
eben em Oleanda Avenu, Ka- 
suarina Avenu, Poisiana Avenu 
na Kamkumun Eben Setei
men.

Wanpela man o meri bilong 
sensus pritest i bjn askim 50- 
pela papa o mama bilong 
haus. Olgeta wantaim em 600 
het man o meri bilong haus ol 
bin intaviuim iong Makam na 
Lae Eben.

Dispela pritest lorig Morobe i 
namba tu bihain long pastaim i 
kamap long Abau distrik long 
Sentral Provins long mun Mas 
long dispela yia.

Na tingim, taim tru bilong 
kaunim wanwan manmeri bai 
kamifeUong de 11 i go inap 
long^T7 de bilong mun July 
long 2010.

Epril 29 - Me 5,2010 Wantok P5

STO R I
TA S O L

wantaim
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Smel b ilong kindam
NARAPELA stori gen i kamap long Sista 
Grace Maia SSpS, wanpela Holi Spirit 
misinari Sista bilong Is Timor i wok long 
Brasil. : ■■,

Las w ik em i bin raitim  na salim wanpela 
stori long email. Em i wanpela fani stori lik- 
lik  tasol i gat gutpela skul bilong em.

W ikbipo, bihairi long skul em i bin go 
long m aket Em I amamas tru  taim em i 
lukim ol i  salim  ol fildik kindam bilong wara 
i stap. Em i tok olsem long pies em i stap 
long en, i hat tru long painim p is  o kindam
0 narapela samting bilong solwara.

Olsem na taim em i lukim o l I salim kin
dam i stap, em i hariap tru na bairn.

Ol i karamapim long plastik na em i 
putim insait long han bek bilong em wan
taim buk bilong skul na kalap long bas na 
go long haus.

Em Ip ilim  les tru bihain long skul, olsem 
na em f  go long rum, putim bek antap long 
tebol na i slip. Em i lustingting tru long kin
dam em i bairn long maket 
- Narapela de em ikirapna kisim  narapela 
skul bek na go long skul. Taim em i kam 
bek long haus, insait long haus bilong ol i 
gat smel nogut I pulimapim tru haus bilong
ol. j

Olgeta Sista i hat wok tru long painim, 
wanem hap smel i kamap. Tasol i nogat 
wanpela i painim. Ol i bin yusim spre b i
long rausim ol smel nogut, tasol smel i no 
lus. Em i stap yet.

Taim ol i no painim moa, olgeta i stop 
bikos ol i ting wanpela rat i mas indai insait 
long wol bilong haus.

Olgeta i stop long painim na ol i go lukim 
TV long rekreasen rum bilong ol. Namel 
long lukim TV, Sista Grace i kirap nogut tru, 
na tingim bek olsem asde em i bin bairn ol 
kindam na putim long rum bilong em. Em i 
lusim TV rum na ran hariap i go long rum 
bilong em.

Tajm em i opim rum bilong em, smel i 
kamap strong moa na taim em i opim skul 
bek bilong em ..„.strongpela strong smel 
nogut i kam aut long bek bilong em. Em i 
lukim olgeta kindam i sting pinis, ais i wara 
na bagarapim olgeta buk bilong em.

Em I singautim Muder bilong haus na i 
tokim em olsem....mi painim pinis as bilong 
smel nogut.

Muder i hariap i  kam long rum bilong 
Sista Grace, bikos em i tingim wanpela rat
1 dai Iona rum bilong Sista Grace. Tasol 
taim em i go insait.......mmmmmm smel bi
long kindam i sting pinis i bagarapim nus 
bilong em olgeta.

Em i tokim  Sista Grace long hariap ka- 
maut na tromwe dispela kindam i sting
pinis long em.... wasim tebol na klinim rum
na spreim gen wantaim samting i gat gut
pela smel.

Olgeta sista iong komuniti bilong em i lap 
nogut tn j long Grace taim em i karim dis
pela kindam fsting  pinis i go aut long haus 
rid tromwe long rabis bln.

Jisas i tok, em I no hat wok o is i long 
yumi lukim liklik pipia i stap long ai bilong 
narapela, na yumi lus tingting olsem wan
pela bikpela palang i pasim ai bilong yumi.

Sista Grace i komplen olsem rat Fdai na 
kamapim smel nogut insait long woi bilong 
haus, tasol tru tru smel nogut i kamap in
sait long rum bilong em yet.

ANZ Benking Grup (PNG) Lim
ited long dispela yia bai ama- 
masim 100-yia bilong en long 
givim benking sevis.

Olsem na long amamasim 
dispela 100-yia (centenary) o l 
opi$al bilong ANZ i no long taim 
i go pinis, I bin mekim bikpela 
donesin o givim  helpim t go 
long sampela ol Kristen Sios in
sait long Rigo distrik long Sen
tral provins.

A N ZI bin givim  donesen we i 
lukim  ol i givim  ol samting 
olsem tebol, sia, ol metres na tu 
ol narapela sam ting bilong 
haus i go long Galomarupu Yu- 
naited Sios. -

Dispela donesin i bin kamap 
long E ia B is, taim  ol wokman 
bilong ANZ B enki givim ol dis
pela samting i go long long 
Siaman bilong Galomarupu Yu- 
naited Sios, Lago Kilagi.

ANZ Benk m idia Komiti Sia
man na Menesa Tred Fainens, 
Eddie Kumbu, i bin sekan wan
taim Mista K ilagi long givim ol 
dispela samting long Yunaited 
.Sios long Galomarupu.

Ol narapela lain wokman bi
long ANZ husat i bin stap long 
dispela seremoni em ANZ Di
visino! Investigesin Menesa na 
seketeri bilong M idia Komiti,

GIVIM: Siaman bilong ANZ midia torniti na menesa Tred Fainens, Eddie 
Kumba i sekan wantaim Yunaited Sios siaman bilong Galomarupu viles, 
Lago Kilagi. Long satt em ANZ DMsinol Investigesin Menesa na seketeri 
bilong midia Komitim, Edward Tau na tu ANZ Sinia Foren Eksens Dila na 
Midia Komiti memba, Michael Rangrang.

Edward Tau na tu ANZ Sinia 
Foren Eksens Dila na Midia 
Komiti memba, Michael Ran
grang.

Las w ik i go pinis, ANZ midia 
komiti tim  i bin kisim kar na i bin 
go wantaim  o l lain memba bi
long Saroa Keina na tu S ivi- 
tatana viles long Rigo eria long 
mekim narapela donesin gen i 
go long tupela sios gen long 
dispela eria.

W antok Niuspepa i bin raun i 
go wantaim ol tim  bilong ANZ i 
go long dispela wok long Saroa 
Keina na tu long Sivitatana 
viles long las w ik Sarere long 
givim dispela donesin. Ot tim  bi

long ANZ i bin givim  gutpela 
toktok long dispela tupela wies 
pastaim long ol i givim  ol 
donesin i go long ol sios het- 
man long dispela tupela ples.

Dispela w ok raun tu i lukim 
wanpela bikman bilong ANZ 
Greg Green, husat i to  pas 
olsem Het R isk insait long ANZ 
Westen Pasifik bin amamas tru 
long raun wantaim  ol lokal 
opisa bilong ANZ. Narapela 
bosman tu .em Het bilong 
Maketing, Mea Ravu, husat i 
bin amamas long givim  toktok 
na tu lukäutim  raun bilong ol 
niuslain i go long ol dispela 
viles long Rigo.

Katolik sios i mas holim strong bilip
Michael Novingu I raitim

ASKIM i go long o l Kristen 
manmeri bilong Katolik Sios 
long holim strong bilip bilong 
ol long wokbung wantaim ol 
arapela sios bilong kirapim  
kristen kantri na gutpela sin- 
daun long komyuniti.

Memba b ilong Lae Open, 
Bart Philemon, i mekim d is
pela toktok long makim 50 
krism as bilong M arian H ill 
M isinari i kamap long Lae 
long 1960.

Mista Philem on i tok, Mo
robe provins em planti man
meri ol i bihainim  Luteran 
Sios, tasol ol Marian Hill M isi
nari, pater i kam long Lae 
long 1960, na i statim  Kato-
111/ C lA tfi Ia MM I A A

Em i tok wok bilong ol 
M arian H ill M isinari nau i 
karim  kaikai iong wanem ol i 
kisim  gutnius bilong Jisas 
Krais i kam long senisim  
pasin bilong ol manmeri long 
kirapim  gutpela sindaun long 
ol kom yuniti bilong ol.

M ista Philem on i tok long 
kristen pasin tasol, ol Katolik 
Sios i  wok bung wantaim  o l 
Luteran, na o l arapela sios 
long strongim  bilip  bilong ol 
long kirapim  gutpela sindaun 
bilong bl long o l kom yuniti 
bilong ol.

Long wankain taim , Pater 
Damien W ebet, husat em i 
Supiria Jeneral long Marian 
H ilt M isinari, i tok oi pater i 
kisim  gutnius bilong Jisas 
Krais i kam long kirapim  gut-

pela sindaun bilong ol man
meri long ol fam ili na komyu
n iti bilong ol.

Pater W ebet i tok, “Mipela 
i no kisim  gutnius tasol i 
kam. N ogat. M ipela i kisim  
edukesen, belt, na o l ara- 
péja sevis tu  i kam na i 
helpim  p lanti manmeri long 
kamapim  gutpela sindaun 
bilong oL>

Provinsel Supiria bilong 
SVD M isinàri long Madang, 
Pater Joseph Roszynski, i 
stap tu  long dispela bung 
long amamasim 50 krismas 
bilong M arian H ill M isinari 
long Lae s iti kam bung iong 
Se Ignatius K ilage stedium 
long tingim  e l M arian H ill 
M isinari i w ok misin long Lae 
na Papua N iugini.
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ynsim moskito net i gat marasin-psi
James K ila i raitim

SIK M ALARIA i w ok long 
kamapim plant! dai insait long 
Papua N iugini.

Olsem na olgeta manmeri 
na pikinini mas slip insait long 
m oskito net o taunam  long 
banisim  ol ye tlong  kisim  dis- 
pela strongpela sik m alaria.

Dispela em strongpela tok- 
tok man husat i makim Profe- 
senal Sevises Intanesinol 
(PSI), Cynde Robinson, i bin 
mekim long las w iken long 
taim  bilong amam asim  Wol

M alaria De long W aramo 
viles klostu long Vanim o long 
Sandaun provins.

M is Robinson I tok  olsem 
sik m alaria i save kilim  indar 
ol manmeri na pikin in i. Tasol I 
gat ro t long banisim  dispela 
sik long noken kamap na 
kamapim  dai.

Em i tokaut olsem  túpela 
bikpela ro t long banisim  
m alaria long bringim  sik em 
long o l manm eri na p ikin in i 
long s lip  an in it long m oskito 
net o taunam long olgeta nait 
na tu taim  wanpela man, meri

0 p ik in in i i sik, wantu tasol ol
1 mas go long hausik o  helt 
senta insa it long 24-aua 
tasol.

R ipot W antok N iuspepa j 
kisim  long ol wok la in  bilong 
PSI i tok  olsem dispela de bi
long m akim  W ol M alaria de 
long W aramo viles i bin 
kamap gut tru. i bin gat p ianti 
ol gutpela toktok long sa it b i
long aweanes long sik 
m alaria na tu ol la in  bilong 
H elt D ipatm en i stap long 
givim  sto ri long wok bilong 
belt long sait bilong sik

m alaria na tu ol narapela 
patna i mekim aweanes b i
long ol.

Gavana bilong Sandaun, 
Simon Solo i bin tokaut long 
dispela bung long W aramo 
olsem  provins biong em i 
kisim  gutpela helpim  long sait 
bilong m oskito net em i gat 
m arasin i stap long en. Em i 
tok planti ol pipe! tong ol rurel 
erias i kisim  o lfr i m oskito net 
pinis na dispela em i gutpela 
na strongpela ro t long ban
isim  sik malaria namel long ol 
pipel bilong Sandaun.

42 UNITEK Greduesen
EDUKESEN em i bikpela 

sam ting long laip bilong yu, 
save yu kisim mas yusim long 
kirapim  divelopm en long 
Papua Niuginí na kirapim  gut
pela sindaun long fam ili na 
komyuniti bilong yu.

Yu mas rispektim  arapela 
nogat save long vyanem em, 
em bilong Papua N iugini 
wankain olsem yu long 
wanem papa God i mekim 
em.

Vais sensela bilong yuni- 
ve s iti ov teknologi long Láe, 
Dokta M isty Baloiloi i mekim 
dispela toktok i go long samt
ing olsem  2000 papa mama, 
poro, wan pisin i bung long 
lukim  910 sum atin long 42 
greduesen ol sum ating i pin- 
isim skul bilong ol kisim  pepa 
bilong ol long las w ik Fraide.

Dokta B aloiloi i tokim  ol 
sum m ating na papa mama 
olsem  yu noken seken klas

sum atin, nogat yu karim  
namba na nem bilong 
UNITEK na Papua N iugini.

Em i tok yu ken tok inglis 
olsem ol manmeri long Aus
tralia na arapela kantri olsem 
yu lainim  long fopela krismas 
yu skul long UNITEK.

M aski ol kainkain toktok 
baksait i kam long bagarapim 
gut nem bilong UNITEK, long 
wanem mipela i no kamapim 
gutpela summ ating, nogat

yum as soim  olsem  save yu 
kisim  long UNITEK i gat 
namba i kamapim planti save 
m anm eri long Papua N iugini 
long Papua N iugini, Dokta 
Baloiloi i tok.

Dokta Baloiloi f tok UNITEK 
i no wetirn ol gutpela samting 
long kam nogat, UNITEK i 
wok hat long kamapim ol 
sam ting long skulim  ol 
sum atin long kisim save long 
kirapim  divelopm en long 
Papua Niugini. »

Em i tok planti ol saveman
0 konsalten long A ustralia i 
kam long Papua N iugini i tok 
yunivesiti bilong m ipeia i no 
skulim ol sumatin gut yu ken 
lukim ol sumating i pinis skul 
long UNITEK i kisim  wok long
01 m aining long A ustralia, 
Africa na arapela kantri.

Nupela kos o skul bai 
UNITEK i kamapim bihainim  
wok kamap long LNG projek, 
dispel kos em Petro Kemikol 
Enjiniering (Petroleum Chem
ical Engineering) bai ol i ranim 
aninit long lukaut bilong ol 
save man i save mekim dis
pela wok na stia kom iti bilong 
UNITEK, Dokta Baloiloi i tok.

Moa ye t em i tok UNITEK i 
sainim  wanpela tok ora it wan- 
taim  A ustralia na M alaysia 
long w ok bung wantaim  ol 
long ronim  dispel kos o skul 
long bl sumatin.

Em i tok tu olsem UNITEK I 
sainim wanpela tok o ra it wan
taim Hela provins long kirapim 
yuni senta long skulim  ol 
sum ating long kamapim  ol 
save manmeri long kisim  di
velopmen i go long hap bilong 
ol.

Dokta Baloiloi i tok UNITEK 
I save karim aut ol kom yuniti 
projek long planti hap bilong 
Papua N iugini long kirapim  
gutpela sindaun long komyu
niti bilong ol, Abisan komyuniti 
skul long Karkar ailan i wan
pela skul we UNITEK i kirapim 
w ebsait o kompyuta long 
lainim  bilong ol sumatin.

M ED IA  E X P O
Midia bilong yumi; maus bilong yumi

Kam bungim ol lain i wok long midia na kisim save Jong wok 
bilong midia - radio, TV niuspepa, intenet. Ol i olsem ai bilong 
yumi, na iau na maus bilong yumi.

■ Fraide 30 April na Sarere f Mei, Stat long 9 kilok 
moning na i go inap long apinun.

■ Sir John Guise Indo Spots Complex, Waigani Drive.

NO GAT PEI LONG LUKIM
OL DISPELA BISNIS H A U V IM  M ID IA  EXPO:

datée Digicel C P L Æ Ê m m r
qjjQ UP

PNG'» Bigg», Batter Network.

An in itiative o f the  Media C ouncil o f Papua 4 »
TSSSSt?New Guinea supported by AusAID 

The Media Council of Papua New Guinee, PO Box 135, Port Moresby TW: 323 3265

r
YUMI no HIV

W ANTAIM  
Fr Jude Ronaynq 

Forde OFM

Ol Sios Lida i 
Tokaut long 
HIV/AIDS -  Hap 1.

LONG mun Novemba long lasyia, planti ol 
Sios Lidabilong kainkain Kristen lotu i bin 
bung wantaim long Pot Mosbi na iw o k im  
wanpela bikpela tok -  “Statement” -  long 
HIV/AlDS. Mi laik serim dispela toktok wan
taim yupela nau.

Ol Kristen Lida I Tokaut long HIV/AIDS 
Wanpela man i kam lukim Jisas na i askim 

em: "Husat i “neighbour” bilong mi?” Jisas i 
bekim askim bilong dispela man long stori 
long Gutpela Samaritan. Na bihain long 
autim stori, Jisas i tok: “Yupela i go na mekim 
wankain pasin.” (Luk 10:29-37)

Mipela, ol Kristen lida long Papua Niugini 
i save dispela nupela sik, HIV/AIDS, em 
Kruse yumi mas karim long taim bilong yumi 
yet. Hevj bilong dispela sik i save go insait 
long olgeta hap bilong laip bilong yumi -  long 
kalsa bilong yumi, wok bisnis na ol divelop
men, la ip yumi mas lukautim  (“human re
sponsibility”), samting i makim man na meri 
(“gender”), samting bilong wanpela i prenim 
narapela (“sexuality”), wanem samting i gut
pela o nogut (“morality”), na marit na fam ili 
laip. Sapos yumi trupela Kristen, pasin bi
long yumi na bekim long HIV mas wankain 
pasin Gutpela Samaritan i bin mekim. Dis
pela bekim i mas pulap long Kristen laik na 
sakrifais. Yumi mas kamap Gutpela Samar
itan tru na helpim wanwan long karim hevi.

Mipela ol Kristen lida i laik bihainim dispela 
rot nau:

B ilip long God na Buk Baibel:
God em i save sori tru, pogivim man na 

marimari long em, na stretim  bek man 
(“healing”) i save karim bikpela hevi. Ol Kris
ten sios i mas i gat wankain tingting na bi
hainim pasin bilong trupela laik i save 
kirapim hop. Hop na laik bai winim ol kranki 
toktok nogut, pasin bilong jasim, semim man 
na kirapim bikpela fret insait long man. Tru
pela Tok bilong God i mas helpim man karim 
hevi.

Tok i mas kamap pies klia:
Yumi no ken haitim  sik HIV/AIDS o lus 

tingting long dispela sik i stap long komyu
niti. Sios lida wantaim komuniti I mas sanap 
wantaim, kisim moa save long HIV/AIDS, na 
stetim  wari long pasin bilong shake-han, 
wanbel na bel isi, I kam wantaim Gutnius bi
long Jisas Krais.

Ol i mas tokaut insait long ol Haus Lotu:
Ol Kristen lida i mas tokaut long HIV/AIDS 

insait long haus lotu bilong ol. i gutpela 
sapos ol i tok long God wanpela i givim na 
bleslm laip bilong wanwan - wanwan I gat 
rait long laip na lukautim laip bilong em i go 
i go - komuniti mas was na laikim wanwan 
man na meri na pikinini.

Ol Pastor i mas lukautim sikmanmeri:
Ol sios lida i mas lukautim sikmanmeri na 

helpim ol long taim  sik I kirap i go i go inap 
long taim  sikman I dai. Ol i mas helpim ol < 
long prea, ol Lotu na Sakramen; na helpim 
ol long kaunsiling na kaikai samting; las 
samting, ol I mas planim ol long Kristen 
pasin.
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✓ Em / karim strongpela nem bilong Toyota
✓ OI i mekim strong long istap long PNG
✓ Yu ken safím long guípela prais
✓ Inodia turnas tong lukautim
✓ Em i steil moa namsalt bitong em i gutpei Naantap long olgeta igat.

• Strongpela 2.5 TURBO ensin
•  Komonnail teknoloji long holim 
' piul stap longtaim
•  Pawa stiaring
• Ekondisin
• 4 pela spika Stirio Sistem
•  /  guípela long slmktunlm gut 

draiva na pasindia wantaim

B S M B k

Bikpela cabin spQis long ihsait Niupeia Stall lukltik

I2 i m
1C <i ■bio§■#o

0.
(0
•"t
CM
0T-
1
ÜJ

Ela Motors
I  ®  t o y o t a I

Go Iona Ela Motors brens i stap klostu long yu na lukim watpo olmanmeri) 
i save Jaikim turnas Toyota Hilux 4x4 DabolKebna long ol arapela modol.

B A D ÍL I..1 > H  321 7036 GOROKA.;.PH532 1844 LAE....... ...... PH 478 1800 PÓRGERA...PH 547 9367
WAIGANI....PH 325 7388 KAVIEÑG...PH 984 2788 LIHIR ....... ... PH 986 4099 TABUBIL........PH 648 9060
ALOTAU. .. PH 641 0100 KIMBÉ.....PH 983 5155 MÄDANG......PH 422 2188 VANIMO......... PH 457 1254
BUKA........ PH 973 9915 KOKOPO...PH 9829100 MT. HAGEN.. PH 542 1888 WEWAK.........PH 456 2255

Your First Choice Cohdisiris istap , Ofa baipinis lon£j : 31/05/201Ó . vvww;elamotprs.com.pg
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TOYOTA sin?
Electric Sewing Machine
Code: 522730

TOYOTA STF 27
Electric Sewing Machine
Code: 522731

Universal Tension-fosy to adjust 
upper thread tension 
fhtegd Cutlet-Gmvenientfar 
cutting thread without ¡assort 
Free Arm--Convenient tor .seaming 
trousers, sleeves and pants 
Snap on Presses Feel

Universal tension-Easy to 
adjust upper thread tension 
thread Cutter - Convenient For 
cutting thread without scissors 
Free Aim- Convenient For ¡earning 
trousers, sleeves and pants 
Snap-on PnssserFeei

TOYOTA SL3335
Electric Over Locker
Code: 522733

TOYOTA STF 37
Electric Sewing Machine

TOYOTA Quiit so
Electric Quilt Master
Code:522734

¡¿settle Thread • Free Arm 
Dust Cover • /ipper/PipingFdot Presute 
Adjustable Presure Foot 
M l Fleming
Stitch lenght Adjustment
Foot Accessories (S22/34) Extra tost

FaurThrerad 
Over-Edging Stiro 
Waste tray 
Pressure Foot

Powdrfijt Motor provides 
to sew multiple layers of 
Automatic, button hole ( 
Blind Stitch for Visible Fie 
Gverkxi S stretch Stitch

K b o ü t ' iÄ

•+opu Gofl*

„ U e r d ? ® 1

p o t h e r s
Spend K1,000or more and enter 
to Win a KSOO Shopping Voucher 
from Courts this Mother'sDay.

<m**S£S*r.

% Sheffield pliso
Cordless Kettle
Code: 5007S8

%  S h e ffie ld . vs202sna
Hair Straightener
Code: 531025'.

SW-1188 
Steam Iron
Code: 501746

®  sheffìe1d.P L9006
Sandwich Maker

Code: 502856

® 5 h e ffie ld .P L 4 0 0  
Cordless Hair Trimmer
Code: 531001

MOUNT HAGEN
Ph: 5420844
Fax: 5420644
Email: court5hagen@courts.com.pg 

Inside Carpenters Hardware, 
Street: Along Okuk Highway, WHP

GOROKA
Ph: S323232 Fax: 5321719
Email: courtsgka@daltron.com.pg 

C/-Carpenters Hardware, 
Street: Airport RdGoroka 

EHP

PORT MORESBY
Ph: 302 5800
Fax: 3254149
Email: Sales@court$.com.pg 
Street: Spring Garden Rd., Gordons 

Port Moresby, NCD

KOKOPO
Ph: 982 5007
Fax: 982 5007
Email: courtskkp@dattron.com.pg 

Inside Carpenters Hard ware, 
Street: Kamuk Street, Kokopo, ENBP

MADANG
Ph: 852 0175
Fax: 8520176
Email: courtsmdg@courts.com.pg 
Street: Modilon Rd, Madang 

Madang Province

LAE
Ph: 4728424
Fax: 4724621
Email: courtslae@courts.com.pg 
Street: Milford Haven Rd., Lae 

Morobe Province
Come HOME to Courts!

jp i  i ......

L im ite d  
k O ffe r! i

TOYOTA

P ro m o tio n
applies to 
Shoppe« in
Port Moresby

'buy one for yo u r m om

PRICES ADVERTISED M AY VARY FROM  STORE TO STORE TO  COVER R EG IO N AL FREIGHT COSTS!

mailto:court5hagen@courts.com.pg
mailto:courtsgka@daltron.com.pg
mailto:courtskkp@dattron.com.pg
mailto:courtsmdg@courts.com.pg
mailto:courtslae@courts.com.pg
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Maladina mas rausim ol pinga bilong em long mama loa
NAMBA 3 HAP LAS 

TOKTOK-
TAIM yu lukluk long Konstitusen o 

mama loa bilong mipela, bai yu luk- 
save olsemem i wanpela bikpela hap 
buk tru we i tok klia bihainim stret tingt- 
ing bilong ol mansave bilong yumi i gat 
taim ol i kamapim,

Konstitusén i no larim wanpela 
samting i hangamap nating.

Bikpela as luksave i holim  Konsti- 
tusen, em i banis bilong lukautim wan 
wan manemri.

Olsem tasol, na dispela samting 
Konstitusén, em i olsem wanpela buk 
bilong ol tru tru asples manmeri.

Yumi no inap long tok Konstitusén 
bilong yumi i wankain olsem Buk 
Santu o Holi Baibel, tasol i orait long 
tok olsem bihain long Buk Santu, 
mipela i gat Konstitusén.

Em i wanpela buk we i holim ol tok- 
tok mipela i mas gat bikpela luksave 
na rispek long en.

Taso) sampela ol memba bilong 
palamen bilong yumi i no luksave 
olsem Konstitusén em i maus bilong 
yumi, I no tude tasol. Nogat. Em i 
maus bilong makim tu ol tumbuna bi
long yumi long bihain.

Long dispela sait, yumi mas luksave 
olsem Konstitusén, o li no raitim olsem 
.wanpela hap pepa tasol long halivim 
wanpela grup pipe! na bihainim laik bi
long ol. Konstitusen i stap olsem frem- 
wok bilong kamapim gutpela 
komyuniti we i luksave long ol rait na 
fridom bilong wan wan manmeri, na tu, 
em i kliaim rot bilong sanapim na 
lukautim wanpela gutpela gavrnan 
system wantaim olgeta wok banis na 
sekim bilong em yet.

Olsem tasol, Konstitusén bilong 
yumi em i wanpela pepa i bungim 
wantaim olgeta' la ik na bitip bilong ol 
pipel bilong holim yumi i go inap yumi 
yet olsem pipel i ken sanapim wanpela 
kain gutpela komyuniti i luksave long 
sindaun bilong pipel yet. Konstitusén i 
no wanpela hap pepa bilong ol memba 
bilong palamen long “kat katim na 
senisim” bihainim laik bilong ol long 
holim moa pawa na biknem.

Mipela i lukim olsem namba wan 
Seksen 27 bilong Konstitusén i gat tú
pela astingting. Namba wan, Seksen 
27 em Konstitusén i yusim long ban- 
isim yumi, ol liklik manmeri, long pawa 
Ekseketiv Han bilong gavrnan i gat. 
Dispela seksen I luksave olsem mipela 
ol pipel i olsem bebi i susu yet long 
mama, husat I gat bikpela strong, 
olsem gavrnan. Olsem na taim mama 
i kros, em i gat strong long lusim 
mipela i stap nating o i pasim susu 
long maus bilong mipela. Moa yet, em 
I ken tromwe mipela olsem pipia nat
ing long sait bilong rot na larim mipela 
i dai.

Wankain tasol, gavrnan i ken pasim 
ol sevis olsem belt, edukesen, trening 
na wok taim em I kisim mani na makim 
I go long narapela wok na I no luksave 
long ol nid bilong yumi ol pipel. Em 
nau bai mipela l nogat inap save 
(olsem yumi stap nau) na bai yumi 
stap sindaun olsem ol tumbuna bilong 
yumi bilong bipo. Tasol nau, mipela bai 
no inap stap long ol pies bilong yumi. 
Bai yumi stap long ol setolrhen olsem 
Tete, 2-mail, Morata, Erima, na 8-mail, 
we I nogat ware saplai, nogat pawa, 
na ol pikinini bilong yumi bal ron I go 
kam long setolmen olsem ol wel dok.

Namba tu wok bilong Seksen 27 em 
long helpim ol memba bijong palamen 
bilong yumi, we bal ol I tingim yet 
olsem ol I stap long palamen long 
helpim pipel, na I no bilong helpim ol 
yet. Olsem na sapos OC I gat inap tok- 
save na tok olsem memba bilong yumi 
Itraim  long s tilliti K10 millón em I save 
kisim olgeta ytei. Komlsin bai ghrim oda

long memba aninit long Seksen 27(4) 
olsem long tingling bilong Komisin, 
memba i no bihainim stretpela pasin 
aninit long loa i bosim ol lida-. Em tú
pela bikpela wok bilong Seksen 27(4) 

•bilong Konstitusén.
OC i save yusim dispela Seksen 

27(4) long tokim memba, olsem long 
luksave bilong ol, em i no wok olsem 
lida aninit long Konstitusén, na o l ara- 
pela loa we I tok em i mas mekim wok 
olsem tru tru lida.

Dispela Maladina Amenmen o senis 
long loa, bal slekim o rausim pawa bi
long OC long givim oda long ol lida bi
long yumi long stiaim ol aninit long 
Seksen 27 bilong Konstitusén na ol 
arapela loa we ol i  mas bihainim olsem 
ol lida, na i no bilong halivim ol yet na 
lus tingting long pipel. Maladina Amen
men i tokim mipela olsem: OC i noken 
pasim mipela long stil. Sapos Komisin 
i gat evidens olsem mipela is til, orait, 
em i mas pasim maus na wetim inap 
mipela i pinisim dispela wok stil, na bi
hain, bai em i ken kam insait na yusim 
pawa bilong em long sasim mipela 
long lidasip traibunal long asua mipela 
i mekim. E m i noken mekim pastaim.

Orait, nau tasol, bai yumi luksave 
long tingting bilong ol memba olsem 
OC i noken pasim ol long wok stil. 
Sapos Komisin i sindaun tasol na 
lukim ol i salim dispela K10 milion i go 
insait long ol praivet benk akaun bi
long ol yet, na stat long rausim mani 
long ol ATM masin wantaim ol benk 
kad bilong ol, na insait long 90 de 
samting, bai K10 milion i lus pinis, na 
bai akaun i gat ziro balens. Em nau, 
mipela i askim, bai yumi mekim 
wanem?

Mipela i ting olsem túpela samting 
bai kamap.

Namba wan, K10 milion bail us na 
nogat wanpela projek insait long 
ilekotret bai kisim hap bilong dispela 
mani.

Na sapos Komisin i go insait na 
traim long sasim memba, em bai lusim 
wok olsem lida, na Komisin bai no 
inap long sasim em moa, bikos em i 
no memba bilong palamen moa, 
olsem na em i no lida, na em i ken 
abrusim mekimsave bilong Lidasip 
Traibunal.

Namba tu, olsem wanem long dis
pela K10 millón? Sori turnas, memba 
yet i yusim pinisim olgeta long em yet, 
famili bilong em, na ol wanlain bilong 
em. Na em i yusim tasol ol ATM masin 
bilong rausim dispela mani. Na 
wanem kain samting tru i go long ol 
pipel long konstituensi bilong en? 
Nogat tru. Na memba? Nogat wanpela 
samting bai kamap long memba!

Olsem na mipela i askim: sapos 
mipela i gat inap evidens olsem honor- 
abel memba i la ik paulim mani, i no 
gutpela moa long OC i go insait na 
stopim memba long mekim dispela 
pasin. Watpo na OC bai sindaun na 
wetim memba long go het na paulim 
mani, pastaim long Komisin i yusim 
loa bilong sasim ol lida? Em i no stret.

Mipdla i ting olsem bikpela askim tru 
i olsem: Em mani bilong husat tru we 
honorabel memba l laik yusim long laik 
bilong en? Em i no manl.bilong pablik? 
Na sapos em i pablik mani, (em mani 
we I no bilong memba), watpo na o lí 
laik yusim long laik bilong b! yet? 
Sapos OC i givim oda long pasim dis
pela mani, em naü, memba i ken 
tokaut long ol vota bilong em olsem 
em | rio inap klrapjm ol projek long ilek- 
toret bikos Komisin i no larim em long 

• klsirh dlspela maní. .

Memba i ken kisim 0C  long kotlong 
mekim em i opim rot bilong kisim mani 
sapos I nogat gutpela as long ol |

pasim, aninit long Seksen 27(4). 
Memba I ken tok olsem Komisin i 
abrusim mak bilong pawa bilong em 
bikosJ nogat as long givim oda aninit 
long Seksen 27(4). ~

Mipela i tok olsem Seksen 27(4) em 
ol i mas lusim i stap, long wane mi gat 
oharapela rot i stap we ol memba i ken 
yusim long raunim dispela loa. Ol 
memba i ken larim Seksen 27(4) i stap 
olsem, tasol mekim lo long ol rot bilong 
wok we OC i mas bihainim long givim 
oda bilong em. Olsem, rot bilong 
mekim wok i ken tok olsem i mas I gat 
lik likhevitru  i stap long OC, saposem 
i nogat evidens, OC I no inap long 
givim oda. Namba tu, I ken gat wan
pela rot bilong mekim wok we sapos 
ol i kisim wanpela komplen, Komisin i 
mas toksave long memba insait long 
14 de na bihain em i pinisim wok paini- 
maut bilong em 30 de, na bihain tok
save long o l memba tong disisen 
bilong em, sapos i gat as long go het 
wantaim wok painimaut o nogat.

Mipela i wanbel wantaim tingting bi
long ol memba bilong mipela olsem 
Komisin I save isi isi tumas long 
mekim wok painimaut, na em i save 
hatwok tru long sindaun na lukim 
Komisin i wok isi isi tumas. Yu no inap 
pasim wok bilong gavrnan olsem. Dis- 
pela poin i gat as bilong en. Sampela 
taim OC i save kisim moa long tenpela 
yia bihain long em i kamap, OC i tok
save olsem memba i no givim gut ol 
stori bilong mani em i kisim long Tre- 
sari. Dispela em i no gu tpe lg^

Komisin i mas gat taim we em i mas 
mekim wok painimaut biiong em, na 
taim we em i ken toksave sapos 
memba bai kisim sas o nogat. Yu no 
inap holim ol memba i stap longpela 
taim we i nogat pinis bilong em.

Tasol mipela i tok oisem, na nau 
mipela i mas go bek long bikpela 
askim ya: Bai yumi rausim yet o slekim 
pawa bilong givim oda aninit long Sek
sen 27(4)? Mipela i bilip olsem bekim 
i mas strongpela NOGAT!

Mipela 1 mas larim Seksen 27(4) i 
stap na sanapim ol arapela rot bilong 
mekim wok bai Komisin i ken yusim 
pawa biiong em long givim oda hariap 
bai ekseketiv gavrnan i ken karimaut 
gut ol projek bilong em.

Ol memba i wok go het na senisim 
tu Seksen 28(5) bilong Konstitusen. 
Seksen 28 i tok olsem wok bilong Li
dasip Traibunal em i no ol wok bilong 
kot, tasol ol rul o astingting bilong net- 
seral jastis, ojsem na lida i kisim sas i 
ken kisim kot wantaim ol banis aninit 
long ioa. Na Seksen i tok tu olsem ol 
memba i ken kisim kot aninit long 
Kriminal Koud. Dispela hap tok long 
seksen I min oisem bihain long 
memba I kisim mekimsave long Li
dasip Traibunal, bikos em i paulim 
pablik mani, em i ken kisim mekim
save tu aninit long Kriminal Koud bi
long pasin stil o paulim mani.

Ol memba bilong mipela nau i laik 
senisim ol dispela na tok olsem ol bai 
kamapim narapela Io gen long tok 
olsem taim lida I kisim mekimsave 
aninit long Lidasip Koud, dispela lida i 
no Inap long kisim mekimsave gen 
aninit long Kriminal Koud. Ol I tok Li
dasip Traibunal kot bai antap moa long 
wariem ol arapela kot agensim lida 
aninit long wanem ol arapela loa I 
stap.

♦

Long lukluk bilong mipela, dispela 
e m i krangi olgeta. Kot bilong Lidasip 
Traibunal em ol ‘disiplinari’ kot bikos ol 
i bruldm Lidasip Koud. Em I stap bitong 
ol memba bilong mipela na ol arapela 
olsem ol hetmanmeri bilong ol gavrnan 
opis. Em I no wanpela to bilong yusim 
long olgeta hap tona.

Sapos yu wanpela memba bilong 
wanpela ogenaisesen olsem wanpela 
sosol o spot klab, i gat ol rul o koud ov 
kondak i stap we ol memba bilong klàb 
I mas bihainim*; na we memba i 
bruldm, i gat oí sas i stap bilong sasim 
memba i asua, na ol i ken rausim 
memba long klab.

Na sapos dispela memba ol i rausim 
long klab i paitim narapela memba 
long klab yet? Em nau, rausim bilong 
memba long klab, bikos em i brukim ol 
Ioa bilong klab, em bilong mekimsave 
bilong em olsem memba bilong klab. 
Tasol narapela memba husat i kisim 
hevi long em i paitim em, i ken sasim 
dispela memba long paitim  em na 
kisim em i go long Distrik Kot. Na 
sapos kot i painim olsem em i rong, 
em i ken go kalabus. Na i nogat luk
save tru long klab i rausim em olsem 
memba. Loa we i karamapim yumi ol
geta olsem ol manmeri, i mas stap yet. 
Olsem na kriminal loa i stap yet.

Nau ol memba i tok olsem sapos ol 
i kisim mekimsave long ol i brukim Li
dasip Koud, ol i no inap long kisim 
mekimsave long Kriminal Kot long 
asua we Lidasip Koud j skelim pinis. 
Olsem tasol, sapos memba i stilim  
K10 m ilion ol i save kisim olgeta yia, 
na Ombudsman i sasim ol, na Lidasip 
Traibunal i tok ol i rong pinis, na ol i 
rausim ol long opis, dispela memba i 
no inap kisim sas aninit long Kriminal 
Koud long em i stil. Dispela em i no 
stret, na yumi noken larim em i kamap 
olsem. Husat man i tok em i lida, i 
noken mekim dispela kain senis long 
haitim em yet. Em j pasin nogut olgeta,

Na bikpela pawa bilong Lidasip Trai
bunal, em bilong tok fida i mas lusim 
opis na wok biiong em. Seksen 29 bi
long Konstitusén i tok we Ombudsman 
Komisin i amamas olsem lida em i 
rong pinis long wok bilong em, 
Komisin i ken salim em i go long Pab
lik Prosekuta long sasim lida long 
wanpela Lidasip Traibunal, na sapos 
Traibunal i painim olsem lida i asua, 
em i ken rausim em long wok. Dispela 
pawa bilong rausim em long wok, nau 
bai slek olgeta, we sapos ol i painim 
lida i asua, Traibunal bai mas skelim 
sapos dispela asua i bikpela o liklik 
tasol, na sapos rausim long wok erri i 
gutpela mekimsave o nogat Na sapos 
ol i ting asua bilong lida i no bikpela, ol 
i mas givim tok stia tasol long lida i 
mas bihainim stret Lidasip Koud.

Qispela senis long loa, i nogat as bi
long em. Lidasip Traibunal i no nidim 
senis long Seksen 29 long mekim wok 
bilong em. Sapos em i painim lida i 
asua, Traibunal bai skelim sapos lida i 
mas kisim mekimsave na raus long 
opis, na ol tok skelim i kam bihain bai 
tok sapos i gat as long rausim em long 
wok o nogat.

Olsem na Seksen 29 senis i nogat 
as bilong en.

Tasol bikpela guria tru i mas senis 
long Seksen 219 bilong Konstitusen 
we ol memba i go het long sanapim 
wanpela Palamen Komiti bilong was 
long wok bilong Ombudsman Komisin. 
Dispela nupela komiti ol i kolim "Om
budsman Komisin Komiti”. Ol memba 
i kamapim wanpela nupela Seksen 
219A. Wok bilong dispela komiti i stap 
aninit long dispela Seksen 219A(2) 
olsem:

(2) Namba wan wok bilong Om 
budsman Komisin Komiti 

em,
(a) long skelim na ripot long 

wanem ripot I kamap long komplen 
long wok administresen; na

(b) bilong was na sekim wanem 
kain wok, operasen na administrasen 
bilong Ombudsman Komisin; na

(c) bilong1 painimaut long laik bi
long en o bihainim komplen bilong
manmeri i bungim hevi na ripot i go 
long palamen, wariem kain paul wok 
bilong -

(i) Ombudsman Komisin o 
wanpela Ombudsman Komisina; o

(ii) gavrnan opis o wanpela 
opisa o wokmanmeri bilong gavrnan 
opis, we wok bilong ol i no stret; na

(d) bilong saiim wanpela asua i 
go long ol atoriti biiong mekim moa 
wok painimaut na givim sas na mekim
save bai ol i mas bihainim lo.

Ol dispela wok i stap wantaim Om
budsman Komisin pinis. I nogat as 
long ol memba bilong yumi long 
kamapim wanpela palamen komiti 
long karimaut ol wok we Ombudsman 
i ken mekim em yet. Watpo na i gat 
narapela komiti gen? Yumi ken luk
save olsem Ombudsman Komisin bai 
lus olgeta nau bikos ol pawa bilong em 
i wok long lus na ol palamen memba i 
sindaunim ol yet long pies bilong dau- 
nim wok bilong Komisin.

Ol memba bilong yumi i mas luk
save olsem insait long wok bilong ol 
olsem ol memba pipel i makim, ol i 
mas banisim gut laik na bilip bilong ol 
pipel i stap insait long Konstitusen.

Ol i holim pablik opis makim pipel 
husat em ol tru tru lain bilong ol dis
pela samting. Em i sore tru long lukim 
ol memba bilong yumi i lus tingting 
long tok promis ol i mekim taim ol i go 
long palamen. Wanpela samting i stap 
pies klia nau em ol memba i wok long 
wokbung long banisim sindaun bilong 
ol olsem ol palamen memba na 
strongim ol yet long bosim laip bilong 
pipel na i nogat banis agensim ol paui 
pasin bilong ol.

Wantaim senis bilong oi long Sek
sen 27, ol i mekim ol yet i kamap ol 
"papa bilong laik bilong oi yet” long sait 
bilong yusim pablik mani, na Ombuds
man Komisin yet i no inap long pasim 
ol nau. Maski i gat evidens i stap 
olsem ol i wok paulim pablik mani. 
Seksen 28 i senis bai oi memba bilong 
yumi i ken abrusim mekimsave sapos 
ol i kisim sas aninit long Lidasip Koud.

Na Seksen 219 bilong Konstitusen, 
ol i senisim bai ol memba i ken makim 
ol yet long bosim wok bilong Ombuds
man Komisin.

Long tingting bilong mipela, dispela 
palamen em i no wanpela gutpela 
palamen liklik. Wanpela samting we i 
stap klia em laik bilong ol long kisim 
moa pawa na mani. Olgeta ol dispela 
senis em bilong holim ol i stap long 
pawa na yusim pablik mani. Sapos 
mipela i no inap long stopim ol dispela 
lain long bagarapim konstitusen, orait, 
yumi noken lus tingting olsem ol dis
pela lain tasol bai ron gen long ileksen 
long 2012, na ol bai askim yumi long 
votim ol gen.

Wanwan long yumi husat bai vot 
long 2012 i noken lus tingting long 
samting ol dispela memba i mekim 
nau.

Yumi mas bung wantaim na noken 
larim ol i kamap gen long palamen. 
Ytimi mas rausim ol long 2012.

Bai yumi makim ol gutpela lida o 
nogat long 2012. Em I no wanpela 
samting. Namba wan bikpela tingting 
bilong yumi, em bilong rausim ol dis
pela stilman long palamen long 2012.

SABINA.
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Maladina must get his sticky fingers off the constitution
PART 3 ■ FINAL

WHEN one looks at the 
whole document we call 
our Constitution, one 

w ill appreciate that it is a very 
comprehensive document that 
goes into minute detail to spell 
out what the Founders of the 
Constitution wanted to achieve.

The Constitution has not left any
thing to chance.

The fundamental principle under
lying the Constitution is protection 
of the individual citizen.

Thus, the whole document is like 
a book that belongs to the ordinary 
people.

We cannot equate our Constitu
tion with the book we call the Holy 
Bible, but it is fa ir to say that after 
the Bible, we have the Constitution.

It is a document to be revered or 
respected.

Unfortunately, our members of 
parliament do not seem to appreci
ate that the Constitution is a docu
ment that must not only speak for 
us today, but it must also speak for 
generations to come.

Seen in that sense, we must ap
preciate that the Constitution was 
not designed as a document of 
convenience to help any group of 
people to facilitate their agenda. 
What the constitution has done is 
to provide for the basic frame-work 
for a fa ir society that recognises 
rights and freedoms o f an individ
ual citizen and simultaneously, it 
provides for establishment and 
maintenance of a workable system 
of government with the necessary 
checks and balances.

In essence, our Constitution is a 
living document that embodies the 
wishes and aspirations o f the peo
ple in the hope that in time, we the 
people would be able to build a 
strong and just society that caters 
for the welfare of the people. The 
Constitution was never meant as 
a working document for our 
members of parliament to do a 
"cut-and-paste job" to suit their 
greed for power and glory.

It is our view the original Section 
27 of the Constitution has a two
fold effect. Firstly, Section 27 is an 
attempt by the Constitution to pro
tect us, the ordinary people against 
excesses o f power by the Execu
tive Arm o f the Government. This 
Section recognises that we the 
people are like a child still sucking 
its mother's breasts when com
pared to the powers of the mother 
and in this case, the government. 
In other words, when it comes to 
the crunch, the mother can aban

don us by either denying us milk, or 
worse still, dropping us into a pub
lic  garbage can along the street 
and that way, allow us to die.

And in the like manner, the gov
ernment can deprive us of the ne
cessities like health, education, 
training and employment by divert
ing the funds elsewhere arid gener
ally pay no attention to our daily 
requirements. The end result shall 
be that we will be illiterate (like we 
are now) so that we w ill still live like 
our ancestors did, generations ago, 
excépt that in this case, we w ill not 
be living in our villages, but rather 
in squatter settlements like Tete, 2- 
Mile, Mcrata, Erima, and 8-Miie 
without water, power and all the ne
cessities and bur kids w ill be run
ning around the^ settlement like 
dingoes or wild dogs.

The second effect o f Section 27 
is to assist our members o f parlia
ment in a way that keeps reminding 
them that they are in parliament not 
to help themselves, but tp help the 
people so that if the ÓC has 
enough information to form the 
view that our member is trying to 
steal the K10 m illion he receives 
annuafly, then the Commission 
must issue a direction to the mem
ber under Section 27(4) that in the 
opinion o f the Commission, the 
member is riot acting within the 
spirit o f the law governing leaders. 
In effect, this is all Section 27(4) of 
the Constitution does. The OC 
uses Section 27(4) to tell the mem
bers that in their view, he is not act
ing as .a leader under the 
Constitution and other laws which 
demand that he must conduct him
self honourably as a leader.

What the Maladina Amendment 
does is to water down or take away 
that power of the OC to give direc
tions to our leaders to ensure com
pliance with Section 27 o f the 
Constitution and other laws which 
require that they act like leaders 
and not help themselves against 
the interest of the people. What the 
Maladina Amendment is telling us 
is this: The OC must not stop us 
from stealing. If the Commission 
has evidence that we are stealing, 
then in that event, it must shut up 
and w ait until we have completed 
the act o f thieving (stealing), and 
only then, can the Commission 
move in and exercise its powers to 
get us prosecuted before the lead
ership tribunal fo r an offence and 
not before.

Okay, for the time being, let us 
accept the argument by our mem
bers that the OC should not stop 
them from stealing. Also assumé

that the Commission sits back and 
watch them place that K10 million 
into their private back accounts and 
start withdrawing from ATM Ma
chines by use of their bank cards, 
and le t us also assume that within 
90 days, the K10 million has disap
peared so the member's bank ac
count registers a zero balance. So 
we ask, What happens in that 
event?

It is our view that two things will 
happen.

Firstly, the K10 m illion w ill be 
gone and there are no projects 
Within the electorate which bene
fited from that amount o f money.

And if the Commission moves in 
and tries to prosecute, the member 
may resign as a leader in which 
case, the Commission cannot pro
ceed any further with prosecuting 
the member because he is no 
longer a member of parliament and 
thus cannot be classified as a 
leader, so he avoids prosecution 
before the Leadership Tribunal.

Secondly, what happens to that 
K10 million? Sorry, it* has all been 
used up by the honourable mem
ber to benefit himself, his fam ily 
and his associates. And he even 
used ATM machines to do the with
drawing. And what benefit did the 
rest o f the people from his/her con
stituency get? A fat zero. And what 
happens to the member? NOTH
ING!

Thus, we ask: if we have enough 
evidence that the honourable mem
ber is about to misuse the funds, is 
it not reasonable fo r the OC to 
move in and stop the member from 
such conduct. Why should the OC 
sit still and wait for the member to 
go ahead and misuse the funds 
firs t before the Commission is al
lowed to enforce the law against 
our leaders? It does not make 
sense.

It is our view that ultimately, the 
big question boils down to this: 
Whose money is it anyway that the 
honourable member wants to 
spend without any sense o f ac
countability and transparency. Is it 
not public money? And if it is public 
money, (money that does not be
long to the member), then why the 
push to spend it freely? If, in fact, 
the OC has issued directions to 
stop that money, then in that event 
the member can announce to his 
voters that he is unable to start any 
projects in the electorate because 
the Commission, in its wisdom, is 
not allowing it to happen. The 
member can even take the OC to 
court to force it to abandon its di
rections if there is no legal basis for

the issue o f such direction under 
Section 27(4). The member can 
argue that the Commission is act
ing in excess o f its powers'becàuse 
there is no case fo ra  direction to be 
issued under Section 27(4).

What we are saying is that Sec
tion 27(4) should be left alone be
cause there are other ways by 
which the members can get around 
the dictates of this law. W hat the 
members can do is to allow Section 
27(4) to stand as it is, but legislate 
on the procedures that the OC 
must follow in order to exercise that 
power o f giving directions. For in
stance, the procedural requirement 
could dictate that there be a mini
mum evidential burden placed on 
the ÔC so that w ithout such evi
dence, the OC cannot give such di
rection or directions. Secondly, 
there may also be a procedural re
quirement that upon receipt o f a 
complaint on oath, the Commission 
must notify the member w ithin 14 
days and then complete its investi
gation w ithin 30 days for example, 
and then notify the member o f its 
decision, namely, whether there is 
any merit to  proceed further in the 
investigation.

We agree with the general senti
ments expressed by our members 
that if the Commission undertakes 
its investigation at a snail's pace, 
then it is quite frustrating to sit and 
watch the Commission move at 
that pace. You cannot hold up gov
ernment in that fashion. This is a 
reasonable argument and in fact, it 
is true that the OC takes years to 
complete its investigations and in 
some cases,1 the prosecution is 
mounted more than 10 years after 
the event has transpired like it is 
now happening in the case o f the 
Chief where he is now told after 10 
years that hé has not filed certain 
annual returns on his batch o f free, 
money from the Treasury. In our 
view, this is unacceptable.

The Commission must be given 
a time-frame w ithin which to con
duct Its investigation and a time- 
frame w ithin which to recommend 
prosecution. You cannot hold the 
members to ransom for such a 
length o f time that seems like for
ever.

However, having said that, let us 
get back to the main question: 
Should we still take away or water 
down the power o f direction under 
Section 27(4)? We feel that the an
swer must still be an unequivocal 
NOI We ought to leave Section 
27(4) alone but build in procedural 
requirements to get the Commis
sion to exercise its powers to give

directions in a speedy manner to 
allow thé executive government to 
implement its projects without any 
unnecessary delay.

Our members have also pro
ceeded to amend Section 28 (5) of 
the Constitution. What Section 28 
says is that the proceedings con
ducted by the Leadership Tribunal 
are not judicial proceedings but the 
rules or principles o f natural justice 
shall apply so that the leader being 
prosecuted is afforded a fa ir tria l or 
hearing with all the legal safe
guards. And the Section goes fur
ther to provide that any 
proceedings against the member 
under any other law such as the 
Criminal Code. The effect o f this 
provision is that even after the 
member is prosecuted before the 
Leadership Tribunal, let us Say for 
misuse of public funds, he can also 
be charged under the Crim inal 
Code for stealing or misappropria
tion.

What our members have done is 
to change all that by saying that 
they w ill pass another law to say 
that once a leader has been prose
cuted Under the Leadership Code, 
the same leader cannot be taken to 
court fo r the same matter such as a 
charge under the Criminal Code. 
The proceedings before the Lead
ership Tribunal shall operate as a 
bar against any other proceedings 
against the leader under any other 
law.

In our view, this is totally wrong, 
the Leadership Tribunal proceed
ings are, in essence, proceedings 
which are properly called "discipli
nary" proceedings for breach o f the 
Leadership Code. They only apply 
to our members and others like 
heads of statutory bodies and con
stitutional office holders. It is not the 
general law fo r general application 
across the board. If, for instance, 
you are a member of any organisa
tion like a social br a sporting dub, 
there are rules or a code of conduct 
which the members o f that club 
must observe, and where a mem
ber is in breach, certain distiplinary 
charges may be laid against that of
fending member and he may even 
be sacked from that club.
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Let us say that the mem
ber who is sacked from his 
club was found guilty of strik
ing another member within 
club premises. The sacking 
the member got was for 
breaching club rules and the 
proceedings conducted by 
the club to find him guilty 
were disciplinary proceed
ings and he was found guilty 
for committing a disciplinary 
offence. The fellow who was 
assaulted can even go 
ahead and charge that 
member fo r assault and 
have him prosecuted before 
a District Court and if found 
guilty, he can be either fined 
or sent to ja il. And the feet 
that the member was sacked 
from his club for that offence 
is totally irrelevant. The gen
eral law which applies to 
everybody must still apply, 
which means the crim inal 
law is still applicable.

What our members have 
now done is to say that if 
they are prosecuted for 
breach o f the Leadership 
Code, they cannot be prose
cuted before the Criminal 
Court fo r any crim inal 
offence in respect the same 
subject m atter which the 
Leadership Tribunal has 
considered. Thus, if each of 
the members steal the K10 
million they get annually and 
then they are prosecuted by 
the Ombudsman
Commission and found 
guilty by the Leadership 
Tribunal and then sacked 
from office, the same mem
ber cannot be charged 
under the Criminal Code for 
stealing. This is totally wrong 
and should not be allowed. 
Nobody who calls himself a 
leader would do a thing like 
that. This is immoral to say 
the least.

And the main power of the 
Leadership Tribunal is to 
recommend dismissal of the 
leader from office. Section 
29 of the Constitution pro
vides that where the 
Ombudsman Commission is 
satisfied that a leader is 
guilty o f misconduct in office, 
the Commission may refer

the m atter to the Public 
Prosecutor to prosecute the 
leader before a Leadership 
Tribunal and if the Tribunal 
finds the leader guilty, it may 
recommend dismissal from 
office. This power of dis
missal has now been 
watered down so that upon 
finding a leader guilty, the 
Tribunal must also deter
mine if the matter was o f a 
very serious nature and if 
dismissal is really warranted 
and where dismissal is not 
warranted, in that even the 
Tribunal can only recom
mend or give the leader 
directions to comply with the 
Leadership Code.

This is an unnecessary 
piece o f amendment. The 
Leadership Tribunal does 
not need the amendment to 
Section 29 to perform its 
functions. Upon finding a 
leader guilty, the Tribunal w ill 
proceed to consider if the 
leader should be sacked or 
not and the deliberations 
that follow w ill consider if the 
offence is o f a serious nature 
or not, and if dismissal is 
warranted or not. Thus, the 
Section 29 amendment is 
totally useless.

The biggest shock must 
be the amendment to 
Section 219 o f the 
Constitution whereby the 
members have proceeded to 
establish a Parliam entary 
Committee to oversee the 
functions o f the Ombudsman 
Commission. The new body 
is called "The Ombudsman 
Commission Committee". 
The members have created 
a new Section 219A. The 
functions o f the Committee 
are spelt out under Section 
219A(2) as follows:
(2) The primary function of 

the Ombudsman 
C o m m i s s i o n  
Committee is ,...

(a) to consider and report 
on any report relating to 
an administrative com
plaint; and

(b) to monitor , and review 
any aspect of the work
ings, functions, opera
tions and administra
tion o f the Ombudsman 
Commission; and

(c) to  investigate on its 
own in itiative or on 
complaint by a person 
affected and report to 
parliament, any con
duct on the part o f-
(i) the Ombudsman 
Commission or an

. O m b u d s m a n  
Commissioner; or

(ii) g o v e r n m e n t a l  
body or an officer or 
employee of a govern
mental body,

where the conduct is or 
may be wrong; and

(d) to refer a matter to the 
appropriate authorities 
fo r further investiga
tion and prosecution, 
disciplinary action and 
to ensure compliance 
with the laws, as the 
case may be.
The above functions 

belong to the Ombudsman 
Commission. There is no 
rationale for our members to 
create a parliamentary com
m ittee to undertake func
tions which the Ombudsman 
can handle by itself. Why the 
duplicity? One can only 
assume that ultimately, the 
Ombudsman Commission 
w ill be abolished because its 
powers are now being with
drawn and the parliamentari
ans have now placed them
selves in a position to under
mine the workings o f the 
Commission.

Our members must appre
ciate that in their capacity as 
elected members, they must 
protect the desires and the 
aspirations of the people as 
embodied in the 
Constitution.

They are trustees holding 
public office on behalf o f the 
people who are the real ben
eficiaries. It is rather sad that 
our members have forgotten 
the oath they have sworn 
when they entered parlia
ment. One thing that stands 
out very clearly now is that 
the members are all acting in 
concert to protect their sta
tus as parliamentarians and 
to  empower themselves to 
run our lives without the nec-

essary protection against the 
abuses o f power and gover
nance.

W ith their amendment to 
Section 27, they have creat
ed themselves "masters of 
the ir own destiny" when it 
comes to spending public 
funds so even the 
Ombudsman Commission 
cannot stop them now, even 
if there is evidence that they 
are misusing public funds. 
Section 28 has been amend
ed so that our members can 
avoid criminal liability if they 
are prosecuted under the 
Leadership Code. And final
ly, Section 219 o f the 
Constitution has been 
amended so that the mem
bers have now appointed 
themselves to oversee the 
functions of the Ombudsman 
Commission.

In our view, this must be 
about the worst parliament 
since Independence. One 
thing that stands out very 
clearly is the greed for power 
and money. A ll these 
amendments are all about 
staying in power and spend
ing public money. If we are 
unable to stop these guys 
violating our constitution, 
then we must not forget that 
these very people who have 
supported these amend
ments will be back on the 
road in the year 2012 beg
ging us to re-elect them back 
to parliament.

Each one of us who w ill go 
to the polls in the 2012 must 
never forget what these 
guys have done.

We must make it our busi
ness to ensure that they are 
not returned to parliament. 
We must make it our busi
ness to throw them out in 
2012.

Whether we elect better 
leaders in 2012 is irrelevant. 
Our primary goal in 2012 
must be to throw these 
crooks, scoundrels and petty 
thieves out o f parliament and 
that means the whole lo t of 
them numbering 109 mem
bers.

SABINA.

M id ia Fridom  na gris 
bilong paul m an

DISPELAwik bai lukim bikpela Midia Ekspo so we òlgeta nius- 
pepa, redio na televisen stesin bai soim aut ol wok ol i save 
mekim long givim nius long pablik.

Dispela bikpela so, we bai kirap tong dispela Fraide na Sarere 
long Mosbi, bai kamap pastaim long Midia Fridom wik, na 
Intanesenel Midia Fridom De neks wik.

Tasol bai yurhi amamas na makim wanem samting tru?
T  tru, PNG em i wanpela kantri we midia bilong em i gat 

bikpela fridom tru long teiemautim nius bai pablik i save.
Tasol baksait long ol nius we nau i save kamap insait long ol 

niuspepa, televisen na pairap long radio, i gat pianti kain kain 
paul manmeri i stap husat i save long strong bilong midia, na 
husat i save grisim gut tru bai midia i haitim ol rang bilong ol.

Midia tasol i stap, na pianti samting we i save stap na kamap 
long pies tudak, i save lukim lait.

Na tude, midia tasol i save givim strong long ol papagraun na 
lain manmeri husat i nogat maus bilong autim tingting na 
strongim sindaun bilong ol agensim pianti ol tingting na wok paul 
bilong gavman na ol bikpela bisnis.

Sapos midia bilong yumi long PNG i fri olgeta, bai ol lida, gav
man, bisnisman na husat kain paul manmeri i mas prat long em.

Save mak bilong ol niusmanmeri bilong yumi tude, i mas 
strong, na i mas antap moa long savemak bilong ol niusman
meri bilong bipo.

Watpo na yumi glasim gut dispela kain ol tingting?
Bikos tude, savemak bilong ol paul manmeri i winim tru save

mak bilong ol stilmanmeri bilong bipo.
Bipo, paul pasin i bin i gat banis bilong em. Em i save ron i go 

kam long pies tudak, long pies we i nogat lait i go long en.
I no moa olsem tude.
Tude, paul,pasin i wok kamap long pies klia, insait long ol 

haus kot bilong yumi, insait long gavman bilong yumi, na insait 
long ol wasman opis bilong yumi olsem polis, CIS, na 
Ombudsman Komisin.

Ol lida man we mipela i bin givim bilip bilong mipela long ol, 
nau i wok long painim ol nupela rot bilong kisim moa pawa, na 
painim moa biknem.

Na tude, moa long ol dispela kain paul pasin, i wok long yusim 
na grisim gut tra ai bilong midia long mekim i kamap samting 
bilong pies graun tasol.

Sapos yumi gat tru tru midia fridom, sapos yumi gat ol gutpela 
niusmanmeri husat i no inap pundaun long pasin gris, husat i gat 
inap strong na save long lukim gris pasin i kamap, bai yumi inap 
strongim lukaut na sindaun bilong ol liklik manmeri.

Midia Fridom, i no fridom bilong ol niuspepa, radio na tele
visen tasol. Em i fridom bilong yupela wan wan manmeri bilong 
Papua Niugini. Sanap, opim maus, opim tingting, na sapotim.
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Praim Minista 
bilong Tailen 
tok lukaut long 
ol ret slot 
protesta

nap tokaut long wanem taim bai ol 
i mekim dispela.

Ol Ret Sios protesta ¡tok, ol i gat 
pinis halt otksave olsem ami i bin 
plen long muv long Mande o 
Tunde dispela wik.

Mista Abhisit i tok, em bai no 
stap Praim Minista sapos em i no 
fiksim dispela problem.

PRÁIM Minista bilong Tailen i 
tok iukaut olsem ol atoriti bai 
kisim bek gen Senta bilong 
Bangkok long ol red siot 
protesta, tasol i no bin tokaut 
long wanem wik, de taim.

Em i bin túktok long wanpela bel 
¡si we bilong stretim bilong hevi 
long tpktok bilong em long tele
visen i go long olgeta pipel bilong 
kantri long Sande moning.
' Ripot long Is Esia, Zoé Daniel, i 
ripot olsem^.Praim Minista Abhisit 
Vejajjiva i sta^SfffisTfong toktok 
long Thai TV taim ol skrin i bin i go 
bilak na siknel bilong wanpela 
redio stesin i bin wok long brodkas 
dispela toktok i lus tu.

Praim Minista na ol ami bos bi
long em i bin tokim kantri olsem ol 
bai traim long muvim ol protesta 
husat i stap long soping na bisnis 
distrik bilong Bangkok, tasol ol i no

OI Siapan bai protes  
agensim  Am erika  
long
Okinawa

OL I TING olsem, samting olsem 
100 tausen pipel bai go bung na 
protest antap long Okinawa Ailan 
bilong Japan i no laikim, wanpela 
US eabes long Sande.

Ol i ting dispela protes bai stap 
klostu long Kadena Ea Bes, 
namba wan bikpela US m ilitary 
bes long Esia Pasifik fijen.

Tasol dispela protes bilong US 
Eabes Futenma.

OI pipel i ógenaisim o go pas 
long dispela protes i tok, gavana 
Hirokazu Nakaima na moa long 32 
meya bai stap long en.

Aninit long dii ol i bin pasim wan- 
taim Amerika, ol bai muvim

Futenma bes lusim hap i gat pianti, 
pipel na ol samting long en long 
Okinawa i go long wanpela nam- 
bis eria bilong ailan em i no bisi 
tumas.

Tasol Praim M inista bilong 
Japan, Yukio Hatoyama i statim 
wanpela wok . bilong glasim gut 
gen dispela agrimen o dii, na i bin 
kamapim pinis hevi long wok bung 
bilong Japan na Amerika.

P ianti tausen p ipe l 1 
m akim  ANZAC De
long A ustra lia  na 
P asifik

PLANTI tausen pipel i bin makim 
ANZAC De lon& Australia na raun 
long rijen. \

I bin ga ttu  o l sevis pastaim long 
san kamap long Gallipoli long Teki 
na long Villers-Bretnneux long 
Frans bilong onarim ol dispela i bin 
pait long namba wan wol woa.

Na long Papua Niugini, samting 
olsem 250 Australia na Papua Ni
ugini i bin makim ANZAC De antap 
long Kokoda Trek.

PNG niiisman Liam Fox i ripot 
olsem, Isurava Memorial, i stap 
wanpela de wokabaut long 
Kokoda, na i kamap wanpela

bikpela hap bilong pianti ol Aus
tralia i go long ÀNZAC De.

Pianti long ol pipel i stap bung i 
bin wokabaut long sevenpela de o 
moa stat long sauten na i go antap 
long Kokoda Trek bilong stat long 
sevis pastaim long san i kamap.

Long dispela hap ol i bung long 
en long 1942 liklik namba bilong ol 
Australia soldia wantaim nogat 
gutpela saplai, I bin stap pait 
strong i go long ol soldia bilong 
Siapan.

Pianti long d A la it .soldia i bin 
winim ot medal long pait long hap 
winim ol arapela pait long Saut 
Pasifik long taim bilong Wol Woa 
2.

Oi l  bin kilim moa long 600 sol- 
dia long pait antap long Kokoda 
Trek.

wan gem bilong em long Sande 
nait, bihain long ol i bin autim 
olsem tim  i bin brukim strongpela 
ol tambu long i noken peim ol pi- 
laia antap long ol mak ol i makim 
pinis long peim ol.

Bos bilong NRL, David Gallop, i 
tok Lig i no bin gat narapela tingt- 
ing tasol bilong rausim ol poin bi
long Melbon Storm. ‘

P ianti tausen p ipe l 
raun lo ng  A u s tra lia  
m akim  ANZAC De

NRL b ilong  A us
tra lia  i to k to k  
help irn d is isen

em
NESENEL Ragbi Lig bilong Aus

tralia i tokaut helpirn wanpela di- 
sisen bilong em long rausim olgeta 
kompetisen poin bilong Melbon 
Storm long dispela sisen. .

Melbon Storm i pleim namba

PLANTI tausen pipel i makim 
ANZAC De raun long Australia, 95 
yia bihain long ol soldia bilong 
Australia i bin go sua long Gal
lipoli.
.... Ol Australia na Nu Silan i yusim 
ANZAC De bilong onarim pipel 
husat i bin pait makim ol nevi, 
eafos, na ami na ol am foses.

Ol i bin holim  ol sevis long 
Galipoli long Teki na long Frans 
long tingim ol dispela i bin pait na 
dai long Fes W ol Woa.

Na Difens Minista bilong Aus
tralia, John Faulkner i raun i go 
lukim ol Australia soldia husat nau 
i wok i stap long Tarin Kowt long 
Afganistan.

.<y~ew

STETMEN BILONG HON. MARK MAIPAKAI, MP. MINISTA BILONG 
LEBA NA INDASTRIAL RILESINS LONG TAIM LONG MAKIM 

INTANESINOL OKUPESINOL SEFTI NA HELT DE, 28™ EPRIL 2010.

Tl IDE, PAPUA NIUGINI OLSEM WANPELA MEMBA STET BILONG INTANESINOL LEBA OGENAIS- 
ESEN (ILO) IJOINIM OL NARAPELA KANTRI LONG WOL LONG LUKSAVELONGILO WOL DE LONG 

SEFTI NA HELT LONG WOK. LONG MAKIM DISPELA BIKPELA DE, ISO IM  WOK BILONG GAVMAN BI
LONG YUMI LONG LUKSAVE OLSEM OLGETA MANMERII GAT DISPELA RAIT LONG WOK WANTAIM 
FRIDOM, RISPEK NA SEKYURITI, NA DISPELA I GO WANTAIM GUT RAIT LONG STAP WOK LONG WAN
PELA SEIF NA P LE S I GAT GUTPELA HELT I STAP LONG EN.

BIKPELA LUKSAVE I STAP OLSEM OL GUTPELA W OK I M AS STAP SEIF OLSEM W ANPELA S E IF NA HELTI 
WOK FOS EM NARAPELA SAM TING TU WE SAVE STAP LONG LUKIM GUTPELA O L W OK I KAM AP LONG 
SAIT BILONG EKONOM IK NA SOSEL POLISI NA W ANEM  OL KONDISEN TU  I MAS STAP LONG LUKIM 
NESINOL DIVELOPMEN IGO HET LONG BIHAIN TAIM .

LONG TAIM PAPUA NIUG IN I I BIN KISIM  NA BIHAINIM  D ISPELA ILO  DEKLERESIN N A  O L BIKPELA LO  BI
LO N G  EN I STRONGIM  SAIT BILONG R A ItS  BILONG OL W OKMAN MERI LONG W O K-PLES NA I STAP 
LONG LUKIM OLSEM  PROMOSEN BILO NG  4-PELA BIKPELA AS-TING TIN G  BILONG EN LONG S A U  S F  
LONG KARIM AUT OL GUTPELA W OK-PLES LONG PNG KANTRI PROGREM , W ANPELA BILONG E &  Ç fyl, 
SOSEL LUKAUTIM (PROTECTION) BILONG OLGETA W OKMAN M ERI LONG FOMAL N A INFOMAL S E K T *. 
PNG I BIHAIN TU  OLGETA 8-PELA HUM AN R AIT KONVENSEN LO W E I LUKSAVE OLSEM  OLGETA 
NESINO L LEBA LO BAI I GAT RIVIU  I SEN ÍS I KAMAP LONG EN BIHAIN NA TU LONG BIHAINIM  O L IN
TANESINOL LEBA STENDET. *

PROMOSEN BILONG GUTPELA PLES BILONG W OK, S E IF  NA GUTPELA HELT KONDISEN LONG PLES 
BILONG W OK EM W ANPELA BIKPELA AS-TING TING BjLO NG  INTANESINOL LEBA OGENAISESEN (ILO ) 
LONG TAIM YET EM ISTATIM  W OK B llO N G  EN LONG 1919.

RAIT LONG LAIP EM BIKPELA RAIT BILONG OLGETA W OKMAN M ERI LONG OLGETA YIA. TASOL PLANTI 
OL W OKMAN M ERI IN O  SAVE KISIM  D ISPELA KAIN RAIT LONG SAIT BILONG OL BIR U A N A O LS IK  O L I 
PAINIM  LONG W O K-PLES. OKUPESINOL HELT NA SEFTI LONG W OKPLES EM  W ANPELA BIKPELA 
SAM TING EM O L G UTPELA LAIN LONG ATO RITI OLSEM O L EMPLOYA N AW O KA OGENAISESEN N A O L 
LAIN I STAP W ANTAIM  OL I MAS BIHAINIM  LONG G IVIM  G UTPELA PASIN LONG LUKAUTIM  SEFTI NA 
HELT BILONG O L W OKM AN M ERI N ATU  W O K KONDISEN NA PLES O L I W OK LONG EN.

HET-TOK BILONG ILO KONSTITUSEN I SOIM OLSEM  “GUTPELA W AS LONG OL W OKMAN M ERI LONG  
SAIT BILONG S IK , NA BIRUA O L I PAINIM OL LONG PLES BILONG W OIC EM BIKPELA SAM TING LONG  
SAIT BILONG SOSEL JASTIS. D ISPELA RAIT O L I GAT LONG W OK LONG SEIF NA GUTPELA HELTI W OK 
KONDISEN NA PLES OL I W OK LONG EN EM O L I STRONGIM  GEN IN SAIT LONG 1944 DEKLERESIN  
(TOKAUT) BILONG PHILEDELPHIA N ATU  LONG ILO  DEKLERESIN LONG SAIT LONG SOSEL JASTIS NA 
FEA g Co BALAISESIN . ILO  I BIN KAM APIM  W ANPELA BIKPELA INTANESINOL BODI LONG DIVELOPIM  O  
KAMAPIM W ANPELA ERIA LONG S A U  BILONG OKUPESINOL SEFTI NA HELT (O SH). PLANTI O L W OK BI
LONG ILO OLSEM  OL PIKIN IN I LEBA (CHILD LABOUR), INFOM AL EKONOMI, W O K NAMEL LO NG  O L MAN 
NA MERI, SEKIM  OL LEBA W OK, NA OL W AN WAN SEKTA BILONG OL EKONOM IK W OK, H IV /A ID S NA  
W OKABAUT BILONG OL M ANM ERI LONG NARAPELA PLES I STAP WANTAIM W ANPELA SEKSIN BILONG  
W OK BILONG OSH. DISPELA I KARAM APIM  O L BIKPELA W OK BILONG TR IPELA BIKPELA E R IA .

OL STRONGPELA N A GUTPELA ROT LONG STOPIM  O L BIRUA I KAM AP LONG W O K PLES NATU  O L S IK 
LONG KAMAP LONG W OKPLES SAVE STAT LONG ENTAPRAIS LE V E L ROT LONG BANISIM  OL DISPELA 
B IR U A I MAS GAT W O K-BUNG  I KAM LO NG  SAIT BILO N G  GAVM AN, O L EM PLOYA NA OL W O KA 
OGENAISESEN. O L W O K OGENAISESEN N A SAIT BILONG KARIM AUT W OK NA LONG SEKIM  OL W OK 
EM O L B IPELATU LS O  SAM TING TRU LONG PROMOTIM HELT N A RASIN BILONG SEFTI.

DIPATMEN BILONG LEBA NA INDASTRIAL R ILESINS EM BIKPELA NESINOL EJENSI EM  W OK BILONG EM 
I STAP BIHAINIM  O L KAIN  KAIN OL LEBA LO I STAP LONG LUKAUTIM  W ANEM OL LO  I STAP LONG LOKAL 
NA INTANESINOL LEVEL LONG PROM OTIM  GUTPELA PASIN LONG S A U  BILONG SEFTI NA HELT NA 
W OK LONG REDIM  OLGETA INFOMESIN LONG SAIT BILONG HELT NA SEFTI LONG W OK PLES.

OL BIKPELA HEVI W E I SAVE STAP LONG SAIT BILONG W OK EM OL BIRUA I KAMAP LONG W O K TAIM 
NAOL W OKM AN MERI I PAINIM  SIK . OLSEM N AW O K BILONG OSH I SAVE KAM AUT PLES-KLIATAIM  YU 
LUKLUK LONG W ANEM SAM TING  I KAM AP LONG NARAPELA PLES LONG W O K. IN SAIT LONG OL 
NAMBA I KAM LONG ILO LONG O L HEVI INSAIT LONG 2003 EM SAM TING OLSEM  358,000 LAIN  I BIN 
BUNGIM BIKPELA BIRUA NA 337 M ILIEN  I PAINIM LIK LIK  BIRUATASOL LONG W OK-PLES BILO NG  OL NA 
1.95 M ILIEN  W OKM AN M ERI I B IN  DAI LONG S IK  O L I KISIM  LONG W O K-PLES BILONG O L. O L LAIN 
HUSATII BIN DAI LONG OL STRONGPELA M ARASIN O L SAVE YUSIM  LONG W OK-PLES IS A N A P  OLSEM 
651,000. TASOL MONI M AK BILO NG  OL BIRUA NA HEVI N A DAI I KAMAP LONG W OK-PLES EM  NOGAT 
MONI MAK I KEN LUKSAVE LONG EN. MONI-M AK LONG DISPELA KAIN BIRUA EM I BIKPELA TRU LONG 
NESINOL NA INTANESINOL LEVEL. LONG TAIM LONG LUKLUK IGO IN SAU  LONG SAIT BILO NG  KOM- 
PENSESIN. LUSIM  TAIM LONG W OK, SKELIM  S A IT  BILONG W OK PRODAKSIN, TRENING  N A KISIM  
TRENINO GEN, KOS BILONG KISIM  MARASIN, OL SOSEL HELPIM NA OL NARAPELA I LUKIM OLSEM  DÍS- 
PELA OL HEVI O  SAMTING I LUS I STAP SAM TING OLSEM  5% LONG GLOBAL O  INTANESINOL GROS 
NESINOL PRODAK (GNP).

DIPATMEN BILONG LEBA NA INDASTRIAL R ILESINS I LUKSAVE LONG BIKPELA SAM TING OKUPESINOL 
SEFTI N AH ELT LONG W OK-PLES I KEN KAM APIM  NA EM I KAM APIM  OSH D IVISEN OLSEM W ANPELA 
PROGREM  BILONG EM  YET INSAIT LONG NUPELA SENIS I KAMP LONG DIPATMEN LONG LUKIM  O L I 
KISIM  O L GUTPELA SAVEMAN LONG W OK LONG KONTROLIM N A KARIM AUT W O K BILONG OSH LO  IN
S A IT LONG PNG.

W AN KAIN TU , W AN PELA NESINOL OKUPESINOL SEFTI NAHELT POLISI BILONG PAPUANtUG IN I I STAP 
PIN IS N A GAVMAN IN S A IT LONG DIRATMEN BILONG LEBA NA INDASTRIAL R ILESINS BAI LUKLUK LONG 
OSH B IL W ANTAIM SAM PELATING TING  LONG BUNGIM OFIS BILONG W OKAS KOM PENSESIN (OW CO 
NA O KUPESINOL SEFTI NAHELT PROGREM (O S H ),. D ISPELA BAI G IVIM  G UTPELA INSTITUSINOL NA 
TU  PU TIM  LO LO NG  KARIM AUT OL M ENESM EN BILONG W O K-PLES (OCCUPATIONAL) SEFTI N A  OL 
HEVI BILONG W OK LO NG  OL W OK-PLES.

INSAIT LONG PAPUA NIUGINI, NAM BA BILONG OL BIRUA W E I KAMAP LONG W OK-PLES LONG Y IA 2009 
I SANAP OLSEM 3600 (Ò L BIRUA O L RIPOT LONG EN). N A LONG DISPELA 110-P E LA I BIN KAM APIM  DAI, 
400-PELA INO BIKPELA BIRUA TUM AS, N A 900 W OKM AN MERI I BUNGIM S IK  LONG W OK-PLES BILONG 
OL. D ISPELA NAM BA I KAM DAUN LONG NAM BA BILO N G  2008 BIKOS M OA AW EANES I B IN  KAMAP 
LONG SEFTI N A HELT LONG PLANTI W OK-PLES LONG KANTRI.

LONG MAKIM D ISPELA BIKPELA DE BILONG ILO  INTANESINOL DE BILONG SEFTI NAHELT LONG W OK
PLES. M l ASKIM  O LG ETA SAVEMAN BILONG HELT NA SEFTI IN SAIT LONG GAVM AN, OL EM PLOYA NA 
W O KA O GENAISESEN N A O L L A IN I MAKIM O L LONG W O K BUNG W ANTAIM NA BUNG IM  O LTIN G TIN G  
NA SAVE LONG LUKSAVE NA PROM OTIM  W OK-PLES SEFTI KALSA W E I GAT O L VELIU  LONG SAIT 
B ILO N G  M ENESM EN SISTEM  NA W OK, O L G UTPELA TIN G TIN G  LONG W O K GUT NA KAM APIM  
W ANPELA SEIF N A HELTI W OK-PLES NA YUSIM  NA STRONGIM TRAIPATISIM  NA SOSEL TOKTOK I GO 
KAM W ANTAIM.

HON. MARK MAIPAKAI, MP 
M INISTA BILONG LEBA NA INDASTRIAL RILESÍNS



NÉM: Abetnego Ifo fo  
KRISMAS: 23 (meri)
ADRES* CBC Church 125, Vanimo, 
Sandaun Provine«
SAVE LAIKIM: Pilar soka, volibol, bas- 
ket bol, harim musik, lukim TV, na 
raitim  pas

NEM: Isaiah Waghi 
KRISMAS: 22 (man)
ADRES: Cí- Nason Waghi, Weala Plan- 
tation División, P.O Box 26, Kimbe, 
WNBP
SAVE LAIKIM : Raitim pas, ritim  buk¿ 
pilai volibol, lukim TV, na mekim pañi

NEM: Jeples Pongeal 
KRISMAS: 20 (man)
ADRES: Magarima Provincial High 
School, P.O Box 33, Mendi 
SAVE LAIKIM : Pilai tas, basketboi, 
soka na raitim  pas

NEM: Benson Mickey Haskas 
KRISMAS: 26 (man)
ADRES: Towan Primary School, P.O 
Box 228, Mendi, SHP 
SAVE LAIKIM : 6o lotu, ritim  buk, 
raitim  pas, stori, na tís long skul

NEM: Belinda Walete 
KRISMAS: 24 (meri)
ADRES: Catholic Mission, P.O Box 36, 
Aitape
SAVE LAIKIM : Pilai spot, harim musik, 
go lotu, mekim pañi, raitim  pas, na 
senisim presen

NEM: Roña Waranumbo 
KRISMAS: 21 (meri)
4DRESS: Bamesaka Academy, P.O Box 

^1 71 , Wewak, ESP.
SAVE LAIKIM : 6o lotu, ritim  buk na 
kukim kaikaí

NEM: T ita  Moses 
KRISMAS: 17 (man)
ADRES: Berna High School Privóte Mail 
Bag, Morobe Provins 
SAVE LAIKIM : ridim baibel, go lotu, 
pilai basket bol, volibol na soka

NEM: Jimmy Nisa 
KRISMAS: 19 (man)
ADRES: Elo Primary School, P O Box 
56, Vanimo Sandaun Provins 
SAVE LAIKIM : raitim  pas, harim 
musik, pilai na mekim pren

NEM: Jack Kima 
KRISMAS: 21 (man)
ADRES: Kapiura Plantation, Bilomi Di
visión, P.O Box 451, Kimbe 
SAVE LAIKIM : Wokim pañi, go lotu na 
wok

NEM: Moses Danny 
KRISMAS: 22 (man)
ADRES: P.O Box 386, Eriku, Morobe 
Provine«
SAVE LAIKIM : So lotu, pilai soka, 
volibol, na mekim pañi
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Raun wantaim ¡Kanage olgeta wik
'Mi karim

p » l»  i B c fe P ilc t í
uumtaim

KtO Kige
KANA$E em wanpela boi 
miks Goroka na Sepik, na 
em save stop long Kimbe 
Welpam Blok. Wanpela 
avinun em i wokabaut raun 
na bungim wanpela meri 
Wesna meri ya askim em, 
yu marit tu?
Kanage em singel man 
tasol em bekim olsem, yes 
mi marit! Na meri askim 
em, yu marit we? Na boi 
tok, mi marit long wanpela 
meri Madang.
So meri askim em gen, yu- 
tupela gat hamas pikinini? 
Kanage kirap na tokim em, 
mitupela gat 7-pela 
pikinini, meri bilong mi 
karim 3-pela na mi karim 
4-pela. Meri ya (ap indai lo

tingting tasol na tokim 
Kanage, "Mi ting ol meri 
tasol save karim!"
Kanage bekim na tok, em 
bipo. Nau ol man tu save 
karim. Meri ya painim hat 
lo toktok gen na em lus 
long Kanage.

Tamandi JK 
SKK Kimbe

Plis pasim gut

PAPA Kanage em bilong 
tufa na em i wok wantaim 
Rodcliff Contractors em 
wanpela Lain Drein Save- 
man.

Wanpela ‘taim san i strong 
tru na'das bilong simen na 
rot tu i mekim em kisim 
bikpela bagarap. Avinun na 
baga pinis wok na em 
tingting long waswas, 
olsem ha em i hariap i go 
kamap long haus na taim 
em kamap long haus, em 
lukim ol pikinini pilai 7 bom 
long dua na marna sapim 
kaukau bilong avinun. 
Tasol sindaun bilong marna 
i krangi liklik na Papa Kan
age i painim hat long tokim 
marna long sindaun gut. Em 
nau papa i kirap tasol na 
tokim marna, "kaikai bilong 
mi ya, plis pasim gut. 
Nogut. fiais putim kiau". 
Olgeta pikinini ai bilong ol 
i op na tok "dedi, kam mi 
kaikai".
Marna nogat tok.

.Papa pasim ai long mama 
na tok; "moning mi no 
kaikai. Mi go noting long* 
wok na mi hangere pinis. 
yupela no inap kaikai. Em 
ya yupela go painim flawa 
bols na kaikai".
Taim olgeta pikinini tekof 
pinis, papa rausim lid bi- 
long pot na hariap long 
kaikai bilong em nogut 
Junia bai askim long hap.

Degi Kola 
Soroka

Ol skwati
Salim d  guípela Kanage 

tok pilai i kam long: ' 
Kanage Tok Pilai 
P.O. Box 1982, • 

Boroko, NCD 
Part /Moresby. * Email:

atolire@wantok.com. pg

Bikos long olvoroman ffeer 
Pressure"! laip bilong mi i bagarap
DiaLaiplain,

Ml wanpela yangpela man /  
pinlslm tasol Gret 8 1 nogat 
wok na ml bln stap nating 
long komyunltl y  wantaim 
nogat tingting long:mekim 
samting long lalp bilong ml.

Mi blhalnlm ol poroman o 
"peer group" na go Insalt 
long krlmlnel o bikhet wok na 
amamas I stap Inap wanpela 
de, polls I klslm ml wantaim 
narapela tupela mankl. Ol 
narapela 1 ronawe. Bulet o ka- 
tres I abrusim ml na taim ol I 
tokim ml long slip long plua, 
ol I pinlslm ml. Ml blekaut ol
geta Inap ml kirap long Ime- 
Jensl wod bilong haus slk.

Ol I was long bet ml slip 
long on Inap ml oralt na ol I 
putim ml go long haus kal- 
abus. Ml klslm bikpela hevi 
na bagarap na nogat marl- 
marl long ol toman. Ml stap 
long haus.kalabus long 6- 
pelayla wantaim hatwok. I no 
longtalm ml kamaut long kal
abus na ml no lalk go bek 
gen long sem setelmen we ol 
"peer group" ml save raun 
wantaim na mekim trabel I 
stap long en.

Bai ml mekim wanem? Plis, 
Inap yupela I helplm ml?

REGRETING

Dia Pren,
I no long taim yu kamaut long

haus kalabus bikos ¡ bin go in- 
sait long kriminel o raskol pasin 
wok long wanem yu nogat 
samting long mekim na yu ken 
lusim tingting long ol bikhet 
pasin.

Yu bin inapim skul long Gret 
8. Tasol yu laki bikos pianti lain 
long pies i no save go long skul 
bikos long ol kain hevi na nogat 
femili sapot.

Tasol olsem yu bin lukim, i 
gutpela long mekim sampela 
gutpela samting wantaim save 
yu bin kisim i go long Gret 8 
level. Yu ken painim wok, go in- 
sait long ol sios ektiviti, ol yut 
program na helpim fam ili we i 
ken sapotim yu long skruim 
skul bilong yu.

Na o no gutpela long sindaun 
nating wantaim nogat tingting 
long bihain taim bilong yu.

Pren, em i gutpela long stap 
na toktok wantaim ol lain i save 
gat gutpela tingting na mekim ol 
gutpela samting.

Bai yu senis.l moabeta long 
nq|<en bihainim ol poroman i no 
gutpela.

Pianti yangpela pipel tude yu 
lukim i wok em ol I bin skul inap 
long Gret 8 level olsem yu, tasol 
ol I mekim gut long ol wok bi-

long* ol i stap. OI i no lusim ol 
setelmen pies ol i stap long en 
tasol ol i mekim ol gitpela samt
ing.

Long stap gut na bihainim 
gutpela laipstail na i no go insait 
long ol bikhet pasin, em i gut
pela long mekim samting we i

gutpeia bai i kamapim gutpela 
kaikai long divelopim gut sait bi
long bodi na spirit bilong yu.

Mi Poroman bilong yu

LAIPLAIN

Salim i karrr long Pani Toktok K om pttisan, P.O. Box 1982, B oroko, NCD Port 
Moresby Sapos m ipelai lukim waftem samting yuraiftm i gutpeia bai yu winim 
wanfMita Wantok T-Siafc o lapiap na bai mipalN i putim 190 insait long papa.

Winn bitavg dispel« fcempetlsen em: 
Haiti Saldili, P.B. box 998 Wewak, ESP 

fiebail: 9761 72 2*/ 729 5*45

KMimlangMa m  mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mu mm mm mm mm mm mm mm

mailto:atolire@wantok.com


P30 Wantok Eprit 29 - Me 5, 2010 komik
Program bilong 

Wanwan De

Mande -frä ide
6am -  10am -  Sankamap show -  Host KAS J  
6:15am -  Komiuniti Notis Bod'
6:30am -  Nius Hetiains I Bondei gritings 
Trukai Rais-GES FAIAKOMPETISEN 
6:45am -  Niuspepa Hetiains 
7:00am -  Major Nius B u lle tin - YUMIFM Nius Senta 
7:15am -  Toktok sapotim LO na JASTIS Sekta 
7:30am -Trukai Rais - GES FAIAKOMPETISEN 
8:00am -  Major Nius Bulletin -  YUMIFM Nius Senta 
8:15am t- Stori b'long Skelim Tingting 
8:30am -Trukai R ais- GES FAIAKOMPETISEN 
9:00am -  Nius Bulletin -  YUMIFM Nius Senta. 
9:15am -  Luksave long Komiuniti (Redio Pilai) 
9:30am - Trukai Rais -  GES FAIAKOMPETISEN

9:45am -  YUMIPAINIM WOK Segment
10:00am -  Nius -  YUMIFM Nius Senta
10am -  2pm -  Monin Trek na Belo Pack -  Host VAVIESSIE
10:10am -  Lukatim yu y e t- Helt toktok- RH Hyper Mart
10:45am -  YUMI PAINIM WOK Segment •
11:00am -N ius-YUM IFM  Nius Senta .
11:10am -  Confd -  Lukauti yu yet - Helt toktok 
11:30am -  Nius Hetiains b'Iong Belo Taim '
12:00pm -  Major Nius Bulletin -  YUMIFM Nius Senta 
12:10pm -  BELO Taim -  wantaim sapotb'long TELIKOM 
12:15pm -  Komiuniti Notis Bod 
12:20pm -  BELO Taim -  wantaim sapot b’Iong TELIKOM 
1:00pm -  Nius -YUM IFM  Nius S e ri 
1:10pm -  BELO Taim -  wantaim sapot b’Iong TELIKOM 
2:00pm -  Major Nius Bullein-YUM IFM  N IL I 
2pm -  6pm -Avinun Draiv Taim -  Host Enjo Dabix 
2:00pm -  4:00pm (Tundei /  Fondei) TOKAUT TOKSTRET 
2:45pm -YUM I PAINIMWOK Segment 
3:00pm -  Nius -  YUMIFM Nius Senta

3:10pm-Avinun cruz 
4:00pm -  NIUS - YUMIFM Senta 
4:10pm- "FQAPELAKAMGUDLONG4*
4:30pm-N iu s  Hetiains
4:45pm-YUMI PANIM WOK Segment
5:00pm-MAJOR NIUS BULLETIN -  YUMIFM Nius Senta
5:10pm -6:00pm-FLAM E KULCHA(1 hr) listeners request
6:00pm -M AJOR NIUS BULLETIN -  YUMIFM NIUS Senta
6- 7pm - Maggi noodles request aua
6pm -  00am -N AIT BEAT-Host: ANGRA KENNEDY
6:10pm -  7:00pm Mun kamap sho
6:45pm- Komiuniti Notis Bod
7:00pm-9:00pm-CO CA COLA GARAMUT
9:00pm -  00am - Nait Beat -  Isi Cruz long nait
00am-6am- BRUKIMTULAIT SHOW-H ost: Papa Raegs
/ Sally /  Nenge
00:00 -  Early Monin Taim Cruz ( ol tain brnkim tulait shift) 

Miusik /  Request /  Tok pilai 
- Kipim Kampani long ol nait shift.

Weekend Shift’-Saturday & Sunday 
6:00am-11:00am-W fcan Sanreds 
6:30am - Komuniti Notis Bod -Bondei gritings 
7am -9 am -W ike n  Sods 
9 a m - lla o i-M o n jp  Raun
11am -1pm -N ational Weekly H it Parade (HosfKasT)
2pm-6pm -Sarere Avinun Draiv
6 |m  -  00am -  Nait Beat (Host Angra Kennedy)

YUMIFM POROMAN TEAM:
Turner (KAS.T) Arifeae -  Team Leader / Program Director 
Angra KENNEDY -  Senior Announcer 
Sinimil (Vavlessie) PhHipo -  Promotions Coordinator 
Papa Raegs -Anouncer Nenge Neings -  Announcer
Enjo Dabix -Announcer Selestine Sally Sino - Announcer

RADIO AUSTRALIA TOKPISIN PROGRAM 

HARIMLONG: 101.9 FM
ÓAM Stesen O p  -  N ius H etfain • M usik na o l intaviu
6 .30A M  Nius na  K a re n t A fes
7A M  Stesen Pas
7PM  Stesen O p
7.01 PM - O I H e lta h  n a ' Progrem  Priviu
7.15P M  Spots
7.30P M  Nius na K aren A feas
8PM  H elt
8 .15PM  AAusik
8.30P M  NIUS
8.40P M  Spots R ip le i
8 .55P M  AAusik
5*PAA Stesen Pas

T U N D E -M a n » -N a »
6A M  Stesen O p  -  N ius H e tla in  -  AAusik na o l krtaviu
Ó.30AAA N ius na  K a re n t A fes
7AAA Stesen Pas
7PAA Stesen O p
7.01 PAA O I H e tla in  n a  Progrem  Priviu
7 .1 5PAA AAusik na  O tR -C hat
7.30PAA Nius na « a re n  A feas
8PAA AAama G raun
8.15PAA AAusik/Spots
8.30PAA NIUS
8.40P M  H e lt R iplei
&55PAA AAusik
9PAA Stesen Pas

TR IN D E -M omg-Ndt
6AAA Stesen O p  -  N ius H e tla in  - AAusik na  o l in ta v iu
6.30AAA N ius na  K a re n t A fes
7A M  Stesen Pas
7PAA Stesen O p  '
7 .01 PM O I H e tla in  na  Progrem  Priviu
7.15PAA AAusik na O tft-O ra t
7.30PAA N ius na K a ie n  A feas
8PAA Roas
8.15P M  AAusik/Spots
8.30PAA NIUS
8.40P M  AAama G raun  R iplei
8.55PAA AAusik
9PAA Stesen Pas

F O N D E -M o re n -N a f
6AAA Stesen O p  -  N ius H etla in  - AAusik na o l in ta v iu
6.30AAA N ius na K a re n t A fes
7AAA Stesen Pos
7PAA Stesen O p
7.01 PAA O I H e tla in  na  Progrem  Priviu
7 .15P M  AAusik na O vt-C h a t
7.30PAA Nius na « a re n  A feas
8PAA Youlh
8.15PAA AAusik/Spots
8.30PAA NIUS
8/40PAA Foojs R iplei
8 .55P M  AAusik
9PAA Stesen Pos

FRAIDE - M onñg -  N nrt
6AAA Stesen O p  - N ius H etlain - AAusik na o l h taviu
6.30AAA N ius na  K a re n t A fes
7AAA Stesen Pas
7PAA Stesen O p
7.01 PAA O I H e tla in  n a  Progrem  Priviu
7 .1 5P M  AAusik na  Q V t-O ia t
7.30PAA Nius na  K aren  A feas
8PAA W antok
8.15PAA AAusik
&30PAA NIUS
8.40P M  Youlh R iplei
8.55PAA AAusik
9PAA Stesen Pas

SA R E R E -N a»
7PAA Stesen o p  - O I N ius H e tla in /P ro g re m  P riviu
7.05PAA AAusik na C h it Q ia t
7.30PAA NKjs
7.40PAA W antok
8PAA Lokal Ben
8.30PAA Nius
8.40PAA A A usik/Q iit O ta t
9PAA Stesen Pos

SANDE-Na»
7PAA Stesen o p  - O I N ius H e tla in /P ro g re m  P riviu 
7 .05P M  AAusik na  C h it C ha t 
7.30PAA Nius
7.40PAA Fem lli B long S erah (R edio P lei)
8PAA Lukluk Bek Long W ik  
8.30PAA Ñ us 
8.40PAA AAusik/Chit C hat 
9PAA Stesen Pas

'Rcum wmímm'Wmiokkfu—

'Em rang bilong mi ver
Nicky Bernard i ra itim

DISPELA toktok em bai yu lukim  long kava 
bilong wanpela DVD m uvi piksa o l i m ekim  
hia long Papua N iugin i yet.

Emn i kamaut longpela taim i go pinis, tasol 
skui em i givim i samting we i nogat pinis bi
long en.

Em i stori long wanpela sumatin meri, papa- 
marna bilong em i salim em i go long wanpela 
hai skul long taun. Tasol taim  em i stap skui 
yet, em i kisim dispela sik nogut, sik HIV, na 
em i lusim skui na i go bek long ples.

Papa bilong dispela skul meri em i wanpela 
kaunsol o bikman long ples.

Taim em i harim olsem pikinini meri bilong 
em i sik, na i kam bek long ples, em i ting 
olsem sampela kain liklik sik tasol i holim 
pikinini bilong em. Tasol bihain, em i painimaut 
olsem pikinini meri bilong em i kisim HIV, na 
dispela i mekim na em i rausim pikinini meri bi
long em long haus na putim em long wanpela 
haus gaden, long wanem em i sem long kisim 
nem nogut long pikinini meri bilong em.

Dispela DVD i no stori tasol long dispela sik 
HIV.

Sapos yu lukluk, na skelim gut, em bai stori 
moa long sindaun bilong yumi long ples, wei 
yumi papamama i save lukautim ol pikinini bi
long yumi, na ol pikinini bilong ples save kam 
long taun long skul ol i no save tingim pasin bi
long ples, hariap tru ol i bihainim pasin bilong 
taun.

Yumi ol papamama tu i mas harim wari b i
long ol pikinini, taim ol i askim long helpim ol 
long samting bilong skul. Yumi mas helpim 
long olgeta kain liklik samting bai ol i mas ama- 
mas na stap gut long skui.

Dispela piksa tu i soim pasin bilong tude, we 
ol pikinini i lusim papamama long ples na kam 
long taun skul, ol tingting olsem ol bai hait long 
papamama, taim hevi kisim ol, ol i go bek long 
papamama, na em bai rong bilong husat?

Piksa ya i soim taim pikinini meri i kisim sik

HIV, papa bilong em i kisim em i go haitim em 
long bik bus longwe long pies, liklik brata na 
mama i save wari tru long susa na pikinini 
meri, tasol papa i save pasim tupela.

Papa yet tu i painimaut oisem em tu i rong 
na em i mas lukautim pikinini bilong em, taim 
em i laik go kisim pikinini meri kam bek long 
haus, pikinini i lusim laip bilong em.

Yu save watpo na pikinini meri bilong em i 
lusim laip bilong em hariap? Yes, wari i bin 
kilim dispela skul meri na i no dispela sik em i

gat.
Olsem papamama mas save long rot long 

lukautim ol pikinini taim ol i stap long bikpela 
skul.

Dispela DVD em ol lain HG Media i mekim 
wantaim sapot bilong AusAID, ADRA, ATD, 
PNG CHURCH PARTNERSHIP na SDA.

Ol i bin mekim dispela piksa long Goroka na 
Madang.

Sapos yu laik lukim, yu ken go long ol dis
pela lain na kisim wanpela kopi bilong yu.

Kava bilong dispela 
DVD, 'Em Rong Bilong 
Mi Yet'.

EM TV Television Guide
THURSDAY. EPRIL29 2010

5.00AM G JOYCE MEYER 
Religious Program 

5.30AM G TODAY 
9.00AM
EMTV PRIME TIME LINEUP 
CLASSROOM BROADCAST 
9.20am • Grade 7 Mathematics 

(repeat)
10.10am -  Grade 7 Science (repeat)
11.00am • Grade 8 Mathematics
11.50am • Grade 8 Science
12.40pm • Grade 6 Mathematics

(repeat)
3rade 6 Science (repeat) 
DEPI Programme

1.30pm 
2.30pm 
2.59PM 
KIBSJfflNA 
3.00PM G 
3.30PM G

PIXEL PINKIE 
HI-5

4.00PM G SNOBS
4.30PM G THESHAK
4.57PM G EMTV TOK SAVE
5.00PM G HOT SOURCE
5.29PM G BUY NEWS UPDATE
&30PM G WHO WANTS TO BE A

MILLIONAIRE-HOT SEAT 
6:00PM G NATIONAL EMTV NEWS 
6.30PM G A CURRENT AFFAIR 
6.57PM NEWS UPDATE IN TOKPISIN 
7.00PM G SPORTS SCENE 
7.27PM G EMTV TOK SAVE 
7.30PM G RAIT MUSIK 
8.30PM G ELITE MUSIC ZONE 
9.00PM PG CUSTOMS

compelling return Of Customs. Drug traffickers, 
people smugglers and international terrorists all 
caught red-handed by customs o1Hcers.(New Se
ries)
9.30PM M FOOTY SHOW (return for 2010) 
Join Paul "Fattf Vautin and Andrew Voss for the 
2010 Footy Show. The boys bring vou all the latest 
news, views and gossip from the WIONRLcompe- 
tition and the wider sporting world In their own

I NATIONAL EMTV I 
NEWS REPLAY 
Australia Network

11.00PM G 

11.30PM

FRIDAY. EPRH.30 2010

4.59AM STATION OPEN

5.00AM G 'JOYCE MEYER:
Enjoying Every Day Life 

5.30AM G TODAY
9.00AM EMTV PRIME TIME UNEUP
CLASSROOM BROADCAST 
9.20am - Grade 7 Mathematics (repeat)
10.10am • Grade 7 Science (repeat)
11.00am • Grade 8 Mathematics
11.50am • Grade 8 Science
12.40pm • Grade 6 Mathematics (repeat)
1.30pm - Grade 6 Science (repeat)
2.30pm • DEPI Programme
2.59PM STATION OPEN 
k p s k o n T
3.00PM G G2G: GOT TO GO

(series return)
3.30PM G HI-5
4.00PM G SNOBS
4.30PM G THESHAK
4.57PM G EMTV TOK SAVE
5.00PM G HOT SOURCE
529PM G EMTV NEWS UPDATE
5.30PM G WHO WANTS TO BE

A MILLIONAIRE - HOT SEAT 
546PM . CRIME STOPPERS
6J6PM o  Rational emtv news
6.30PM G A CURRENT AFFAIR

7.00PM G IN MORESBY TONIGHT 
7.27PM EMTV TOK SAVE
7.30PM G FRIDAY NIGHT FOOTBALL

Eels v Bulldogs
9.30PM G FRIDAY NIGHT LATE
FOOTBALL- Broncos v Knights 
11.52PM G NATIONAL EMTV

NEWS REPLAY 
12.00PM Australia Network

SATURDAY. ME1 2010

11.59AM STATION OPEN 
12.00PM G SUPER LEAGUE

HullFC v Wakefield 
2.00PM G SUPER 14:

Highlanders v Waratahs 
4.00PM G TOTAL RUGBY
4.30PM G PNG NATIONAL
GAME FISHING -Catch all thd highlights of the

- the 35th GEA PNG National Game Fishing We 
held In Lae recently.
5.30PM G MXTV
6.00PM G NATIONAL EMTV NEWS
649PM PG AUSTRALIA’S FUNNIEST
7.35PM G SUPER 14

BnatilUV fwds 
9.30PM EMTV TOK SAVE
9.35PM PG HEY HEY ITS SATURDAY 
For three decades, Hey Hey was Australia's 
favourite entertainment
programme, amassing almost 30 Logie Awards 
along the way. Following the anomwusly success
ful reunion shows last-year, a brand new series is 
set to burst on to our television screens In 2010.

once more and c 
including Rad Faces and Celebrity Heads, as well 
as a stellar line-up of local and international guests. 
Starring John Blackman, Red Symons, Russell 
Gilbert, Wilbur WHde, Livinia Nixon, Ossie Ostrich 
and PhKka Duck.
(Series return)
1120PM PG ELITE MUSIC ZONE 
1140PM G Nl EMTV NEWS REPLAY 
11.30PM Australia Network

SUNDAY, ME Z 2010
629AM STATION OPEN 
6.30AM G ri IS WRITTEN:.
7 0 0 A ||' G liLLS O N O  :
TM rn Auatral aNitwork
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TOKWIN
Potts bai pairap yet

Sampela tok-baksait i bin kamap long 
musikman P a tti P otts Doi long nupela 
album em wantaim Tolai musik man 
ya Leonard Kania i rekotim .
Tasol em ol lik lik  lain taso l i bin 
mekim to k to k . T ru tumas olsem 
planti lain save laikim  s tre t s ta il na 
wei P otts save bilasim  gut tru  ol 
musik em rekotim .
Musik bilong P otts save kirapim  f i l 
ings na soim tru  s ta il bilong PNG 
musik em planti musik a tis  long Saut 
Pasif ik  save mangalim s tre t.
Stap wantaim yu ye t Tarito .

Pablik resis long baim

Kapris CD

Planti to k to k  i wok long kamap long 
s t r it  long Mosbi olsem CD bilong 
W illiam  Kapris we em i tokau t long 
nem bilong ol Memba bilong Palamen 
husat i stap inSait long ol bikpela s til 
pasin long Benk long Kerema na 
Madang. A tin g  planti pipel i save 
pinis long nem bilong husat ol MP em 
Kapris ye t i kolim  nem bilong ol pinis. 
Hau bai yu save?

Wantok Niuspepa em 
bilong PNG stret

Wanpela o f isa bilong wanpela MP b i
long Momase rijo n  i to k  olsem em ino 
b ilip  tumas long strong bilong Wan
tok Niuspepa long Vanimo. Dispela

man em bilong Papua na turangu ino 
bin raun igo long N iugini sa it ye t. 
Yes long N iugini sa it, ol lapun long 
pies, ol yangpela na tu  o| pikinini save 
laikim  tru  W antok Niuspepa. Em 
save givim  ol s to ri we p ianti pipel 
long PNG save rid im  na save gut long 
tok-ples ol ye t i save gut tru  long en.

Bikpela Nevi sta t long 
Ramu-Madang Haiwe
Bikpela sore tru  i mas go long ol lain 
husat save yusim Ramu-Madang 
Haiwe. Bikpela graun b ruk klostu 
long Kawawar maket em bikpela hevi 
tru  long sa it bilong trenspo t. Moa- 
beta, Gavman na Woks Dipatmen 
lukluk moa igo insa it long dispela 
hevi.

Tokwin Tasol...

' ' ■■_____ " " ¿a Ha-___ _____ JsUbL______
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P A IN I« OL DISPELA TOKTOK BIL0N& HAUS SHU

DOTTA NES SOC K T  MALARIA , XUS 

MAftASIN NIDEL TTE TA  S U T BLUT 

OPERESEN DRIP HELTBUK WOD MAMA KARIM 

AUTFESEN SXEL «L A S  EKSREI BANIS

3 1
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EM TV  Television Guide
•ft*****-

9.29AM STATION RE-OPEN 
10.00AM G WIDE WORLD OF SPORTS

(Returns for 2010)’
11.00AM G SUNDAY FOOTY SHOW 
12.00PM G SUNDAY ROAST 
1.00PM G WWE AFTERBURN 
2.00PM G SUPER LEAGUE 

SLHelen v Leeds
4.00PM G SUNDAY FOOTBALL 

RabbUohs v Sea Eagles 
6.00PM G NATIONAL EMTV NEWS 
30PM PG DOMESTIC BLITZ 
7.30PM PG RED CARPET 
Today hosts Karl Stefanovic and Lisa Wilkinson, 
along with Leila McKinnon present the red carpet

NEWS REPLAY
11.30AM Australia Network

MONDAY, ME 3 2010

5.00AM G

5.30AM G 
9.00AM 
KIDS KONA 
3.00PM G 
3.30PM G 

G 
G 
G 
G 
G 
G

4.00PM
4.30PM
4.57PM
5.00PM
5.29PM
5.30PM

VWARDS - Australia's Night ot Nights - Television 
agendBertNewtonhoststheWTVWeekLpgie 
\wards from Melbourne's Crown Entertainment 
Complex. A star-studded night with international 
juests including multiple Grammy Award winner 
lohn Mayer, and Australia's GabrieHa CM. 
Special Event Presentation)
10.30PM G HILLSONG 
11.00PM G NATIONAL EMTV

JOYCE MEYER 
R ^ ojs Program

EMTV PRIME TIME LINEUP

THE EGGS 
HI-5
THE PYRAMID.
THESHAK 
EMTV TOK SAVE 
HOT SOURCE 

EMTV NEWS UPDATE 
WHO WANTS TO BE A 
MILLIONAIRE-HOT SEAT 
CRIME STOPPERS 
NATIONAL EMTV NEWS 
A CURRENT AFFAIR 
TOKPIKSA 
EMTV TOK SAVE 
20TO1:

Moving To the Next Level 
Religious program 
SUPERLEAGUE 
Bulls v Crusaders 
NATIONAL EMTV 
NEWS REPLAY 
Australia Network

f l

9.00PM G 

11.00PM G 

11.30PM

Tuesda y  m m
5.00AM G

5.30AM G 
9.00AM 
KIDS KONA

5.55PM 
6:00PM G 
6.30PM G 
7.00PM ,G 
7.27PM 
7.30PM PG

8.30PM G KINGAL MINISTRIES:

3.00PM
3.30PM
4.00PM
4.30PM
4.57PM
5.00PM
5.29PM
6:00PM G .
6.30PM G 
7.00PM G 
7.57PM 
8.00PM PG

JOYCE MEYER 
Religious program 
TODAY
EMTY PRIME TIME LINEUP

THE EGGS 
HI-5
THE PYRAMID 
THESHAK 
EMTV TOK SAVE 
HOT SOURCE 
EMTV NEWS UPDATE 
NATIONAL EMTV NEWS 
A CURRENT AFFAIR 
HAUS&HOME 
EMTV TOK SAVE 
SURVIVOR: SAMOA:

(season final)-Deep in the heart of the South Pa
cific, 20 castaways are marooned on the island 
nation of Samoa. These castaways have already 
been divided into two tribes; Galu and Foa Foa. 
Forthe next 39 days, they must all outwit, outplay 
and outlast the rest to become the sole survivor. 
10.00PM PG SURVIVOR: SAMOA • 

THE REUNION
10.30PM G SUPER LEAGUE 

Leeds v Wakefield
12.00PM G EMTV NEWS REPLAY 
1.00AM Australia Network

WEDNESDAY. ME 5 2010

5.00AM G

5.30PM G

5.55PM
6:00PM
6.30PM
6.57PM
7.57PM

5.30AM G 
9.00AM 
WPS KONA
3.00PM
3.30PM
4.00PM
4.30PM
4.57PM
5.00PM
5.29PM

JOYCE MEYER 
R e^js Program

EMTV PRIME TIME LINEUP

THE EGGS 
HI-5
THE PYRAMID 
THESHAK 
EMTV TGK SAVE 
HOT SOURCE 
EMTV NEWS UPDATE

WHO WANTS TO BE 
A MILLIONAIRE-HOT SEAT 
CRIME STOPPERS 
NATIONAL EMTV NEWS 
A CURRENT AFFAIR 
NEWS UPDATE IN TOK PISIN 
THE WORLD AROUND US:

The Three Gorges Dam Prefect-A Journey Toward 
21st Century China The Three Gorges Dam Proj
ect is a hydroelectric river dam that spans the 
Yangtze River in Sandouping, Yichang, Hubei, 
China. It is the
world's largest electricity generating plant of any 
kind.
8.00PM PG ROBINSON CRUSOE 
9.00PM M WEDNESDAY NlgHT MOVIE: 
WEDNESDAY NIGHT MOVIE: 

ANGER MANAGEMENT« Com- 
edy/Drama/Romance - Sandler plays a business
man who is wrongly sentenced to an 
anger-management program, where he meets an 
aggressive
instructor. Stars: Adam Sandler, Jack Nicholson. 
11.00PM G NATIONAL EMTV 

NEWS REPLAY 
11.30PM Australia Network
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“Glasim bilong mi yet long ol Rijinol Divelopmen
Tok i go  Pas

S m i k is im  toksave  o lse m  sam pela ta im  lon g  
a l p rog ra m  b ilo n g  m i b a i m i g iv im  to k to k  

lo n g  d is p o la  b ik p e la  Y u n lv o s iti, m i n o  b in  save  
1 m #  o p »  m i lo n g  d isp e la  ona
e t I  g iv im  n il. ' '.  , 'f y  "g  ' '

Auckland Y un ivesitiikam apim  p ian ti lid a  bilong Nu 
S ilan  olsem  A nand Satyanand, husat nau em G a- 
vana Jenerol b ilong Nu S ilan, le ft David Lange, husat 
em  fom a Praim  M in ista  b iiong  Nu S ilan , H on. P h il 
G o ff, L ida b ilong O posisen na Dam e S ian E lias, nau 
em  m  Jastis b ilong  I

gufpeia 
long wo

olsem  long nam bawan ta im  tru m i kam insa it long ri- 
jin o l p o litiko l e ria , p o litik o l, ekonom ik na sosel s in - 
daun b ilong .P a s ifik  rijo n  i narakain long wanem  i 
kam ap tude.

M ipeia i bin g a t iik iik  nam ba b ilong o l ind ipenden 
kantri, lik lik  nam ba b ilong  o l rijin o l institusen na tu  lik - 
lik  nam ba b ilong o l p ip e l (popu lation) long lukautim .

Na tu , gutpela  pren b ilong m i, fom a P ra im  M inista  
b ilong  Nu S ila n  na nau ye t E dm in istre ta  b ilong 
UNDP, Ms H elen C lark, husa t em  strongpe la  sapota 

ig rijin o l w ok-bung w antaim  na b ikpe la  pasin b i- 
serim  risoses insa it lon g  P a s ifik  na ñau y e t 

Praim  M inista  b iio n g  Samoa, Tuilaepa S á lle le  M alie l- 
gaoi em  ol i studen long d ispe la  Y un ivesiti long pás
tate». " ™ ^  c ^ W

Moa long en tu , m i save olsem  Auckland Y iin lves iti 
i b in lukautim  p ia n ti ol w ol lid a  husat i g iv im  o l p ian ti 

o l skul toktok long o l b ikpela sam tlng i kam ap 
w ol.

..w „  É im , m ipeia i ken tok o lsem  sanap 
b ilong m ipeia o lsem  ind ipenden kantri i strongim  
m ipeia na I d ive lop im  hem  bilong m ipeia. Long tude, 
p ia n ti e t ABan S te t i sanap w antaim  A u stra lia  na Nu 
iSÉ in olsem  sovere ign  indipenden nesin.

E m p lee  k lia  o lsem , g loba la isesin  i m in olsem  o l 
kantri b ilong d ispa ia  rijo n  nau i w ok bung w antaim . 
Long .wankain ro t tu , ekonom i na o l fa ine n so l in s ti
tusen ino moa w ok o l ye t em iw o k  bung w antaim  oi 
b ikpe la  kom yuniti long w ol.

O isem  na m i daunim  mi ye t na .amamas taso l long 
kisim  inv ita s te o  singaut b iiong yupela long givim  d is
paia toktok long yupela o l gutpe la  la in  institusen .

O lsem  w anpeia man husat i stap sam pela ta im , ol 
i  b in  askim  m i lon g  serim  sam pela tin g tin g  long sam 
pela  o l d ive lopm en we i kam ap insa it long rijon  na 
wanam  w ok Papua N iugln i i wokim  long kam ap b i
long d ispaia nupeta P asifik.

M i ken tokaut p ies k lia  olsem  P asifik long tude em 
i narakain lik lik  long pastaim  em nam bawan taim  tru  
m i go insa it long rijin o l p o iitiks  long 1973.

B a iia tero l R ilesins

O l G utpela m ah na m eri, pastaim  long m i go in sa it 
long wanem  lu k iu k  b ilong em , la rim  m i to k  tenkyu 
long gutpela rile s in s  o pasin b ilong w ok bung-w an- 
ta im  we i stap nam eHong Papua N iugini na  Nu Siìan.

Nu S ilan em  w anpeia gutpela na konstraktiv patna 
igo  tong Papua N iug in i.

D ispaia atrangpeia patnasip i karam apim ’ ba ile tro l 
na m a ltiie tro ) koporesin  in s a it long o i e ria  o isem  
hum an risos divelopm en, se ku riti, ra t b iiong  daunim  
hevi b iiong k la im e t senis na soiw ara i so lap, na tu  o i 
plen long w ok divelopm en b ilong  saste inabol fise ris  
na fo re s try  dsoses.

Nu S ilan I g iv im  b ikpe la  he ip lm  long  kam apim  
“Frens b ilong PN G * Grup lon g  sepo tim  PNG long 
sanap strong tong  ta im  ekonom i I bungim  hevi long 
nam ei long o l 1990 Esia fa inenso l hevi.

O fisa l D ivelopm en H elpim  (A s is ta n c e jig o  long 
PNG i kam g u t na  i grò igo m ak olsem  NZ$30 m iiien  
to n g w a n w a n y ta n a ilu k tu k  igo  long o l b ikpe la  PNG 
Gavman p ra lo riti a ria  (e ria  long  m ekim  w ok kam ap).

H elpim  N u S ila n  I g ivim  Igo  tong b e l-is i (peace 
process) long B ogenvii em b ikpe la  to t; E ndeavour 
Akod, Burnham  Toktok na L te c o tn A g rirn ile m  o l h is* 
to ri long ro t b iiong  b ring im  b e i-is l (peace process) 
long  Bogenvii. ^ v  1.

O l helpim  long  sa lt b ilong  d ive lopm en Nu S ilan  
, (N tti gat long B ogenvii i gohe t ye t long strongim  na 
fp ln g im  b e l-is i na  prom otlm  w ok long  sen ls ifn  na

8ui g m
kom vu o iti la io  Iona BoaenvH. * - A  > -

Tred na invaso ian  rilesins nam ei long tupa ia  kantri 
b ilong yum i igo  h e t ye t long g ro  long m ak b ilong en.

Nu S ilan nam e! long o l narapela P asifik a itan  I 
Tred nam ei long tupe la  ye t I stap long m ak olsem  
NZ$2S0m ilien tong wan w a it yte . &T p  *\ 1 ‘

Long karam apim  o lge ta  d ispe la  to k , to n  tok 
otsem  rile s ins  o  w ok-bung nam ei tong P N G  na Nu 
S ilto  t  Map tong gutpela m ak tru  ne t  to n  gohet moa 
tong n u p e t o « a i l^ ^ ^ '^ ^ 7 p ^ y

¡H  Raun b ilong m i kam long h iaam  soim  signol o sain 
o isem  Gavm an b ilong  mT I g a t strongpe la  tin g tin g  
tongbrteg im  d ispe la  H feeensip o pasin b ilong  w ok- 
bung igo  tong rN H ipele leve l.

K  Sapos moa Qutpela m enesm en na dive lopm en I 
kam ap, d ispela riles ins1  ken g ivim  gutpela  ro t tong 

||n o a  s tro n g p e la tljin o l koporesin na groa strong.

K  O l R ijin o l D ive lopm en

i& O l G utpela m an na m eri, m i tok p in is  pastaim ,

na pastaim  tong B ogenvii hevi ino  bin k ik im  w anpeia 
gutpe la  la it. Long d ispe la  ta im  em  i luk olsem  o l p len 
b iiong  m oa w ok-bung long s a it b ilong hevi b ilong  
se ku riti i w ok long stop  tong wan wan kantri o i ye t na 
ino w ok tra im  tong kis im  helpim  long o l narapela.

RAM SI i mekim  gutpela  w ok tong bringim  bek g u t
pela sindaun na tu  a to riti b ilong Gavm an insa it long 
Solom on A ilan. D ispela rijin o l w ok-bung, i gat gutpela 
a s -tin g tin g  b ilong en, to so l i g a t sam pela tin g tin g  
krangki tu  i kamap ta im  sam pela insa3t long rijo n  i  tin g  
olsem  narapela la in  igp> insa it tong d ispela kantri na  i 
m ekim  w ok. '

D ispela be l-hevi i  ken kam ap gen sapos nogut gu t
pela p len long goaut e n ro l too stre tim  gut tong nau 
ye t."

Long s a it b fldng ekonom ik hevi i kam ap long 
N auru, m ipeia o lge ta  I lukim  wanem  gutpela p o litiko l 
d isísen i to n  kam apim . N ogat w anpeia kain to kto k o l 
i g iv jm  na olgeta la in  i g ivim  wanem  helpim  o l i ken 
g ivim  tong helpim  d ispeta  kan tri insa it tong rijo n .

O l ka n tri long rijo n  i mas am am as long gutpe la  
pasin  b ilong  w pM H ing  tong s a it b ilong saste inabol 
risos m enesm en o  g u ip ó la  luksave long sa it b ilong  
risos m enesm en. Long d ispela ta im  we p lanti o l nara
pela hap b ilong w o l I  w ok tong rausim  p lan ti o l fis  b i
iong o l long soiw ara b iio n g  ot na tu bagarapim  o l bus 
o fo re s  bHbng pi,, m ipe ia  in sa it tong d ispela rijon  i ga t 
ye t o i d ispe la  sam ting i stap yet.

R ijin o l w ok-bung o  koporesin long s a it b ilong ban- 
isim , yum i egensim  hevi b ilong  KJaimet S enis na 
S o lap  tong Soiw ara na lukiuk tong stre tim  o l sa lens 
tong s a lt b iiong banisim  o l d ispe la  hevi em i gu tpe la . 
D ispe la  o l gutpela w ok-p ienna  w ok bung nam ei long 
m ipé ia  ye t igo  au t tu  long o l narape la  ka n tri long 
lukim . O lgeta tong m ipeia i to k strong tong kisim  g u t
pela help im  na luksave olsem  o l lik lik  a iian  s te t.

Tok-tukaut olsem , p lan ti kain ka in  ting ting  we i stap 
long o i ga id ia in  ino inap  gutpela na ino  ¡nap bring im  
gu tpe la  sam ting lo n g  s a it b iiong  w ok-bung o ko
poresin . O l d ispela sam ting i to n  kam apim  banis long 
s a lt b iio n g  Gavman long  m ekim  w ok long bring im  se
n s e s  igo  long o i p ip e l. ROT LONG M EKIM  EM 
B IKPELA SAM TING W ANKAIN TU LONG W ANEM 
SAM TING i KAMAP.

D ispela i kam apim  m oa nupeia ro t long  om ainim  
na tu  salens tong o l ka n tri b ilong yum i.

O t d ivelopm en p len (s tra te jis ) m ipeia i k is im  tong 
yusim  na w anem  o l p o lls ! m ipeia ia ik  tong b iha in im  
ino  moa b iha in im  wanem  sam ting m ipeia ye t i laikim  
tong kantri (dom estic) na kantri ye t i askim  long en.

O i i b iha in im  w anem  sam ting wot i la ik im  na 
wanem  o i d ive lopm en ro t w o l i go tong en.

O lsem  ne, m i luk im  o isem  o l ka n tri long  rijo n , o l 
ye t na tu  o i w antaim  o i narapela S m as lu k iu k  g u t gan 
tong wanem  ro t o H  m ekim  sam ting na kam ap w an
ta im  gutpeia ro t tong strongim  ol w ok long helpim  gut
pe la  sindaun long  o l p ip e l b ilong yum i.

Long d ispe la  ta im P a s ifik A tla n  Forum  (P IF )i stap 
o lsem  gutpeia  ro t tong karim  rijo n  b itong  y u rfil igo  
fow at. in s a it long  Forum , m ipeia i kam apim  strong
pela pos b iiong yum i olsem  btok w e o l narape la  kantri 
long in tanesino l kom yuniti I ken lukssve  tong an.

. P asifik  P lan em  Ol lid a s  I luksave p in is  o lsem  b lu- 
p rin  i putim  m ak long rijin o l koporesin o  pasin  b ilong 
w ok b ttp i w anta im . D isp e la  b ikpe la  p len  ino  Inap 
kam ap sapos gutpela  w ok bung w antaim  na pasin b i
tong serim  tin g tin g  nam e! tong PNG na Nu S ilan .

SampeG gutpela w ok-gohet i b in kam ap tong sam
pela o l e ria  we I stap in sa it tong P len. Yum i lukim  R i
jin o l Ekonom ik In tag re tin  w ok em i gohet a n ln it tong 

• PICTA na PACER P lus.

M ipeia o lgeta i save olsem  sapos b ikpe la  m aket I 
stap, na I b iha inim  gutpe la  is i ro t tong o l guds na gut- 
peia leba wok em  bal gutpela.

Tasol, olsem  o l Gavm an, m ipeia i g ivim  lukiuk tong 
o l narakain sam ting  tong m ipeia ye t long lu k s a v t, 
tong wanem  w ok m ipe ia  Ino Inap m ekim  tong d ispela 
jo in  eksin. M ipeia m as putim  wantaim  o l strong bilong 
m ipeia tong kam apim  m oa gutpela w ok-bung naradl 
tong m ipeia yet.

M l ken tok o lsem  noga t gutpela w ok k e n lp ffta p  
tong rijin o l ekonom ik In tagresln  sapos yu Ia ik  lukiuk 
na wok m ipeia ye t.

RAMSI em  w anpe ia  gutpe la  rijin o l w ok-bung we 
sapot I mas go tong en. Na rijon  I lukim  d ls p e M |p |’* 
g ivim  gutpela sapot. r

Long narapela s a lt tu , w ankain w ok am  PNG i 
k a n fip  long rijin o l "P is K iping Fos (P eace Keeping 
Force )' We I b in kam ap b lha ln long hevi long Vanuatu.

W ankain tu , ino  g a t 
taneaino i kom yuniti igo  to 
tong lu toa ive  lo n g  ra fts  t  
ken daunim  gutpela tin g tii 
lukautim  o lriso é e sb ito n c

pim  i Kam long o i in - 
) l papa b ilong o l risoses 
ig  o l tong d ive lopm en I 
d tongo l tong w as g u ttfa -

Larim  m i tankn ig o  long tupe la  narapela d lve lop* 
men Insa it long rijo n  we yum i m as luksave tong en.

Nam bawan tong o l igo w antaim  pasin tong o l y ia  
igo p in is  long PIF m iting  tong vo t na o l save stre tim  
to k g u t pastaim  na w anbel tong sam ting pastaim .

O lip e ta -ka in  ro t save kisim  long-pela  ta im , ta so l 
mi save la ikim  d ispa ia  ro t long bung toktok gut pas
ta im  b ikos long d ispa ia  kain ro t bai ino gat bel hev i I

' ijja m b a  t i l  l go w antaim  d ispa ia  tin g tin g  b ilong  
w anpeia ‘bikpela b rata ’ pasin w e I wok long go in sa it

JÁ fa n g  eam pela Ol rijin o l p len olsem  ‘gutpela ’. gá- 
vanens program . W ankain tu , o lge ta  gutpe la  tin g tin g  
bel ino  inap kérim  ka ika l sapos o l la in  husat I k is im  
M lp im  tohg jta lt b ilo n g  gavanens na lld a a lp  l p ilim  
olsem  d ispela progrem  em o l kam ap long o | narapela 

y M lfc frà h  putim  a l o  luk iu k  lon g  wanam  sa m ting  i 
kam ap Insa it long kan tri o b ikpela b in »  long en tu  em 
w anpeia ka in  ro t long a en jihn  gavm an.

PNQ i bin kisim  sam pela o l strongpela toktok p in ts 
p asta im  Jong erh I k is im  Ind lpandans. O l d isp e la  i

gohet ye t a n in it long mak b iiong korapsin o fo il s te t 
na o l narapela.

M ipeia em w anpeia kantri em  i 35-pela krism as na 
m ipeia i w ok h a t ye t long holim  strong yu n iti 6 pasin 
b ilong bung-w antaim  na m ipeia i am am as long pasin 
tum buna b ilo n g  m ipeia. M ipeia i p lan .tong w anpeia 
gutpe la  b iha in-ta im  b ilong p ipa i b ilong m ipeia.

M ipeia i la ik im  o l narapela frens in sa it tong rijo n  i 
save gut long g ro  b ilong m ipeia.

T ingting b ilong  m i tuda am  long kirap im  o i gu tpe la  
to k -p a it nam ei long o l p o litise n  b ilong  m ipe ia, o l 
savem an na tisa  long yunivesiti na husat intares grup 
tong lukim  m oa rijin o l ekonom ik w ok bung w antaim  
(in teg ra tion ), m oa strongpela ha w ok-bung we i gat 
pasin long ris p e tti i stap long en.

Long s a it b ilong  F iji, w ari b ilong m i i stap tong o l 
p ipe l b ilong  F iji na gutpela sindaun b ilong  o l (w e l- ‘ 
fa re ). PNG ba i stap  ye t na toktok w antaim  Am i Gav
man tong F iji. *

Taim  em A m i Gavman i kam apim  em  ino  g u tp e la .' 
W antaim  help im  b ilong yum i, F iji i ken painim  Jot igo 
fo w a t long putim  p in ts long o l hevi long  s a it b ilong  
ka lsa . O lsem  na m ask) o lsem  K om onw elt na P IF 1 
saspendim  F iji, m i Ia ik tok am am as igo  long Nu S ilan 
na A ustra lia  long  w ok ol i m ekim  long toktok ye t w an
ta im  interim  gavm an na p ipe l b iiong F iji.

W ok b ilo n g  PNG in s a it lo n g  n up e ia  P a s ifik

Nau m i kam  tong wok b ilong PNG insa it tong nu
peia P asifik . M i b in  toktok pastaim  long o l gutpe la  
w ok i kam ap tong sa it b ilong PNG we i go w antaim  
LNG divelopm en.

K om eselaisesin bilong ges risoses b ilong m ipeia 
bai kam apim  m oa m ani long kantri na tu  bringim ap 
stendet b ilong kan tri na tu  senisim  PNG

A n in it tong nupeia P a sifik  P lan b ilong m ipeia, em 
J  bin kam ap sam pela yia pastaim  long P asifik P ian b i
long  Forum , m ipeia i bin ting im  pastaim  olsem  PNG 
i stap long w anpeia posisen we i ken givim  d ive lop- 
men helpim  in s a it tong rijo n  b ilong yum i.

Taim  o l reven iu  o m ani G avm an i k is im  tong o l 
LNG Projek, PNG bai inap tong m ekim  moa wok long 
g ivim  dive lopm en helpim  igo tong o l narapela P asifik 
A ilan  kantri.-

M ipeia i d ive lop im  w anpeia p o tis i frem -w ok we i 
gat tupe la  hap w ok bilong en: Em i putim  o l m ak long 
tra im  rausim  o l O .D .A . i kam  long PNG na long 
w ankain ta im  tu  em i lukiuk long kam apim  D ive lop- 
men A sistens Progrem  igo  tong o l lik lik  kantri.

M i ken to ka u t olsem  p lan ti o i la in  bai m ekim  kain 
ka in  toktok tong d ispela. Tasol, m l ken tok s tre t tong 
yupela oisem  m i red i tong d ispela nupeia wok b ilong 
Papua N iug in i.

M i b ilip  o lsem  long ta im  m ipeia i help im  o l la in  
k lostu  tong m íde la  o porom an i ken help im  o l long 
tred  na tu  strong im  sa it b ilong gutpela se ku riti in sa it 
tong rijo n  b ilong  yum i.

Long  P in ls im  Tok

Long p in is im  to k , P asifik  rijo n  i w ok tong go insa it 
tong p ia n ti se n is  tru  we i b ring im  kam ap nupeia na 
b ikpela o l sa lens tong o l kan tri b ilong yum i.

Em bai Juk g u t long o l kan tri long rijo n  tong luk iuk 
m oa tong serim  o l risoses na tu  kam apim  m oa gut
pela w ok-bung w antaim  nam e! long o l ye t tong stre 
tim  na luk iu k Igo long o l d ispe la  salens.

Yum i m as m ekim  Wok w antaim .

M ipeia i s ta tim  w ok p in is b iha in im  d ispela ro t an in it 
long P asifik P lan na wanem  sam ting tong kam ap am 
long heiplm  yum i ye t long karim aut w ok b ilong  d is
paia P lan.

PICTA na PACER P ius ro t em o l noken w estim  
ta im  long en. Na yum i noken larim  o l w ok tong noken 
kam ap hariap.

Long p o litik o l na se ku riti sam ting , o l d ispe la  em  
moa w ari i  s tap . Em  bal m oa gutpela tong o l kantri Iri- 
s a lt long rijo n  tong soim  pasin  b ilong w ok gu t w an
ta im  b e l-is i na w ok gut w antaim .

Em bai sevlm  g u t in ta res b ilong  rijo n  b itong yum ! 
long ting im  ohtom  ROT LONG B IH A IN IM  EM 
BIKPELA ÒAM TING TU W ANKAIN OLSEM  OL A $ - 
tlN G T IN G  BILO NG  W OK W ANTAIM . V

Pspua Niugini I redi long mekim wok bilong on. 

T fn k y u . ' '• :i. . ...

T O K T O K  PRAIM MINISTA

RT. HON. GREN SIF
S IR  M ICHAEL SOM ARE, GCL GCM G CH CF 

I GIVIM LONG AUCKLAND YUNIVESITI



bisnisnius Epril 29 - Mei 5,2010 Wantok P33

peim mani bilong ol patilik sevan
GAVMAN bilong PNG i bin peim 
K40 mliien long las wik Fraide 
olsem mani bilong ol lain wok- 
manmeri bilong Gavman i go 
long Nambawan Super.

Dispela mani em namba wan 
taim gavman i peim dispaia mani 
go long ol.

Menesing Dairekta bilong Nam
bawan Super, Leon Buskens, i tok

tenkyu bilong long ol wokmanmeri 
bilong Treseri Dipatment na Seke- 
teri yet, Simon Tosali, husat i gohet 
long bihainim wanem samting ol i 
mas mekim long peim mani em ol 
pablik sevan o wokmanmeri bilong 
gavman i mas peim putim i go long 
Nambawan Supa.

Stet long pastaim i peim K65 mi
tten we i karamapim mekimsave

(penalty) intares na tu bekim bek 
dinau. Dispela K65 mitten i makim 
wanem moni Nambawan Supa i bin 
peim aut taim e mi makim Stet igo 
iong ol memba bilong Nambawan 
Supa, husat i bin tusim wok.

Mista Buskens i tokaut oisem 
"Dispela pasin Iong Stet i no putim 
man) Iong sait bilong helpim ol pab
lik sevan Iong giylm i go Iong supa

fan i kamapim bevi long sait bilong 
ol dinau i stap.

Long bihain, mi laikim olsem dis
pela kain pasin i no ken kamap gen 
stat long dispela yia na bihain," 
Mista Buskens i tok.

Em i tok olsem asua bilong ol 
gavman dipatmen iong putim mani 
i go long helpim ol wokman meri bi
long en (pablik sevans) em wan-

pela bikpeia asua tru aninit long 
Supaenuesin Ekt o Lo.

Dispela em bikos aninit long dis- 
peia lo, husat dipatmen i mas putim 
mani i go insait long helpim kon- 
tribiusen bilong ol wokmanmeri in
sait long 14-pela de bilong ol i 
rausim long pei bilong wan wan 
wokmanmeri.

Trust JapaneseVehic 
kam lukim ol kastom

James Kila I raltim

WANPELA yus kar sets 
kampani bilong Japan 
we i save yusim intanet 
na feks long wokim bis- 
nis bilong en wantaim ol 
kastoma long Papua Ni- 
ugini i bin salim tupela 
wokman na meri bilong 
em i kam long kantri 
long bungim ol kastoma 
bilong en long dispela 
wik.

Dispela kampani bi
long kantri Japan em 
Trust JapaneseVehi- 
cies.com.

Tupela woklain ol i bin 
salim i kam long bungim 
ol kastoma bilong ol long 
PNG em Yoko Takeichi, 
em wanpela meri husat 
save wok long Sels Di
patmen long Maketing 
Seksen na Juan Luis 
Martel, husat i save wok 
long Sets Dipatmen.

Dispela kampani bi
long Japan i save salim 
planti ol gutpela yus kar 
long ol kastoma long 
PNG long gutpela prais.

Pianti dispela o l yus 
kar em ol manmeri long 
Japan i save yusim pinis 
na putim long oksen na 
ol lain bilong Trust i save 
kisim na stretim gut gen

na salim long ol kastoma 
long planti hap bilong 
wol.

Long bai kar wantaim 
Trust, ol kastoma i ken 
yusim intanet o salim e- 
rneil i go kam na tu long , 
feks na bihain salim 
mani i go stret long 
Japan na ol lain bilong 
Trust bai salim kar bilong 
yu i kam. Frais bilong 
planti ol kar i kam long 
Japan em mani em 
daunbilo na tu ol i gat 
gutpela kwaliti.

Mis Yoko wantaim 
Mista Martel i tokaut 
olsem ol i save salim 
namel long 50 i go 60 ol 
yus kar bilong Japan i 
kam long PNG insait 
long wanpela mun tasol. 
Dispela em bikpeia 
namba tru.

Mista Martel, husat i 
bin kam long PNG long 
sampela taim pinis i 
tokaut olsem planti ol 
kastoma husat i save 

, bairn ol kar yusim intanet 
o e-mail em ol lain i stap 
long pies olsem Lae, 
Madang, Rabaul, 
Kavieng na ol taun long 
Hailans rijen.

Trust Kampani i bin 
statim  wok bilong en 
long Nagoya long Japan

MIPELA OLSEM: Yoko Tekeichi long fran na Juan Luis Martel na wanpela' gutpela selsman bilong ol long PNG em John Kamp i givim stori long War 
tok Niuspepa long Tunde. Poto: James Kila ,

long mun Disemba 1988 
na i bin stat long saplalm 
wol maket long ol han 
draiv kar. Long mun No-

vemba 2004 bihain long planti 
kastoma ol i kisim na gutpela sels 
bilong ol, kampani i bin go insait 
long Tokyo Stok Eksens.

.«  - . , v

givim

Dispela tupela wokman na meri 
bilong Trust i tokim Wantok Nius
pepa olsem raun bilong ol i kam 
Iong PNG em Iong luksave Iong 
ol kastoma bilong ol na tu bungim

agrimen

ol na lukim pes stret.
Moa long en tu ol i laik kirapim 

moa gutpeia wok bung na bisnis 
wantaim ol kastomas long PNG

WANPELA seremoni i bin kamap 
long Mosbi long las wiken we i ‘ 
lukim gutpela mobail kampani, 
Digicel (PNG) wantaim bemobail 
i givim Dairek Intakoneksin Agri
men long Indipenden Konsuma 
na Kompetisen Komisin (ICCC).

Seketeri bilong Komunikesin 
na Infomesin, Henao Iduhu, i 
tokaut olsem dispela seremoni 
em bikpeia samting tru long 
kamap na em i amamas long dis
pela tupela kampani i wanbel na 
mekim kain samting olsem.

Mista Iduhu I tok olsem nam
bawan samting em dispela 
Dairek Inta-koneksin Agrimen i 
rausim Telikom husat I holim dis-

pela agrimen long pastaim we 
ICCC i luksave long en. Long nau 
yet em wanpela Mobail igo long 
Mobail yet (M2M) inta-koneksin 
agrimen namel long Digicel na B- 
Mobail.

Mista Iduhu i bin makim maus 
bilong M inista bilong Komu
nikesin na Infomesin, Patrick 
Tammur, husat ino bin stap long 
dispela seremoni bikos em i stap 
long ilektoret bilong em long 
Kokopo.

Mista Iduhu i tok olsem nara- 
pela gutpela samting long dispela 
dairek agrimen, em ol i pinisim of- 
geta pepa-wok long en long 
Sarere em long nupela kain pasin

long wok gut na go bikpeia bikos 
pastaim tupela mobail kampany 
ya save gat kros na bel-hevi long 
sait bilong inta-koneksin.

"Long dispela taim nau mi stap 
olsem namel-man insait long dis
pela kros igo kam, long franjong 
ICCC, Telikom na Pangtel. Tasol 
mi laik tokaut olsem Digicel na B- 
Mobail yet i toktok i go kam long 
ol yet na ino askim narapela lain 
long lain o ICCC," Mista Iduhu i 
tok.

"Tasol ICCC i 'sanap redi tasol* 
long karimaut oj pawa bilong en 
long mekim lo na mi amamas 
olsem mipela ino go kamap long 
dispela," em I tok.

Em i tokaut tu olsem dispela 
kain gutpela pasin long wok em 
Digicel na Bemobail i mekim long 
toktok gut wantaim na pinisim gut 
dispela nupela agrimen i soim 
gutpela pasin bilong ol bikpeia 
lain na tu i soim pasin bilong wok- 
bung insait long telekomunikesin 
indastri long PNG 

Mista Iduhu i surikim tok bilong 
Minista Tammur long pastaim we 
minista i tok olsem olgeta lain 
mobail kampani i mas tok ama
mas namel long ol yet na tu luk
save long intares bilong pablik 
long kamap wantaim dispela gut
peia komesal tingting long wok 
bung.

Mista Iduhu i tokaut tu olsem 
rurel telekomunikesin projek em 
dipatmen I wok long go het long 
kamapim bai opim moa bisnis 
wok long eria long sait bilong 
wokbung insait long indastri.

"Long wok bilong mipela insait 
long Yunivesol Akses Sistem 
(UAS) aninit long NICTA mipela i 
laik bringim kamap moa projek in
sait long ol rurel eria long kantri," 
Em i tok.

Mista Iduhu i tok olsem Wol 
Benk bai putim moni long statim 
ol dispela wok taim NICTA i ki
rapim wok bilong en long kantri 
insait long dispela yia. Dispela 
projek bai kisim levi o mani long 
helpim wok bilong en.
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PNG FOREST AUTHORITY

Niuspepa Advatism en

I nsait long ol wilt i bam« i gat sampela ol paul 
tobtob na tlngting long dispela ol Forestri 
(Amenmen) Ebt 2010 we Nesenel Fores Bod 

("Bod") i givim long Minista I bosim wok Fore
stri long hlslnt I go long Nesenel Ebseketiv 
Kaunsil bilong bisim tob orait na go long Pala- 
men bilong mebim bamap lo. "

Dispela niuspepa pres rilis em bilong tob blia long 
wanem bain ol paúl ting ting  i stap, na bilong tob 
blia long pipel bilong Papua N iuglni long dispela 
amenmen, na astingting long w atpo na em i mas 
bamap.

Dispela amenmen i no bilong rauslm wanpela 
Provinsel Fores Menesmen Komiti ("PFMC") o long 
rausim pawa bilong en. Dispela bai strongim ro t bi
long PFMC na Nesenel Fores Bod ("Bod") long bari- 
m aut wob bilong ol long sait b ilong m abim  ol 
tim ba ra lt bilong wob bisnis na divelopmen.

W atpo na mipela i mas senisim Ebt we i 
stap nau?

W anpela bot ruling i bam  long Suprim Kot ("Kot") 
long ta im  em I harim  Midel Ramu Blob I fores 
menesmen eria, i givim  tob  stia long lubsave bilong 
Sebsen 70, na ol arapela samting i bam ap bihainim  
Sebsen 71 na 72 bilong Forestri Ebt 1991 ("Ebt"). Lub
save bilong bot long ol tob  b lia  bilong dlspela ol 
sebsen i senisim wei PFMC na Bod ¡ save mebim d i- 
sisen ta im  em i la ib  m abim  w anpela projeb d i- 
velopa. Long dispela as, pasin i stap nau we moa 
long wanpela em I stap insait long ta im  bilong sbe- 
lim  ting ting  na mebim disisen we Kot i tob oraitim , 
na em I no stret. Insait long ting ting  bilong Kot, 
PFMC i ben mabim wanpela apliben tasol na givim  
rebomendesen long Bod bilong sbelim na tob 
oraitim .

Dispela tingting i pasim Bod long mebim stret wob 
bilong en. Em i senisim tu  rot bilong PFMC na Bod 
long mebim dìsisen, na nau em I no bihainim  stret 
pablib potisi bilong bisim samting. Dispela tingting 
i autim  tu  rot bilong mebim disisen i go ausait long 
spirit bilong Forestri Ebt 1991 we pasjn bilong mebim 
disisen i bin stap w antaim  wanpela 'bom iti', we em 
i PFMC na Bod.

Tasol Suprim Kot i lubsave olsem ol paul tingting i 
bam ap long wei PFMC na Bod i save mebim d i- 
sisen i stap long wob paulim  long ta im  bilong raitim  
ol dispela ol provisin bilong Ebt, we ol tobtob insait 
long en i no bihainim  stret tob  lubsave long wan 
wan o p ian ti lain.

Bihainim  lubsave bilong Kot na ol arapela samting 
i bam ap bihain, i mas i ga t senis long bibpela o 
Mama Ebt bilong en.

Wanem ol samting I stap Insait long Suprim Kòt 
disisen bilong Novemba 27,2009?

Name! long ol disisen em i mebim, i ga t túpe la  
bibpela sam ting o l i pa in im aut na i bam ap long 
dispela jasmen -  __

a) W anpela painim aut long dispela wanpela 
projeb (long Midel Ramu Blob 1 FMA) insait long 
Madang provins, long tob im  Bod bilong sbelim 
wanpela d ra f projeb agrim en we Madang PFMC 
yet i  givim ; na
b) Sbelim bilong Kot long ol apllbesen o b i
hainim  bilong Sebsen 70,71 na 72 bilong Forestry 
Act 1991. Dispela sbelim bilong bot i senisim pasin 
bilong PFMC na Bod ta im  ol i mebim disisen long 
painim  na m abim  wanpela projeb divelopa.

Bod na Madang PFMC i wob bihainim  stret oda bi
long Kot. Na bibos em i polisi opis we i ga t pawa 
bilong bam apim  ol lo bilong forestri, Nesenel Fores 
Bod i mas stretim  wanem ol samting i no stret long 
lo, bai wob bilong dispela ol lo i ben ron gut.

Long ol wob sbelim bilong en, Kot i lubsave olsem 
paul ting ting  na ol disisen bilong Bod i bam ap b i
hainim ol hap tob 'p lural' (tob i mabim  p ianti samt
ing) na 'singular' (tob  i m abim  wanpela tasOi) we i 
stap insait long Ebt nau we asua i stap long ta im  ol 
i ra itim  dispela lo.

Wanem samting tru i stap insait long 
amenmen?
01 amenmen bilong senisim i ben senisim Sebsen 70, 
71 na 72 bilong Forestri Ebt 1991.01 dispela Sebsen i 
bam an in it long ro t bilong mebim disisen nam el 
long wanpela PFMC na Bod we i lublub moa long 
wanem projeb divelopa o ol projeb divelopa PFMC 
na Bod i ben tob  ora itim  long go het na bisim ol 
tim ba ra it bilong birapim  wob divelopmen.

Bihainim lubsave na oda bilong K o t túpela bibpela 
senis bai bam ap em -

a) Stretim  ol hap tobtob i no stret insait long 
Ebt i stap nau, bai em i strongim ro t bilong 
PFMC na Bod long mebim disisen; na

b) Stretim  wanem bain hevi i ben bam ap 
long Sebsen 71 (sapos em i bam ap) we PFMC 
na Bod i no inap long wanbel long wanpela 
projeb divelopa. Long dispela, i mas i ga t ro t

i stap we Bod bai m abim  wanpela indipen- 
den grup bilong paitim  tob ria  rip o ti go long 
Bod. Dispela indipenden g ru p o  negosieting 
tim  bai mas i ga t ol dispela la in i stap: -  
ol risos papagraun bilong projeb eria;
-  wanpela m an i m abim  provinsel gavman;
-  wanpela man i m abim  lobol level 

gavman;
-  ol opisa bilong fores a to riti; na
-  wanem ol arapela man Bod i ting i ga t 

inap save na nem lubsave.

Wanem em ! as wok bilong dispela 
amenmen?
Bilong to b  blia  na stretim  -

a ) OI tob  i no b lia  i stap insait long sebsen 70, 
71 na 72 bilong Forestri Ebt 1991 we Kot nau 
i tob  b lia  olsem em i stretpela tobtob bilong 
loa*

b) Karim aut na bungim  w antaim , ol nupela 
lubsave bihainim  dìsisen bilong Suprim Kob

c) Wob we PFMC na Bod bai bihainim  sapos i 
ga t hevi i bam ap long m ebim  disisen b i
hainim  dispéla nupela tob  lubsave; na

d) Strongim w o t bilong m abim  wanpela 
tim ba  projeb divelopa w antaim  pab lib  
polisi bilong tendaring na silebsen.

Bai dispela amenmen rausim ol paw a bilong ol 
PFMC na m ebim  Nesenel Fores Bod na M inista I 
bisim moa pawa?

NOGAT! Dispela ol amenmen o senis ba i NO 
IN A P -

a) Senisim o rausim ol paw a bilong wanpela 
PFMC; o

b) Mebim Bod i bisim moa pawa; o
c) Banisim na tob  prom otim  intares o nem 

bilong husat ol fores indastri bisnis, Bod o 
Minista.

01 pawa bilong PFMC i stap wanbain yet olsem 
insait long Ebt I stap nau. Amenmen em bilong 
strongim ro t bilong mebim disisen.

Tob o ra it i ham  long:

KANAWIPOURU  
MENESING DAIREKTA
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ASKIM  LO N G  O L TE K N IK O L  S K ILS  SKO LASIP BILO N G OL 
PAPUA N IU Ò IN I S ITIS E N  H U S A IT I LA IK  KAM AP N A H U S A IT 

I STAP  PINIS LO N G  W O K  OLSEM  TR A D ES  MAN NA MERI

Gavaman bilong Papua Niu Guinea, wantaim Depatmen bilong Nasinol 
Plenning na Opis bilong Higher Edukesen i$ eingautim ol lain citisen 
bilong kantrl long tok save long ol long laik bilong ol long apply long 

Teknikol Skills Skolasip program bilong treinim ol wok lain long eriabi- 
long trade na skills. ' /> Y ::vV :

Bai igat 200 pela scholarship spes insait long yia 2010 na o l lain husait i 
winim dispela skolasip bai train naskul autsait long kantrl long ol TAFE College 
na bai I mas kam bek nago wokim wok long ol pies bilong ol, olsem ol d istrict 
na local ward bilong ol long suppotim ol developmen nid bilong kantri na Gava- 
man istap insa it long Nasinol Visen 2050 na PNG Long Term Developmen 
Strategic Plan 2030 wantaim nid bilong o l indastri.

Dispela skolasip i kamap bikos long bikpela policy bilong Gavaman insait 
long V2Q5Q na PNGDSP 2030 we igat bikpela nid long developim ol kain wok 
long trade na skills bilong ol Papua Niu Guinea m anna meri husait i mas ¡go 
pas long wokim wok long developim kantri tong mak V2050 i laikim longem .

Long de 18 bilong mun Novemba, 2009, Prime Minister, S ir Michael Somare 
I bin tokaut long kantri long V2050 olsem diriman bilong PNG long kamap warn 
pela kantri we o l citisen i baiamamas, gat ¡nap samting long stiam gutpela laip, 
mass step ananit long to, mas helti na gat gutpela sindaun. Depatmen bilong 
Nasinol Plening i wokim plen-DSP 2030 long givim stia long wanem wok kantri 
bai i wokim long ol ki developmen eria long kamap long diriman bilong kantri 
(V2050). Olsem na dispela skolasip i kamap long sapotim dispela wok, long rot 
bilong treinim  na skulim 61 manmeri long ol wok we bai i halivim  long developim 
kantri.

Olsem na Gavaman i tokaut olsem teknikol na vokasenal training i namab- 
wan long bungim ol needs bilong mekim kantri i kamap long mak we V2050 i 
laikim  long en. Tasol kantri i gat nid long o l wok olsem o i trade na skill long ki
rapim gutpela sevis na developmen insait long ol distrik na ward. TSSiluluk long 
treinim ol man na meri long usim teknologi long downstream processing o wokim 
kamap ol product long ol resource bilong kantri olsem forestri, agriculture, min* 
ing na ol arapela. Gavaman tu i tingting long developim ol arapela indastri nid

na wok insait long o| 89 distrik bilong kantri na makim stret ol developmen bi
long ol resource we yumi ken wokim kamap sampela product pastaitn na bi-
hain expotim. Dispela em ol ki eria bilong developmen:
1. Agriculture na Livestock we kantri imas kirapim wanpeia strongpela maket 

long ovasis na is i long expotim o i kainkain product bilong PNG.
2. Fisheries long strongim dispela Tuna Trade we PNG istap insait long en na 

long mekim PNG kamap nambawan supplier bilong tuna long wol.
3. Forestry long kamapim wok long procesim ol tim ber bilong yumi yet na ex

potim round logs
4. Mekim kamap planti ol narapela by-product bilong petroleum na gas long 

opim rot long arapela invesmen na halvkn tong ol land owner na gutpela 
management long environment,

5. M inerals- mekim mineral expot bilong fó n tri kamap bikpela tasol long 
wankain taim  traim  long mekim dispela insait long gutpela rot so ino ken 
bagarapim environment na gutpela sindaun bilong ol man meri.

6. Non agriculture informal Sector: lulduk long ol we inap long sapotim laip bi
long ol local man meri long ol lik lik wok business nambaut long kirapim 
gutpela sindaun bilong ol.

7. Small Scale & Light Manufacturing: long usim teknologi na developim dis
pel teknologi moa inap long procesim na manufaturim o mekim kamap ol 
product redi long maket na usim

8. Tourism: long strongim industri long kantri we i ken brinigm planti moa 
tourist long o l naispela ples bilong yum i we i  map iga t olgeta samting long 
bungim ol nid bilong ol dispela kain man na m eri husait bai ikam olsem 
tuns.

9. Mekim kamap na strongim pasin bilong research na wok painim aut long 
ol samting olsem  lukautim environment na climate change.

10. Kirapim na mekim kamap research, science na teknologi bikpela insait 
long kantri, olsem wok bilong study ha painim aut long science na teknologi 
long halivim na sapotim o l developmen plan bilong kantri.

11. Infrastructure Developmen long lulduk long wokim ol rot, bridge, skul na

hausik wantaim ol narapela samting we i  ken bringim Gavaman sevis igo 
insait long o l d istrik na ward long olgeta hap bilong PNG.

12: Energy Demand; i lulduk long kirapim na connectim pawa bilong la it na ol 
arapela samting i nidim  e iektriciti olsem ol indastri nambaut insait long 
olegta hap.bilong kantri.

13. Health: lulduk long developim  moa wokman long belt long sapotim o l 
hausik sevis long wok olsem belt ekstensen opisa na ol arapela wankain 
nid long olgeta 89 pela distrik long lulduk long ol nids bilong ol pipol long 
olgeta hap bilong PNG.

14. Bikpela nid insait long sevis bilong communication na teknologi i kirapim 
Gavaman tong lulduk long 61 wok insa it long dispela eria long sapotim dis
pel bikpela use bilong teknologi olsem mobile phone na ol narapela 
wankain samting.

15. Long taim bilong olgeta dispela samting i kamap, bai igat nid long banking 
na finance system bilong kantri na long mekim kamap dispela sevis bikpela 
moa na strong long bungim nid bilong olgeta man meri, industri na Gava
man.'

16. Marketing na Commercialization: Wainkain long banking na finance sys
tem, i mas igat gutpela na strongpela maket long moni na ol goods na 
sevis bai i is i long o l man na meri iken bairn na yusim.

Dispela ol ki eria i wok long nidim moa man na meri igat skill na training long 
ol long halivim developmen insait long wanwan sector eria. Na Gavaman i gat 
bikpela laik long lukim dispel o l eria i mas igat inap wok man Jong bungim ol dis
pela nid long kamapim developmen na long strongim economy bilong kantri.

Olsem na Gavaman i singautim ol PNG citisen husait krismas bilong ol istap 
long 18 igo inap long 26 long apply long dispela Teknikol Skills Skolasip.

Ol lain husait i laik apply mas istap o wok insait long ol 89pela distrik, 10,000 
pela wards na 22 pela provinces insait long PNG wantaim ol lain husait wok 
long indastri.

TARGET ERIA 
BILONG GAVMAN SKILLS & TRAINING

TARGET ERIA 
BILONG GAVMAN

■
SKILLS & TRAINING

A g ricu ltu re  
Cash Crops Plantation Manogers 

Field supervisors 
Factory Hands/ workers 
Animal Attendants 
Beef/Cattla Workers 
Farm Workers 
Food Technicians 
Floriculture Tradespersons ’ 
Horticulturists 
Lpboratory Workers/ 
Technicians ??
Nursery Managers 
Nursery Assistants 
Pest Controllers 
Veterinary Assistants 
Food Technologists 
Production-equipment

Plumbers
Metal Fabrication and
Welding
Boilermakers

P etro leum / 
o il & gas (LNG) 
Heavy Equipm ent 
R epair and 
m aintenance Heavy Diesel Equip Fitter 

Electrical Technicians 
Electronics Technicians 
Mechanic 
Carpenters 
Plumbers
Metal Fabrication and
Welding
Boilermakers

Maintenance Crew for 
machinery
Heavy Diesel Equip Fitters
Electricians
Mechanics
Carpenters
Plumbers

In frastru ctu re  and 
basic service 
d e livery Roads, bridges, wharves & 

township Construction 
workers
ProjectManagers 
Foreman 
Carpenters 
CAD Operators 
Bricklayers 
Boat Builder 
Concreter 
Marine Mechanic 
Metal Fabricator 
60s Fitter 
Glazier
Instrument Maker 
F u n i Ruotar 
Motor Mechanic 
Drafter
Fitter and Tumor 
Floor Finisher 
Freight Forwarder and

Forestry Forestry officers 
Timber saw doctors 
Foremans 
Mill workers
Timber Production Technician 
Wood Machinist 
Maintenance Crew for 
machinery
Heavy Diesel Equip Fitters 
Electricians 
Mechanics 
Carpenters

)

Fish e rie s 
Commercial Fishing 
Aqua culture

Fisheries Worker 
Fish/crustacians etc farming 
Aquaculture Tochnkian 
Retrofitting and loot 
Maintenance 

Boat Repairmen

v Spray Pointer - Plosterer
Plumhof''
Ship's Officer (Coxswain, 
master, skipper) i

Mining liinnrrMiners
Agriculturo/Forestry/
Rehabilitatfon

Heavy Equipment 
Repair and ’•* 
Maintenance Heavy Diesel Equip Fitter 

Electrical Technicians 
Electronics Technicians 

' ' I t e p p t  ;  - 
CarpantOlS
Heitors.
Matal Fabrication and 
Welding

Heavy Equipment 
Repair and 
maintenance Heavy Diesel Equip Fitters 

Electrical Tedmidans 
Electronics Technicians 
Mechanic 
Carpenters

TARGET ERIA 
BILONG GAVMAN SKILLS & TRAINING

TARGET ERIA 
BILONG GAVMAN SKILLS & TRAINING

Eco-Tourism Tourism
Food end Hospitality
Catering
Beverages

Technicians 
Cell Phone Techniciens 
Programmers 
IT System Designers 
Hardware Engineers

B an kin g  and 
Finance Bonk Officers 

Accounts Clerks 
Business Systems analysts 
Data Processing Operators 
Financial Planners 
Insurance Officers 
Stock Brokers

C om m unity 
Service 
and H ealth Anaesthetic Technicians 

Childcare Workers 
Dental Assistants 
Health Services Assistants 
Dental Technicians 
Optical Dispensers 
Pathology Assistants 
Radio-Therapy Technicians 
Imagery technicians 
Laboratory Technicians 
Disability Support Workers 
Sterilising Assistants 
Medicol Orderlys

M arketing and 
C o m m ercializatio n Market Researchers 

Multimedia Developers 
Retail Managers 
Property Managers 
Real Estate Agents 
Sales Representatives 
Marketing Managers

In fo rm ation  
Technology A  
Com m unications Network Administrators 

Network Analysts 
;  Network Support

Husait iken apply? ’
Sapos yu wanpeia PNG citisen, husait i pinisim grade 12 bilong yu na kisim mak long skul setifiket olsem: 
Mathematics A: C+
English o Lanuage and Literature: C+

Ol Pepa Yu nid Long Salim ikam:
1. Wanpeia kopi bilong CV bilong yu wantaim ol arapela pepa na 2 pela passpot saiz photo.
2. Na wanpeia leta long tokaut long interest bilong yu long apply long skolasip na toksave insait I 

long leta long, distrik yu kam long em na wanem eria yu laik kisim training o skul long em.
Postim olgeta lets na ol pepa ikam long:
Technical Skills Scholarships
Office of Higher Education
PO Box 5117
BOROKO
NCD

orfeksim Ikam long: 325 8386 or email - jgoma@ohe.gove.pg, rva rage@ ohe .gov.pg 

Yu can ringim dispela namba long kisim moa tok tok long dispela: 3012052/3012058 
Aplikasen bai i pas long de 7 bilong mun Me, 2010,4:06 pm
Dispela Toksave i kam long Depatmen bilong Nasinol Plening na Opis Bilong Higher Edukesen husait 

i wokim wok long coordinetlm Tekinkol Skills Skolasip.

Dipatmen bilong Nesenel Plening na Monitoring Opis bilong Hata Edukesen

mailto:jgoma@ohe.gove.pg
mailto:rvarage@ohe.gov.pg
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Namba wan hakank HAC wok wantaim ol 
poroman long 
mekim kaukau risets

Soldier Buruka i raitim

Senior! Anzu i raitim

NESENEL Agrikalsa Risets M ' 1 M
Institut (NARI) i bin holim I R |^ R B B  f
namba wan kibung bilong g *R R ^ jJ ?
wok bilong ol kakaruk long V  . ^
Alan Quartermain Hall long H É 9 9  : *
Bubia ausait long Lae, Mo- i t ó j f  |p G
robe Provins long las wik. IéR t  ̂ jB K *  '¿ M *

Han opis bilong Wol Poltrì j  W - i'
Saiens Asosiesen (WPSA- | | | M | R r  |
PNG) dispela bung òl i kolim |  g
"Smol poltrì fam bilong strongim < H R | l r  : , M  mÊiïâ 
sindaun long rurel Papua Niug- H  H
¡ni." H H  §h HRHH|RRRh

Interim presiden bilong ** '
Asosiesen Janet Pandi i tok ol i l ^ ^ f l h R p
holim dispela bung we i go <
wantaim jenerel kibung bilong ,c
asosiesen long dispela yia.

"Bikpela as tingting bilong 
dispela bung em long kamapim R H E g | | | f l  
save long wok bilong kakaruk
na long mekim risets na devel- SEKIM GUT! WPSA-PNG Interim presiden Janet Pandi na Wandami 
opment wok long sait bilong Palau bilong NARI i sekim wanpela de old pikinini kakaruk long taim bi- 
kakaruk." long poltri risets long NARI, Labu i no longtaim i go pinis.

"Wantaim kamap bilong dis- Photo: SENIORI. ANZU
pela kibung em i hop olsem ol

O L O R P A K
L I M I T E D

Manufactured tn PNG

WOKIM OLSEM: Wanpela sinia tisa, Mista Vela Koiara (soim ban) i toktok long ol sumatin 
long wanem samting ol i mas mekim long gaden kaukau ausait long skul bilong o long 
Maunt Hagen. Poto: SOLDIER BURUKA

l -t

«SW»
TRADED:
'J  VJmJenfrg rTOKH#OT5 
uJ ro T C i o t w CJi  w ra p
j  S led/ / S*iaypiPî  A A dcem m  
j t  fruit AVegetaWeSass 
J  Staples 
J  Packing Tapes 
ü  Statkwwry Products 
wi O e a n ^  Products 
_ «K*«* / fcutotjte Wta*p

•„Meat/Foam IVays 
_ Prtnwnflinks 
... Paper Sags duality & Service • On Hand • All Day 

• Every Day •

J PORT MORESBY
! K is a s ,

e o R d k O M C o m
PAPUA N EW  G U IN E A

j p h o n e  ? m em  s i s m m
j » > » 0 1 0
“ c pwlcccNro jp^|

LA E
IMGEL R O AD , TARAWA, 
RO .*i»x$*,LAE»4U, 
PAPUA N EW  G U IN EA  
PHO NE ? W $ )  4 ?s  m n  
PAX l E I S I t T S m t  

r o w p Q SOIM WE: Janet Palau bilong NARI i soim ol lain bilong pies long we bilong tanim plawa. 
Photo: SENIORL ANZU ,  ¿ ¿ M S I* È * * * * * * * * * * * *

Congratulation !! Lae Biscuit Co., 
for the Grand Opening of then new 
Factory plant at Kamkumunq Lae

f  O jf?  a  t  É n f i  11 U  kt ■ a £  *1 mWW m lM Sm  p l l P f l
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Eels BuHdogs
i S f  i | r  

■ . • T T *  -

Broncos |  V* Knights
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SANDE

Dragon Vs Sharks
. y Ë r :' '
¡¿m m  . • ; /

# >

t í ffí -

S a m p e la  g e m  b a i o l p iia i;

Cowboys Vs Storm

Rabbitohs Vs Sea Eagles

Titans Vs Panthers

Warriors Vs Raiders

W/Tigers V8 Roosters

RfiTOBB

'if'} 
i.L i

Raun 7 Foins Leda
Um 1 I B

Dragons

Panthers

Titans'

Sea Eagles 4

6 »

■ ■
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lusim Thurston
NORTH Queensland Cowboys i 
wok long wan long nogut ol i lusim 
namba wan pilaia bilong ol, 
Jonathan Thurston i go long ol ara- 
pela klap o long ragbi yunlon.

Kontrak bilong Thurston bai pinis 
long pinis bilong dispela yia na ol 
Cowboys i la ik winim bek laik em 
long piiai gen wantaim ol.

Menesa bilong Thurston, Sam 
Ayoub i wok long toktok wantaim 
Cowboys tasol long w ankain taim  
narapela 5-pela NRL klap i soim laik 
long kisim  Thurston.

Ragbi yunion klap bilong Frens 
(France), B iarritz tu i makim bikpela 
prais long kisim  Thurston i go 
wantaim ol.

S if ekskyutiv opisa bilong Titans 
Peter Parr i tok ol i no save sapos ol 
bai w inim  bek o lusim  Thurston 
tasol olgeta samting bai kamap klia 
bihain long o l i pinisim  ol dispela 
toktok.

Ol Cowboys i givim  tripela yia 
moa long Thurston wantaim  $500, 
000 long wanwan yia wantaim nara
pela $150,000 i kam long narapela 
sponsa long wanwan yia tu.

Tasol dispela i no nap long mak i 
kam long ovasis.

Ol ripot i tok B iarritz i putim  moa

BIKNEM: 5-pela NRL klap na wanpela ragbi yunion klap i laik bairn Thurston long pilai 
wantaim ol.

long $1milien long kisim  Thurston i 
go, tasol Ayoub i tok ol toktok wan
taim Cowboys i no pinis yet.

Em i tok, mani em i no wanpela 
samting tasol i stap long tingting bi
long Thurston.

Sapos nogat, em i go pinis tasol 
namba wan tingting bilong Thurston 
em long stap bek long Townsville.

“Bikpela astingting em long traim 
na bungim dispela olgeta samting 
wantaim na traim  long holim  em i 
stap bek long hia tasol bai yumi 
lukim,” Ayoub i tok.

“Em i no isi long mekim dispela 
samting olsem na mipela i wok long 
kisim moa taim long mekim gut,” em 
ito k .

Lewis inap kamap Blues kepten
BIKNEM ragbi lig pilaia bilong Australia, 
Peter Sterling i b ilip Luke Lewis i ken 
kamap wanpela gutpela kepten bilong 
ol Blues long State O f Origin dispela 
yia.

Long ai bilong Sterling, Lewis i gat ol
geta stail bilong pilai na gutpela tingting 
olsem wanpela strongpela pilaia.

Em i tok Lewis i soim long 7-pela 
raun bilong NRL pinis dispela yia olsem 
em i gat gutpela na strongpela pasin bi
long pilai gut long olgeta posisen.

“Sapos mi selekta, Luke (Lewis) bai 
namba wan pilaia mi kisim long Blues 
skwat," Sterling i tok.

“Tasol sapos ol i laik yusim Kurt Gid- 
ley orait gutpela posisen Luke i ken pilai 
long en bilong Blues em lok.”

Sterling i tok em i laikim pasin bilong 
Lewis we em i no save givap o les, em 
i save pilai strong na pait yet inap olgeta

STRONGPELA MAN: Sterling i bilip Lewis 
inap kamap gutpela pilaia na kepten bilong 
Blues.

pilai i pinis.
“Em i save traim hat yet na i gutpela 

long ron i go insait long difens na 
kamapim spes bilong ol arapela pilaia

long non na putim trai," Sterling i tok.
Tasol sapos ol i tingting long mekim 

em olsem kepten, Lewis bai resis wan
taim G idley husat tu i la ik kamap 
kepten bilong Blues gen long dispela 
yia.

Bilip bilong Sterling long Lewis i 
strong bihain long em i lukim Lewis i 
helpim Panthers i winim Tigers 26-18 
las wik.

Lewis i helpim long putim tupela trai 
na i kamap pl'anti gutpela ron bilong 
Panthers we i lukim em yet na ol ara
pela pilaia tu i brukim difens bilong 
Tigers planti taim.

Sterling i bilong Lewis em wanpela 
kain pilaia we ol Blups i mas gat insait 
long skwat bilong ol long helpim ol long 
stopim ol Maroons husat ol i laik winim 
namba 5 taitol bilong ol insait long 5- 
pela yia.

Nogat NRL tim sapos nogat pilai graun
■ Ikam long pes 40

Tasol S ir H ubert M urray stedium  
i s tap  an tap  long graun b ilo n g  o l 
m anm eri b ilong  M otu K o ita .

Long d isp e la  as PNG N RL Bid 
tim  w anta im  he lp im  b ilo n g  gav- 
man na o l sponsa i la ik  to k to k  
w antaim  MKC long kam apim  sam 
pela  ka in  w okbung long m ekim  
d ispe la  p les i kam ap.

Ikupu I tok  ol i am am as long d is-

pela b ikpe la  d ive lopm en i kam ap 
ta so l gavm an na NRL Bid tim  i 
noken kam  na k is im  graun o s te 
dium  na ting .

Em i la ik  bai o l i m as w okbung 
w anta im  long d ispe la  pro jek bai ol 
M otu K o ita  m anm eri tu  i ken kisim  
sam pela gu tpe la  bekim  long en.

“M i i sapotim  tin g tin g  b ilong  
kam apim  w anpela NRL klap b i
long PNG ye t ta so l o l i m as 
he lp im  m ipela tu  b ilo n g  w anem

m ipela i g a t sam ting w e inap long 
help im  d isp e la  klap  i go in sa it 
long NRL.

“Yu ken ga t o lgeta sam ting  taso l 
sapos yu nogat sted ium , NRL bai 
no inap kam ap long h ia ,” Ikupu i 
tok.

G utpe la  p ila i graun em w anpela 
sam ting  N RL bai lu k lu k  long en 
taîm  PNG NRL B id tim  i putim  
askim  b ilo n g  ol i go in s a it long 
2013.
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F  Le pani b ilong 1 
Hekari United i
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H O LIM  EM: W anpela M agani p ila ia  i pas long  s tro n g p e la  
b a n is  b ilo n g  H aw ks lo n g  M osb i ra g b i lig  sa le n s  la s  w ik  
S ande. POTO: N icky  B e rna rd .
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Port Moresby Rugby Football Union'
Wik 4.

Sarere. Mei 1.2010
Ovoi 1 
9.00am U20 Chiefs vs. University
10.20am B Chiefs vs. University
11.40am B LaSalians vs. Defence
1.00pm A LaSalians vs. Defence
2.20pm A Chiefs vs. University
3.50pm Primia Chiefs vs. University

Ovol2
9.00am U20 Defence vs. LaSalians
10.20am U20 Hunters vs. Kone
11.40am B Hunters vs. Kone
12.50pm Meri University vs. LaSalians
2.20pm A Hunters vs. Kone
3.50pm Primia Defence vs. LaSalians

Sande Mei 2,2010
Ovol 1 
9.00am U20 Royals vs. Harlequins
10.00am U20 Wanderers vs. Brothers
11.20pm B Wanderers vs. Brothers
12.40pm Meri Defence vs. Sisters
1.50pm A Wanderers vs. Brothers
3.20pm Primia Wanderers vs. Brothers
Bai: Wanderers (merl).

Ovol 2 
10.20pm B Royals vs. Harlequins
11.40pm Meri Royals vs. Harlequins
12.50pm A Royals vs. Harlequins
2.20pm Primia Royals vs. Harlequins
3.50pm Primia Kone vs. Hunters

TOKSAVE: Salim ol spots dro bilong yu kam long Feks; I
325 2579, e-mel; amolen@wantok.com.pg o kam lusim |
long Wantok Niuspçpa opis long Central Waigani, NCD.
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SOIM HAN: P ilaia bilong Brina Bell i putim  
hgan long traim  na pasim birua bilong e m || 
b ilong Wespac long trom oi bal long Prívate 
Com panies netbol salens long Mosbi las 1 
w ik  Sande.POTO; Nicky Bernard.

PAIT: Maxcy Mailon (lephan) na Ju lius Andy 
mekim save long anda 12 na 10 krism a d i

visen bilong o l long boksing las w ik SanáriÜ 
long M osbi. Maxcy bin w in im  dispela pait.

i l f f li s i

n r

w  ,
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P N G  Gem s em 
wanpela rot 
bilong go long 
2015 Pasifik gem s

AS bilong PNG Spots Kom isin (nau PNG 
Spots Faundesen) long kamapim PNG 
Gems long 2003 em long givim  moa luk- 
save long o l grasruts spots manmeri.

Nau i gat klostu olsem  5-pela moa yia I 
stap bipo Pasifik gems baikam  bek hia long 
PNG na i nogat planti taim  moa i stap long 
redi.

Ol wok bilong m ekim  ol haus na p ila i 
graun bai kamap taso l o l wok bilong luk- 
save long ol gutpela spotsm anm eri na 
trenim  na redim  ol tu  i mas kamap.

O lgeta hap bilong kom yuniti mas bung 
wantaim  long lukim  olsem  ol gutpela spots- 
m anm eri bilong ol i kisim  luksave na gut
pela wok divelopm en long trening bilong ol.

PNG Sports Foundation (PNGSF) wan
taim  PNG Sports Federation na O lym pic 
Committee (PNGSFOC) wantaim ol sponsa 
na arapela wanwok bilong ol i mas wok- 
bung nau long lukim  dispela i kamap.
. W anpela gutpela hap we ol i ken painim 

ol d ispela spotsm anm eri em long PNG 
gems we o l p ila ia i save kam long 20 
provins bilong kantri.

OI provins i mekim bikpela w ok pints long 
painim  dispela ol e tlit na kisim  o l i kam pilai, 
nau em i wok bilong o l nesenel spots oge- 
naisesen olsem  PNGSFOC na PNGSF 
long luksave na kisim  dispela o l ed it husat i 
kamap pies long dispela o l gem.

W anpela asua m i save lukim  em, ol dis- 
pela nesenel spots ogenaisesen i save luk- 
luk turnas long ol nesenel na klap sempion 
bilong ol na ino save lukluk long ol grasruts 
tu.

I nogat sam ting krangki long ol i mekim 
dispela tasol o l i ken painim  planti moa long 
ol gutpela spotsm aneri tu sapos ol i lukluk 
tu long ol arapela pies.

Long Novemba bai namba 4 PNG gems i 
kamap long Mosbi na em i sans bilong ol
geta spots ogenaisesen long putim  ai long 
ol gutpela pilaia.

Tingim , ol i mas mekim dispela wok nau 
na ino bihain.

Sanap bilong PNG insait long Osenia 
rijen i go daun tru na ol kisim  i kam bek 
antap i mas lukim  planti risos tru  i go insait 
long mekim kamap.

Ml la ik  askim  olgeta nesenel federesen 
bilong wanwan spot long stretim  ol hevi bi
long o l na wokbung wantaim  long mekim 
dispela i kamap.

Helpim  long apim level bilong PNG go 
antap gen.

Em I wok bilong yu long painim  ol risos na 
sam ting bilong mekim dispela i kamap.

Bikpela luksave bilong kantri bai stap long 
wanem wok yu mekim long painim  na redim 
gut o l e tlit bilong yu nau.

Yu mas soim  gavm an na ol bisnis na 
sponsa olsem yu m in tru  long mekim wan
pela gutpela sam ting long dispela 2015 
P asifik gems we bai kam long hia.
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NUPELA GEM: Smare tokaut long nupela pilai insait long bemobile Cup we bai olsem Sate 
Of Origin bilong Australia. POTO: Nicky Bernard.

WANPELA nupela ragbi lig salens bai 
kamap dispela yia.

Dispela salens bai lukim tupeia sait, 
Is (East) na Wes (W est) i p ilai long 
kamapim wanpela tim  long pilai agen- 
sim wanpela tim  bilong Kwinslen 
(Queensland),

Ol pilaia bilong East na West bai kam 
long bemobile Cup tim  bilong PNG Na
tional Rugby League (PNGNRL).

“Ol pilaia husat i save pilai long ol tim  
i kam long Wes sa it bilong PNG bai 
makim ‘W est’ na o l pilaia i save pila i 
wantaim ol tim  i kam long Is sa it bai 
pilai bilong ‘East’," bod siaman bilong 
bemobile, Anthony Smare i tok.

Dispela bai lukim ol tim  bilong nam- 
bis olsem Gurias, Bombers, V ipers na 
Rangers, bai mekim East sait na planti 
ol Hailens tim  bai stap long West.

Ol Wes sait bai lukluk long ol tim  bi
long Hailans rijen olsem Mioks, W ar
riors, Muruks, Lahanis na Eagles.

Smare na siaman bilong PNGNRL, 
Don Fox i tokaut long dispela long Ion- 
sing bilong bemobile Cup resis bilong 
2010 las w ik Fonde long Mosbi.

Túpela i tok tu olsem bemobile Cup 
resis long dispela yia bai gutpela na 
strong tru taim  em i stat long Mei 9.

Smare i tok dispela túpela tim  bai 
salensim ol yet long Julai 4 tasol ol ino 
tok yet long wanem pilai graun ol bai 
bung.

Fox i tok ragbi lig  long kantri wok

long kamap long nupela erià na kain 
salens i gutpela long strongim  ol pilaia 
long redi long ol bikpela pilai olsem 4 
Nations we PNG bai stap insait long 
en dispela yia agensim Australia, Nu

Silan na Inglen.
Em i amamas tu long lukim W arriors 

i kam bek insait long resis dispela yia.
Fox na Smare i tok amamas long ol 

sponsa bilong ol tim  long dispela yia.

im
NESENEL sofbol sempi- 
onsip i bin kam ap' long 
Kokopo tripe la w ik i go 
pinis we Mosbi w inim  taitol 
bilong ol meri na man wan
taim.

Tasol taim  pila i p inis, ol 
p ila ia na opisal bilong 
Mosbi no westim  taim  long 
raun na lukim ples.

W anpela hap oi i go long 
en em long as bilong 
maunten paia.

P lanti husat ino go long 
Is Nu Briten bipo i bin gat 
sans long lukim  maunten 
paia we i sanap olsem 
wanpela piksa b ilong dis
pela provins na p les wan
taim.

nias vw
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H ekari bai kisim  w anpela gutpe la  p ila ia  b ilong ol, 
Joachim  W aroi kam bek insa it long tim  bilong dispela gern.

W aroi no bin p ila i long namba gem long M osbi b ilong 
wanem  em i bin gat bagarap.

Em i ora it nau na strongpela p ila i b ilong em bai g ivim  
moa strong long ol fow et bilong H ekari ta im o l i stap insa it 
long hap bilong ol W aitakere.

D ispela nam ba tu p lia i bai kam ap long asples bilong

W atakere long Fred Taylor Park long Nu S ilan.
M isis Kapi N atta i tok em bai no inap is i long w inim  W ait

akere long hap taso l o l bai kam apim  strongpela salens tru.
"Tim sp irit i strong, o lgeta m angi stap gut na i no sik o 

bagarap na m ipela I red i tasol long p ila i,” em i tok.
H ekari lusim  M osbi long Mande dispela w ik na i go long 

Nu S ilan long redi long d ispela p ila i we bai kamap dispela 
Sande.

W in b ilong ol long NSL fa inol las w ik Sande tu i lukim  ol 
bai stap insa it long O ’ L ig resis dispela sisen gen.



Andrew Molen i raitim

HEKAI United i gat wanpela moa gern 
insait long O’lig (O’league) fainol long 
lukim sapos ol bai winim ples insait 
long wol klap salens long Dubai. f

W anpela moa w in o dro bai givim  
ol O ’lig  ta ito l na US$5 m ilien long 
go p ila i long d ispe la  tonam en.

Tasol sapos W aitakere i strong 
na putim  4-pela gol o moa agensim  
H ekari em bai ol i kam ap sem pion gen.

Tim  m enesa b ilong H ekari, Vonnie 
Kapi N atto ino ting  ol bai napo kam  
longw e olsem nau tasol em i am am as 
long ron bilong ol.

E m -i tok ol i save olsem  w anpela 
w in gen o dro bai g ivim  ol sans long 
go long Dubai olsem  na ol p ila ia  b i
long ol bai strongim  gern b ilong ol 
m oa.

B ipo long nam ba wan fa ino l gern 
b ilong ol long M osbi, kosa, Jerry 
A llen  i tok w anpela sam ting o l bai 
s trong im  long d ispe la  fa ino l em 
d ifens bilong ol long baksait.

Nau ol i w inim  w anpela gern 
p in is  olsem  na d ispe la  astingting 
b ilong strongim  d ifens bai w an
pela bikpela sam ting long gern b i
long o l nau.

i l  Moa long pot> 39

SIAMAN bilong Motu Koita Kaunsil 
(MKC), M iria Ikupu, i la ik bai PNG 
NRL Bid tim  wantaim  gavman na ol 
arapela sponsa na stekholda i wok- 
bung wantaim ol.

“Helpim  m ipela long kisim  wanem  
sam ting yupela i la ikim  long en na yu- 
pela bai gat gutpela ples b ilong m ekim  
NRL stedium  b ilong yupe la ,” Ikupu i 
tok.

Toktok bilong Ikupu i bihainim  ting ting  
bilong PNG NRL Bid tim  long yusim  S ir 
H ubert M urray stedium  long Konedobu 
in sa it long N esenel K apite l D is trik  
(NCD) olsem  asp les b ilong d ispe la  
PNG NRL klap o l i la ik  putim  long NRL 
resis long A ustra lia .

■  Moa long p es  37  '

Andrew Molen i raitim

N ogat N RL tim  
sap o s nogat 
pilai graun
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range of HOW CAN I USE THE FIXE! 
WIRELESS TELEPHONE! 
SERVICE?
This service is the  same as your 
fixed line  service to  make calls, 
depending on your home phone 
plan and the type o f calls you I  
w ant, w hether i t  be Local, STD, 
IDO or m obile J f

features and services to meet your

business or personal use, along with all 
¡¡he savings of our popular Rait Prepaid 
and Telikad price plans.

m-m.

he convenience of a portable fixed line 
ihone without the problems caused by 
andalised cables, weather or similari 
iroblems and gives yob a i  
empiete peace of m in d }| s^ j| H H |
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Caller ID d isp lay s  
2 way SMS capabili 
Polyphonic Ringtor 
Speaker phone for 
operation.
Phone, book.!? 
Bright back lighfJl 
Keypad backlight. | 
Backup Ni-MH batt

ECURITY FUNCTIONS
Lock to  network. |
Lock to  ce ll.
RUIM to  Fixed Wireless Phone 8t 
Fixed Wireless Phone to  RUIM.1 
RUIM lock.

IALLING FUNCTIONS!
Call w aiting.
Call forwarding* ^
C all history.
Call summary a fte r each call, 
One-touch dialing/speed |

Last Number redia l

just connect
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Peace Through 
Economic Mesnss

The continuing prue««» of the Joint Supervisory Body, or 
JSB, which conduct» comodtative meeting» on « regular 
bad* to monitor and implement the observance of the 
progress towards peace and autonomy on Bougainville, has 
adopted the slogan of “Peace through Economic Means", 
This is in recognition of the commoniy^heid understanding, 
that there can he no peace, and no viabie autonomy, uniess 
the Region has economic activity to provide young people 
with work, families with income, and the whole population 
with hope for a prosperous future.
The effort bring put into pianaing and mobilising funds for 
Mgb'impaet projects inüougrinviife, which would provide 
die' bari» for peaceful community life. was em|èasised 
by the Deputy Mm e Minister Mr PufcaTemu at the J8B 
meeting held in aariy March,
The measures include restoration and strriigliiening of 
the economy as the basis for a srifariiant Bougrinvflle, 
in preparation for the guaranteed referendum on

«TIKE Atfteftwww f Btetffjriffylll# 6 §y(tffWfwt
•Ml iNÉpÌM^«NjpSlv■*..
"The first transfer of functions and powers requested hy the 
ABU, powers relating to mining, off and gas, is now in the 
early stages of process,
'The re negotiation of the Bougainv ille Copper Agreement
ij£ tu *  lit /»  m f lfo m lf l *4 i l iA t t  auaistiW  »S D  w ft m v  fp n W N Ir mf *  wrm w lf f /
Th# Match J§B noted the progress being made on the 
trsmfer of Mining, (h i and Qm power», including the

Bougainville Adntinistration^ Depmlment of Mining,
The M S  teseliitions afso noted the importance of "high

The nest IS B 1$ ̂ iftedwlfd for Kftfhfflf after the rienfon of 
a new Government in the Autonomous Region,

100,000 votes to decide the future course

BniMm spia,„  .cleansing and reconciliation is ongoing

A  very targe number o f voters am el ig ib te  to  vote fo r mem * 
hem o f the second parliament o f the Autonomous Region 
o f Bougainville and fo r the position o f President, 
Although voting Is not compulsory, as many as 100,000 
men and women could turn out to exercise their demo
cratic right to east a ballot, according to the newly 
updated common m il,
Factor# such as weather and transport are expected to 
have an influence on the turn out when voting Is held In 
the various constituencies,
Write fo r the general election have been Issued, and w ill 
be returned on June 4, '■
Bougainville Electoral Commissioner Reltama Taravaru 
said that Bougainville was well prepared to  conduct the 
second general election in  its history as an autonomous 
region,

M r Taravaru said nom inations closed a t 4pm on A p ril 2, 
and p o llin g  would be from  M ay 7 to M ay 21,
The results o f the election could be expected to he 
declared in  early June,
‘T h e  new common m il updates have been completed 
w ith  more than 100,000 e lig ib le  voters registered,“  M r 
Taravaru said,
The electoral com m issioner said the success story o f this 
election process had been the breakthrough achieved by 
the em bracing erf the election by the M e'ekam ul fac
tion  o f the no-go area at Autguna and at Tonu in  South 
B ougainville ,
"There is not a security issue at the moment.
“ Everyone Is looking forw ard to  a m eaningful election 
and there Is no threatening situation," M r Taravaru said,

w orking together

This fo llow s the reported signing o f an agreement fo r 
continuous dialogue and an alliance to  w ork together fo r 
the future o f B ougainville, signed by M e'ekam ui defence 
force leader C hris Uma, Robin Tekapu o f the Me'ekamui 
government o f un ity and ABC) president James M s ,  
Several prom inent pub lic figures, as w e ll a# acting 
adm inistrator Raymond Masono and ABC) m inisters and 
members witnessed the signing, where factions were 
urged to  w ork together as tim e was running out, 
President Tunis expressed h is gratitude to  the orig inal 
M e'ekam ui faction  fo r th e ir cooperation w ith  the dia
logue team led hy ch ie f legal advisor C hris S iriosi - 
"T h is  signing Is the conclusion o f an arrangement which 
brings together a il form er freedom  fighters to  be united," 
P residentTanissaid,

TAKING CARE 
OF BUSINESS 
SINCE 1948

Kenice Minolta Copter & Printer Bàngi

ZyLAB Digital Document Stango 
S o lu t io n s

Attaché Payroll & Accounting Software 

Printer, Copier & Fox Supplies 

Network Solutions 

Point of Selee Systeme

Rein ¡ ngtonTedinologJcs

Only possible at your local Remington Technologies centre.
Port Moresby, Goroka, Kokopo, Lae, Madang, Mt Hagen, Wewak and Kimbe 
.Visit www.remington.com.pg fo r more inform ation.

S e rv in g  PNG s in c e  19 4 8

Papua. New Guinea's only 
authorised dealer of ZyLAB 
and Konica Minolta products

http://www.remington.com.pg


K u ri b a n k in g  o n  eco n o m ic  g ro w th
The Kuri Resort accommodation group continues its ambitious expansion program to meet 
an anticipated need for business accommodation and conference facilities a! Buka,
The latest program will see the construction of apartments for short or long term lease, 
complementing the existing Kuri Village Resort and Kuri Lodge.
In Buka, Arawa and elsewhere in the ARB, locally owned guesthouses and resorts provide 
modest and affordable accommodation for a range of visitors, including government offi
cials, businessmen and women, private sector officers and tourists, notably Japanese, Ameri
can and Australian birdwatchers.
Kuri Village Resort is a popular choice because of its waterfront location.
The resort also hosts functions, conferences and workshops facilitated by the national gov
ernment, the Autonomous Bougainville Government, NGOs and business entities and fund 
raising activities.
Its conference, recreation and dining areas overhang the water of the famous Buka Passage,

In the major cities of the world, the 
best indicator of buoyant business 

activity is the sight of cranes 
against the skyline.

In the Autonomous Bougainville 
Region, it is the sound of hammers

on timber.

r
Supporting Peace & 

Reconciliation, Weapons 
Disposal» Services & 

Development, Autonomy 
& Referendum

New Dawn FM, a Pioneering Bougainville Community Radio Station 
is Hitting the ARB Airwaves loud and clear promoting Local 
(Bougainville) Content in News, Music, Developments in the Peace, 
Restoration, Reconciliation Process and Autonomy.
Pioneered and led by Journalist and Former Broadcaster, Aloysius 
Laukai, an energetic team of young workers are keeping the people 
of the ARB informed of the latest happenings on the island. Tune in 
to the award winning community and social change station, NEW 
DAWN on FM Band 95.3 for the latest happenings in news, music 
and developments in the social, economic and political arenas in 
the ARB.

The Votes on <ht dawning 
o il— urdf lorBougolmiMii 
Managing Director 
Aloysius Laukai (at die mike) with 
some of his dedicated broadcasters/ 
disseminating much needed 
information and news to people 
in Autonomous Region of 
Bougainville.

NEW DAWN FM, P O BOX 46, BUKA, ARB 
PHONE: 9739319 PAX: 9739265 
Bamfli tam bolem a@ daltron.cotn.pg

where friends can sit for hours sipping on a cool drink, relaxing in the cool 
sea breeze and watch the beauty of the sunset over Sohano Island.
The view is constantly active, with the buzz of water taxis ferrying passen
gers across the passage all day long.
Kuri Village Resort also has its sister, Kuri Lodge, situated on die fringe of 
Buka town close to the airport.
Built in 2000, the seaside-located Kuri Village Resort consists of 6 self- 
contained bungalow suites complete with air conditioning, toilet and show
er.
It has 18 additional rooms for rental with more under construction, plus a 
bigger conference and training workshop centre.
According to Chris Biasu the managing director of the Kuri hospitality and 
tourism oriented business, construction work will soon underway on a third 
resort to accommodate apartments plus a set of rooms for guests.

busy restoration period

Mr Biasu who hails from Pororan island says that the Kuri Resort business is 
a family affair, owned by himself, his brothers and their families.
Mr Biasu and his brothers, former Bums Philp Shipping officer Albert, and 
ex-teacher now an ABG member, Lawrence Belleh, decided to venture into 
the hospitality area.
“We saw the need to do something because of the influx of business execu
tives who made Buka their base during the restoration period.
“So we converted our family house and made extensions to wha- is now the 
Kuri Lodge,“ says Mr Biasu.
The business-minded brothers operated two vessels n the mid 1990’s which 
provided much needed cargo and passenger services to the people of Buka 
and Bougainville.
Mr Biasu says that the economy in the ARB i slowly but surely picking up 
and there is a lot of money around, because of the sale of cocoa and copra. 
He says that the region is also picking up on cocoa export, although the de
structive cocoa pod borer must be managed.
“Kuri is supporting youth and sports in th j ARB, especially in soccer, boxing 
and softball.
“We also support churches and chnri* organizations and help them hold 
fund raising activities free of charg. tv on special rates.“
Undoubtedly, Kuri Village Resort earns its place at the top of the hospitality 
businesses in the ARB and tl us is contributing much to the progress of last
ing peace, restoration and econ imic development.
For the three Pororan brothers, they are enjoying the rewards of what they 

¿y started as a service orient*. family venture, which has expanded into a local* 
success story.

mailto:tambolema@daltron.cotn.pg


monthly. and the unique coconut oil, soap
As a planned expansion, bio-fuel and fuel factory, 
is also being trialled at Koromira There is little doubt that this uti- 
in Central Bougainville. iization of an under-valued local
From beginnings which started resource, arising from a period of 
with hardware, BMF has ventured adversity, is today making a sig- 
successfully into other areas of nificant contribution peace, resto- 
commerce, including construction, ration and economic development, 
road making, metal fabrications

Joe Kevi, operations manager

down the line, their efforts are AU BMF company vehicles are 
bearing fruit,” says Mr Kevi. running on coconut oil, and the 
The company operates a mill pur- New Zealand police in Buka and 
chased from India. Arawa sure another of BM Fs big-
Fragrance varieties including fran- gest customers, 
gtpani, strawberry, citronella (more Mr Kevi says the coconut oil and 
commonly known as lemon) and fuel project is helping people and 
vanilla, as well as plain coconut, communities by purchasing coco- 
are tn the range of soap and cos
metic cut 'varieties now sold whole
sale at BMF, and retail in Buka and 
Arawa shops.
Buka coconut products are also 
sold at City Pharmacy outlets 
nationwide.
The cooking oil has found custom
ers in India and Australia as well 
as in PNG.
“We supply a fair amount to the 
Australian market.
“Recently we shipped eight hun
dred 25 litre containers of cook
ing oil, and within three weeks 
a request came for another ship
ment.
‘The PNG community in Cairns 
are bur biggest customers.
“We also send shipments of cook
ing oil to India on request“, says 
Mr Kevi.
He says the factory receives 
visitors, who request samples of 
oils and soap, and the feedback 
received is positive.
“The soap and oil have healing 
effects on infections and skin dis
eases such as fungus on the body,
Mr Kevi says.
Amazingly, the factory at Lontis 
produces between 1500 and 1800 
litres o f coconut oil fuel each 
working day.
Shortage o f diesel fuel dating 
from the crisis days drove the 
inventive spirit o f the Homs, and 
Bougainville Is believed to be the 
only place in PNG where coconut 
oil fuels vehicles.

By Veronica Hatutasi 
One fruit of the Bougainville cri
sis, so to speak, has been the inno
vative use of the region’s abundant 
crop of coconuts.
The Bougainville Coconut CM) fac
tory, established by Mathias and 
carol Horn, processes dll extracted 
from the humble nut to run vehi
cles, and to manufacture by-prod
ucts including laundry and body 
care soap, cooking oil and cosmet
ics, as well as the commercial oils 
now seen as an alternative envi- 
ronmcntally-friendly fuel.
The founders of Buka Metals 
Fabrication com pany first saw from 
the window of a plane a vision of 
endless rows of coconut palms all 
over the island, from which was 
born the idea of commercialising 
otherwise unsold copra.
This led to a successful business 
venture, certainly the first of its 
kind on Bougainville, and one of 
the few of its kind in PNG.
Ten years after putting their vision 
into reality, German immigrant 
Mathias and his Buka-born wife 
Carol are now contributing greatly 
to the economic re-development 
of Bougainville, both in the metal 
works and the coconut oil prod
ucts, which are currently in high 
demand for both local consump
tion and overseas sale.
Joe Kevi is the operations manager 
of the coconut o il fuel plant, soap 
and oil factory at Lontis village out 
of Buka town.
“While on the plane, the couple 
saw the great number of coconut 
trees on the island, and thought 
there must be some better use for 
the nuts other than making copra 
and daily use In cooking.
“They went through many trials to 
work on the project and ten years

The tree of life becomes the tree of energy

PNG Cocoa Coconut Institute

The Cocoa Coconut Institute 
(formerly the Cocoa and Coconut 
Research Institute and the Cocoa 
and Coconut Extension Agency) is 
responsible for cocoa and coconut 
research and development for the 
nation.

its headquarters is at Tavilo ■
near Kerevat in East New Britain. ;
Province, where most cocoa
research is carried out. The cocoa M  W l jP m  ■"
research covers breeding, agron- i l A ' W
omy, and post-harvest quality.'
Plant pathology, entomology and I  
economics research, which covers 
both crops,-is also based at Tavilo. ■  .

Coconut research, which is based
at the Stewart Research Station emphasis on the major cocoa and 
in Madang Province, covers copra producing areas,
breeding, agronomy with alterna
tive cash crops and downstream C C I supplies high quality cocoa 
processing. and coconut planting material,

the former from Tavilo and the 
Extension is undertaken in all latter from its Omuru seed garden 
lowland provinces, with particular in Madang.

Y/AVW
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M arine products im prove the lives of Tasman Islanders
In the aftermath of the Bougainville crisis, the social fabric and 
economic activity o f what was once the most prosperous province in 
PNG, nose-dived right down to almost zero level.
Opportunities were lost, and business activity was minimal:
From this war zone, through the commencement o f the peace process 
in 1997, it dawned on people from the four corners o f Bougainville 
that in order to progress and see lasting peace, normality and 
economic prosperity, they would be the ones to initiate positive 
activities.
This was the beginning o f small scale business activities in many 
areas, from the restoration o f cocoa, copra, hospitality including 
guest houses, PMV trucks and buses, motorized dinghies, marine 
products and eventually shipping*
Among the success stones in tins grass roots revival Nukumanu 
Holdings stands out, a Marine Products exporter and shipping 
company owned by the people o f Tasman Islands.

Being a maritime island region, 
shipping is an important mode 
of transportation for people, agri
cultural market exports and busi
nesses in the Autonomous Region 
of Bougainville.

On the mainland, PMV trucks and 
4 wheel drives are most in demand, 
making daily transport runs from 
Buin, the southernmost tip of the 
Bougainville island via Siwai and 
Bana in the southwest through

Panguna and Arawa in Central 
Bougainville, thence Wakunai, 
Tinputz and to the final destina
tion at Kokopau just across the 
Buka Passage.
The 9 or 10 hour PMV truck ride

sL
Specialised to:

• Building
m 2  m u  A i  Ma ana• painting
• Hardware

a n d  v ie t i o w v

Mechanical
Electrical

fW *Silas Guest House
9 non-self contained rooms 
(common shower, toils»* and% ^ M M r MMMMMM^MrMM d P f f R w V lW l  Jj M r^ r  M M M ^M r WmmmWm

kitchen)
Transport available upon request

P.O . B ox 314 , B u ka , ARB  
P h o n « /fa x : 973  9933

from the -southernmost part of the 
island passes through rough terrain 
of mountains, hills, valleys and. 
more than 200 rivers and smaller 
water courses, which many a time 
put the PMV and its passengers at 
the mercy of nature, even risking 
deaths and road disasters during 
the peak of the rainy season.
In contrast, motorized dinghies 
provide an essential transport 
alternative in most of the coastal 
areas of the ARB.
Por the island populations, ship
ping is of the utmost importance. 
Nukumanu Holdings Ltd is a local 
company owned by the people of 
Tasman Islands, one of the outer 
island groups in the Atolls District 
of the ARB.
It focuses on the buying and 
exporting of marine products, par
ticularly beche-de-mer and shark 
fin.
But more recently in 2X106, five 
years after the company was 
established in 2001, Nukumanu 
Holdings decided to venture out 
into shipping with monies made 
from the export of its marine prod
ucts, to purchase a coastal cargo 
vessel, the MV Nukumanu.

hardy island people

The atolls are like small drops in 
the ocean between the Solomon. 
Islands and mainland Bougainville, 
a chain ringed by outlying small 
com], home to a mere 2,000 inhab
itants, having only the sea as their 
source of food and income earn
ing activity. Dependence on the 
sea carries risks; especially that of 
global warming and sea level rise 
which is becoming a real threat, 
more than any other time in the 
history of human occupation of 
these tiny landfalls.
Self help is a characteristic of the 
hardy Islanders
According to the Managing 
Director of the company, Louta 
Atoi, Nukumanu Holdings is a ser
vice-oriented initiative of the chiefs 
and Tasman Island community for 
the people, contributing towards 
economic recovery, peace and nor
mal process on Bougainville.
From humble beginnings in 1996 
where the business started by 
buying and exporting marine prod
ucts, Nukumanu Holdings Ltd 
has become, as of 2006, a proud 
owner of a cargo vessel, the MV 
Nukumanu.
It also is the agent for LP cooking 
Gas, PNG Power contractors in 
the ARB and Manus, exporter of

beche-de-mer when in season and 
owner of a service station outlet 
in Buka.
“Sale of marine products is ti»e 
foundation of our company. 
“Included under the marine prod
ucts is our highest cadi earner, 
shark fin, of which* the A Grade 
fetches US$250 per kilo.
‘T he other is beche-de-mer, with 
the highest grade fetching US$80 
per kilo.
“We export directly to buyers in 
Hong Kong and China,’* Mr Atm 
says, ■
In a year, Nukumanu Holdings 
makes three exports of 2-3 tons 
overage.

local projects and services

The monies from the marine prod
uct sides goes directly to benefit 
the Ihsman Islanders in the form 
of local projects and services. 
“Under the direction of the chiefs, 
community based initiatives profit 
the people on the island.
“Such projects include the build
ing of water tanks at the village 
and school, a food and general 
goods wholesale shop, sponsor
ship of a radio communication net
work, sponsorship of less fortunate 
island students with school fees, 
and transit accommodation near 
the airport for Tasman Islanders 
coming to Buka Hospital and else
where In PNG for medical pur
poses, as well as for traveling 
workers.”
The vessel, MV Nukumanu which 
is a general cargo ship, makes 
business runs transporting retail 
and wholesale general merchan
dise and freezer goods, cocoa and 
copra between Rabaul and Buka, 
Buin and Kieta.
The vessel has a capacity to carry 
up to 10,000 bags of cocoa.
Slowly but surely, the service ori
ented vessel is providing help and 
opportunity throughout the region, 
and contributing to peace by eco
nomic means.
What of the future for Nukumanu 
Holdings?
“We have plans to venture into the 
buying of copra and cocoa, instead 
of just being transporters and carri
ers of export and market products. 
“We have started negotiating and 
we will soon be purchasing prod
ucts directly.
“In the final analysts, we would 
like to make an improvement in 
the lives of our people, and attain 
economic independence," Mr Atoi 
concluded.
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Lyna tries her
By Veronica Hatutasi

ONE positive outcome of die Bougainville cri
sis is the strength and vigour it has brought out 
in die womenfolk of the Autonomous Region. 
Many women are now confident to stand on 
the same level as men, or even to take a step 
further apd break new ground by excelling in 
their work.
Some names come immediately to mind, such 
as diet of the nominated woman member 
and deputy Speaker of the ABG, the vocal 
Francesca Semoso. ■ •' :
Then there is womens issues advocator Helen 
Hakena, President of Leitana Nehan, an 
NGQ which for some years now has been 
very staunch on the plight and progress o f 
Bougainville women.
A Catholic nun who has been working tire
lessly on peace and reconciliation on the 
island and the winner of last year’s US Woman 
of Coinage award, Sr Lorraine Garasu, is 
also on the list, together with other women 
in the region who have become successful in 
business, through their commitment, strength, 
honesty and perseverance.
One such person is Lyna Semoso, wife of 
the current regional Bougainville MP Fidelis 
Semoso, who is learning the ropes of the hard
ware business, which is generally considered 
to be a man’s world.
Having worked with the national flag carrier 
Air Niugiiu for 16 years. Lyna decided to ven
ture into copra buying and exporting, a  game 
she now recognises as being “tough”.

a woman in a man's world

Four years on, she shifted her business focus to 
building construction and hardware. Formerly 
a family enterprise, Lyna had to take the lead 
in managing and administering the business 
when her husband Fidelis was elected to the 
National Parliament.
Building government houses on Sohano Island 
was one of die jabs undertaken by her com
pany, which goes by die name of Bougainville 
Building and Supplies.
in another shift of emphasis, Lyna has put a

brake cm this side of the business, and now 
with a scaled down workforce of ten, runs the 
family hardware business.
“What I do now is take customer orders and 
buy the required items, mostly from Lae. 
“Items include die basics such as water tanks, 
cement, plywood, roofing iron and nails.
“1 ventured into the hardware area a year ago, 
basically as a way to contribute to the family,” 
says Lyna.
Lyna receives orders from schools, institutions

business
and private individuals, as well as Government 
projects.
“You have to be aggressive to succeed in the 

hardware business, as it is a man’s world. 
Two women in Buka are into the hardware 
industry.
Lyna is one and the other is Carol Horn of the 
Buka Metals Fabrication Company; who has 
been in die business longer than Lyna.
“But Bougainville women have done well and 
are able to hold on during tough times, and 
business women throughout Bougainville are 
also very vocal on local issues Lyna says. 
Lyna expresses concern over shipping services 
to Bougainville, which she says affect both 
large and »nail businesses throughout the 
region.
“Businesses in Buka have grown but there is 

inconsistency in shipping services.
“Freezer goods last only a week or two in the 
stores.
“Other basic goods such as sugar, rice, PVC 
pipes, hardware items and beer also run out. 
“When ships finally arrive, the goods are 
bought straight off the wharf, because people 
are desperate.” '

Despite these constrictions, Lyna is concen
trating on making her hardware business grow, 
to serv e the needs and demands of people who 
are restoring and rebuilding their lives and 
homes, as peace and normality gradually seep 
into the community.
In tiiis way, her hardware business is contrib
uting towards peace by economic 
means.
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Bougainvilleans 
receive telecoms boost

Autonomous Bougainville Region.
II is believed that this will stimulate socio-economic 
development and improve the efficiency of service 
delivery to people isolated by distance and the poor 
transport infrastructure of the Region.
The Autonomous Bougainville Government says 
improved telecommunication is a top priority, and 
that Telikom’s VS AT system is the best choice to 
deliver immediate outcomes.
ABG Minister for Public Service, Communications 
Media and Culture, Robert Sawa traveled to Port 
Moresby earlier to sign a contract with Telikom’s 
Peter Loko for the installation of the fourteen 
terminals and associated telephone and internet 
services, which is supported by funding from New 
Zealand.
Mr Sawa said Bougainville suffers from an unreliable 
communications network and the installation of the 
VSAT system is expected to improve communications 
and make a positive contribution to economic activity 
and social life, particularly for people in the remoter 
parts of the Region,
“Large numbers of our people live in rural areas, and 
to make a trip to town just to talk to relatives outside 
the Region is very expensive and time consuming. 
“An efficient Telikom communication system at 
the people’s door step is idealiy the way to go, 
and as well as stimulating economic and social

well informed community with knowledge of issues 
and developments around them,” Mr Sawa said.
Mr Sawa acknowledged the New Zealand government 
for its contribution and Telikom PNG for its assistance 
in the installation of the VSAT systems.
Signing the contract agreement, Telikom acting CEO 
Peter Loko said placing VSAT terminals into remote 
locations was expensive and technically challenging, 
but was seen as a partnership, with Telikom staff 
willing to go into distant places and give of their 
best, to provide vital telecommunication services to 
the people.
“It is Telikom’s vision to provide every Papua New 
Guinean particularly in rural areas with access to a 
phone by the year 2020, and it is encouraging that 
Members of Parliament and Government Ministers 
share the vision."
Mr. Sawa foreshadowed that the ABG will continue 
to invoke a close working partnership with Telikom. 
Telikom VSAT provides a small but powerful satellite 
terminal, powered by solar energy in the many places 
in PNG not in reach of rural electrification, making 
possible direct communication to the Telikom hub 
at Boroko.
Hanging off tiie smaller terminal can be six telephone 
lines, including public phones, district office and 
health centre phones, and perhaps an internet access 
link for school children.

Fourteen new Telikom VSAT terminals are being development, we believe VSAT will help create a 
activated to serve remote population centres in the

Pursuing innovative agricultural development * 
through research, science and technology

The N a tio n a l A g ricu ltu ra l R esearch In s titu te  (NARI) s ince  Its  
in ce p tio n  in  19f97 h as been  a  m a jo r p la ye r in  e xp lo rin g  th e  
u n tapped  p o te n tia l o f a g ric u ltu re , th e  p o te n tia l th a t w ill 
assure  fo o d  se cu rity , in c re a se  incom es, im p rove  g a in fu l 
em p lo ym en t, reduce  p o ve rty  and c o n trib u te  to  ru ra l 
d e ve lo p m e n t so as to  h e lp  re a lise  b road -based  ba lanced  
econom ic g row th  and d eve lo pm e n t.

In its  v is io n , th e  In s titu te  sees p ro spe ro us  PNG a g ricu ltu ra l 
c o m m u n itie s  and w o rks  th ro u g h  its  m iss ion  o f p ro m o ting  
in n o va tive  a g ric u ltu ra l d e ve lo pm e n t in  PNG th ro ug h  
s c ie n tific  rese a rch , know ledge  c re a tio n  and in fo rm a tio n  
e xch a n g e .- 
•

As a p u b lic  fu n d e d  s ta tu to ry  research  o rg a n isa tio n , th e  
In s titu te  has been co n d u c tin g  deve lo pm e n t o rie n te d  
research  on fo od  crop s, a lte rn a tiv e  food  fo r  cash crop s, 
live s to ck  and reso u rces m anagem ent issue s. B esides 
a p p lie d  and a da p tive  rese a rch , w e are  a lso  re sp on s ib le  fo r 
p ro v id in g  te c h n ic a l, a n a ly tica l and d ia g n o s tic  se rv ice s  a r 
up -to  d a te  in fo rm a tio n  to  th e  a g ric u ltu re  se c to r in  PNG.

Its  goa l b e in g  th e  im proved  w e lfa re  o f ru ra l fa m ilie s  and 
c o m m u n itie s  w ho depend  w h o lly  o r p a rtly  on a g ric u ltu re  fo r 
th e ir  live lih o o d s , th e  In s titu te  pu rsues its  s tra te g ic  
o b je c tiv e  o f e nh an c in g  p ro d u c tiv ity , e ffic ie n cy , s ta b ility  
and s u s ta in a b ility  o f th e  sm a llh o ld e r a g ricu ltu re  se c to r.

To ach ieve  th e  s tra te g ic  o b je c tive s , th e  In s titu te 's  
a c tiv itie s  a re  o rgan ised  a lo ng  th e  fo llo w in g  
program m e a reas;

1 . In fo rm a tiom  M anagem ent and Know ledge S haring
2 . E nabling E nvironm ent
3 . A g ricu ltu re  P roduction  S ystem s Im provem ent
4 . in s titu tio n a l D eve lopm ent and M anagem ent

NART Promoting Excellence in Agricultural Research fo r  Development
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threatened by rising sea levels
Telikom VSAT satellite communication systems are proving 
to be not only a convenient means o f maintaining social and 
commercial contact, for people in outlying communities.
VSAT is also {Moving to be* a  potential life-saver, and a means 
of security.
The serious threat erf tidal inundation, believed to be caused by 
rising sea levels and climate change, has recently caused fear 
of drowning and loss of life in the Carteret and Mortiock island 
groups, north east of Bougainville.
The island communities were amongst the hardest hit by recant 
king tides, which sent sea water washing into villages, and 
flooded gardens with salt.

a sense of panic

The threat of food and fresh water shortages was made worse 
by a sense of panic among the residents of the low-lying islands 
and atolls, that inevitably the sea surrounding their traditional 
homes is rising, and that a storm surge at some time in the 
future may well carry them away.
As many as 2500 men, women and children are affected by this 
constantly worrying threat.
Autonomous Bougainville Government Member for Atolls, 
Paius Taaeu said the recent king tides proved to be a  frightening 
situation for the islanders, as such an occurrence had never 
been experienced before on such a threatening scale.
“I am very appreciative of the Telikom VSAT system in 
Mortiock as 1 received a phone call from the islands notifying 
me of the fears of the people following the king tide.
“1 was then able to request the administrator to deploy timely 
assistance to the people."
Telikom PNG installed the VSAT system on Mortiock in 
October last year under its community service obligation 
program.
’T he VSAT could not have come a better time, and it has more 
than proved its worth in a tim e of grave emergency," Mr Taaeu 
said. , '
Telikom’s VSAT technology is bringing the blessing of modem 
communications to remote communities right across the 
nation.
And as the Mortiock and Cartaret experience recently 
demonstrated, lives may be saved by Telikom VSAT.
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New Dawn FM - Strengthening peace through its broadcasts
By Veronica Hatutasi 
WHERE there is a  will, there is a way 
surely rings true for former National 
Broadcasting Commission’s Radio 
Bougainville broadcaster Aloysius 
Laukai.
TV, radio and newspaper industries 
are usually dominated by big busi
ness Interests due to the high costs 
involved in production.
New Dawn FM radio is a big chal
lenge, for strong willed persons in 
the likes of Aloysius.
And he is doing it with enthusiasm, 
commitment and dedication.
“I saw the need for independent 
media so I decided to give it a try. 
1 brought together a group of ex- 
broadcasters from Bougainville and 
came up with the business plan. We 
then asked around for funding sup
port and UNESCO together with the 
German government came good for 
us,” says Aloysius.
The German government assisted 
with the provision of equipment, 
Aloysius says many who initial
ly joined them gave up, especially 
when no pay was forthcoming. 
“Many who helped with the initia
tive left when the going got tough, 
but I continued with my family 
and a few friends,” says Aloysius, 
who recently received an interna
tional award Bom the University of 
Queensland's School of Journalism 
and Communication, just one year

after first going on air.
The award is for outstanding contri
bution to the theory and practice of 
communication and social change, 
consisting of a commemorative 
plaque and a  cash prize ofA$2^500 
Last year. New Dawn EM grabbed 
the top prize ahead of 19 entries 
from Bangladesh, Burundi, Canada, 
Congo, New Zealand, Nigeria, 
Philippines, Fiji, India,
Sierra Leone, Uganda and die USA 
as well as Papua New Guinea.
New Dawn FM was established 
with the assistance of a group of 
Australians who had worked in 
broadcasting in PNG, including 
Keith Jackson, Phil Charley and 
Martin Hadlow.
Aloysius says that the station focus
es on local Bougainville content in 
news, music, developmental areas, 
autonomy and thereafter.
It broadcasts 7 days a week com
mencing at 5am to 12 midnight, on 
95.3 FM.
The radio station now has a staff of 
13 young and enthusiastic broadcast
ers and staffers, headed by Aloysius 
as the Director.
Currently, it transmits to Buka and 
north Bougainville as far as Wakunai 
but it is hoped that transmission will 
be extended to Arawa and Bum. 
New Dawn FM- is now giving an 
alternative medium to the people 
of Bougainville as twell as suppott-

ing peace, reconciliation, weapons 
disposal, services and development, 
autonomy and the referendum.
As New Dawn FM expands to lug
ger and better tilings, including shift
ing to a new studio in Buka, it is also 
moving on in the inertia world in 
terms of training, conference atten
dances and taking on challenging 
issues in the Autonomous Region. 
Recently, Mr I aukai returned from a

week-long radio broadcasters work
shop conference in India where he 
joined more than 300 world associa
tion of community based broadcast
ers who delved into issues pertain
ing to their area and ways they can 
help communities gain education on 
global issues such as health, educa
tion, climate change and food secu
rity. which impacts them, their fami
lies, communities and countries.

Mr Laukai says that this year, the 
static» will work with communities 
to bring home educational messages 
and awarertess on health, focussing 
on diabetes.
He also says that he is looking at 
introducing a school of air, a program 
project from the Commonwealth of 
Learning.

World class technology 
available in the Region
Remington Technologies makes its modem document processing 
facilities available in the Autonomous region through its agent 
Michael Ifekaku at Arhti Technology Services at Buka. 
Remington Technologies is Papua New Guinea’s premier print 
and document solution provider.
Head office is based in Port Moresby and fully stocked retail and 
technical support branches are located in Lae, Goroka, Kokopo, 
Madang, M t Hagen, Kimbe and Wewak.
As well as Bougianville, there is an agency at Alotau.
Remington provides solutions to a  diverse client base such as 
the banking and finance industry, retail and private sectors, 
government, education, hospitality, resource industries and aid 
organisations. *
Remington offers a “one-stop” shop solution. Technicians 
are trained and certified to suppliers standards, to service and 
provide preventative maintenance on the entire Remington 
product range.
Remington Technologies provide the following products and 
services:

•  ZyLAB document Archive Solutions
•  Konica Minolta Multi-function Devices
•  Brother printers and faxes
•  Print Tracking Systems
•  Document Management Solutions
•  VSAT -  Satellite
•  Cash Register
•  Bizhub photocopier
•  Shredders
•  Ptouch Labelling machines
•  ID Card printers
•  Typewriters
•  Toners
•  Hewlett Packard Laptops

From off the shelf products including printers and faxes, to 
custom tailored solutions such as workflow management tools, 
Remington will design a solution to meet specific business 
requirements and budgets.

P.O. Box 40 , Buka, ARB 
P h o n e / Fax: 973 9171

JOCIA ENTERPRISES LTD

For the best Prices & Sendee 
in general merchandise and 
freezer goods In town, look 
no further. Come to JOCIA 
ENTERPRISES where our 
friendly and reliable staff 
Will assist you with your 
shopping in convenience 
and a friendly environment. 
We are into wholesale, retail 
and freezer goods business. 
Cometoouroutlets in Buka
■ 'W * .
Town & Kokopau. We are 
service oriented with one 
of our aims to assist the 
education and development 
of youths, Bougainville's 
future human resources.
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Jomik Enterprises - a family affair

Josephine Huuma and daughter Irene

The enormous opportunities for 
trade and commerce that are 
available within the Autonomous 
Bougainville Region could not be 
better exemplified by the growth 
and success of a family-owned 
business.
Although the family has known 
tragedy and loss, it could almost 
be said that the crisis was in 
some ways good for Michael and 
Josephine Huuma.
Some fourteen years ago, the hus
band and wife team were running a 
humble canteen in the Sivvai region 
of South West Bougainville, sell
ing basic foodstuffs and household 
items, while they strove to educate 
their children.
A move to Buka, something that 
was not uncommon in the strife- 
torn days, saw the small business,
Jomik Trading translated from the 
familiar environment o f the Siwai 
to the unknown territory o f the 
northern island.
From such humble and potentially threaten
ing beginnings, Jomik Trading has expand
ed into a flourishing enterprise, venturing 
into retail, wholesale, warehousing, general 
merchandising of rice, tinned fish, meat, 
soft drinks, alcoholic beverages, ami cloth
ing.

Jomik is also into freezer goods, (riant hire, 
and involved in roadwork construction and 
maintenance on the major trunk road from 
South Bougainville through Central and on 
to Buka.
It is the major agent and distributor in the 
Autonomous Region for Trukai rice, Hugo 
Canning, 8P Brewery and Coca Cola.

At the height o f its success, the family 
experienced the untimely death o f husband 
and father Michael Huuma.
Jomik remains a family business, now 
owned and operated by Josephine Huuma 
and her children, from  their base in Buka. 
Their fully stocked wholesale warehouse 
and retail shops are in Buka, Kokopau and

Arawa.
Managing Director Josephine says 
the rapid expansion of the business 
was unexpected, and came almost 
as a  surprise.
“I attribute our success to our faith 
in God’s goodness, and to good 
sound family management and 
support.”
‘T h a t support 1ms come in the form 
of hard work by my late husband 
and myself, and by my children.” 
While her eldest son looks after the 
accounts, second bom son Rodney 
manages the Kokopau operations. 
Another son manages die plant hire 
business, while daughter Irene, a 
graduate in business and account
ing from Lae Technical College, 
is the office manager and admin
istrator.
The family members are the only 
shareholders.
Josephine Huuma says they have 
further expansion plans, which may 
see Jomik operations moving south 

again, depending on shipping services. 
Business expansion is presently hampered 
by the shortage of suitable land for com
mercial activities, and the lack o f govern
ment services particularly on the mainland.

Gender workshop 
empowers women

A UNIFEM sponsored week-long gender and 
election workshop held in Buka recently aimed 
to give empowerment and understanding to 
women on election issues, and the need for 
both men and women to be involved in 
choosing the new government.
About SO women leaders from the four regions, 
north, centra] and south Bougainville and the 
Atolls, as well as Buka-based reporters and 
political party representatives sat through the 
workshop at the Kuri Village resort in Mardi 
With the second Autonomous Bougainville 
Government elections now under way, 
UNIFEM, an agency of the United Nations, 
sponsored the workshop in the belief that more 
women needed to stand for parliamentary 
positions.
Political party members were invited so 
that they could be reminded of the need to 
have both men and women standing in the 
elections, while the involvement of the media 
was to encourage balance in reporting on 
gender issues.
it was understood that some of the women 
who attended were intending candidates in 
the region’s elections, and the workshop 
aimed to increase their understanding of 
the opportunities, as well as the roles and 
responsibilities as elected members, should 
they succeed.
When nominations closed, there were eighteen 
candidates standing in seats reserved for 
women, and several others contesting open

seats. Bougainville Electoral Commissioner 
Reitama Taravaru said more women should be 
engaged in election work as he believed that 
they make good administrators, displaying 
hard work and impartiality.
He said this had been proven in past elections 
when women were engaged in electoral work 
on Bougainville.
As a further comment on the election process, 
Mr Taravaru explained the Recall provision 
in the Bougainville Electoral Law, enacted to 
provide extra powers to continue monitoring 
members of parliament and to recall any of 
them seen to be corrupted or to have broken 
the laws of the land.
This recall provision applies after a grace 
period of 18 months following elections.
Mr Taravaru said that to date, the provision 
had not been used but remained available.
He also emphasised that to ensure participation 
in the voting process, both the voters and 
candidates must check their names on the 
common roll before the final version is 
printed. The new Bougainville Common Roll 
has been updated with the involvement of the 
Council of Chiefs, as they are the authority in 
their respective areas.
He said it was easier to update the common roll 
with the help of people who know their local 
area, whereas in the past, only government 
officers were involved in updating the rolls, 
which as a result were not 100 percent 
accurate.

The rising tide of business activity in the Autonomous, 
Region sees many people in need of travel documents, 
work permits and other facilitation.
Establishing and operating a  small business also 
calls for knowledge of permits, licences and other 
documentation, and travel in and out o f the Region 
includes tourism.
1b help cater for this demand, Rabnul Consultancy 
& Management Services incorporates Malaguna 
Tourist Services, and makes an effort to be a  one- 
stop shop for many enquiries.
The Kokopo-based company is managed by a 
committed, hardworking and vibrant young woman, 
Rosemary Vartuam Sovek.
She says the company specializes in Consultancy, 
Management, Training, Awareness and Advocacy 
Services.

The offering includes Consultancy in Labour A 
Immigration matters which includes PNG Passports, 
Visa and Work Permits matters. Logistics Support, 
Project Proposals ami write- ups. Job Placements, 
Tourism and Hospitality, as well as training 
in life skills such coconut oil processing, soap 
making, baking and cooking, with the preservation 
of traditional culture and handcrafts also in the 
pipeline.
Mrs Sovek is a member of the East New Britain 

Chamber o f Commerce, HIV AIDS Committee and 
other community service committees in Kokopo. 
She spoke with us in Buka recently during one of 
her business tripe, during which time she was also 
pursuing her company’s interest in handcrafts and 
the preservation of culture.
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Every woman on Bougainville 
will have access to  a  fem ale po
lice officer, providing advice, 
support and protection w ithin her 
hom e com munity, as Bougain
ville Police numbers com e up to  
full strength.

A lthough die police women now 
being trained and inducted into 
the force receive a  short, concen
trated period o f  instruction, they 
have full police powers to  en
force law and order, and to arrest 
and charge law breakers.

Twenty percent o f  thefu ll strength 
Bougainville Police will be fe
m ale officers, their team leader 
M urray Lewis said.
H e was speaking as the latest 
batch o f recruits received their 
final period o f  instruction, before

being posted as Community A ux
iliary Police.
“ I t is very important that women 
in  the com munity can have a  fe
male police officer to turn to  for 
support, particularly in matters 
regarding hom e and family.
“But these young police officers 
also have ail the powers and re
sponsibilities o f general duties 
police.
‘T h ey  w ill be respected and have 
authority w ithin their ow n com 
m unities because it is from  those 
com m unities that they have been 
nominated,“  M r Lewis said.
The New Zealand aid program 
to  Bougainville is facilitating the 
com munity policing project.
The rationale behind recruiting 
and rebutting women in the com 
munity police auxiliary is that it 
will not only make female offi
cers more accessible in  the com 
munity, bu t w ill also raise the  pro
file o f  women in  general, provide 
women with a  role to  enforce law 
and order alongside male auxil
iary police, and assist in provid
ing a better response to crim e and 
other events in  the community. 
To date the number o f w om en in

the GAP has risen from  five per
cent to  alm ost the twenty percent 
target, o u t o f a  total establishment 
o f 350 auxiliaries.
N otai! would-be auxiliaries make 
a success o f their new careers as 
law enforcers.
Some find the work too demand
ing, o r for other reasons fail to 
perform their duties to  the satis
faction o f  their team leaders, and 
several have been terminated. 
This unfortunate outcome has the 
positive benefit o f making room 
for new recruits, and overall the 
scheme has proved to be an out
standing success
The recent emphasis has been to 
deploy the new police men and 
women into areas o f Central and 
South Bougainville, where there 
is a  dem and for the services o f 
women poliçe In the communi
ties.
Women CAPS have also  been re
cruited, trained and placed in the 
A tolls communities.
As a  m easure of the commitment 
o f the Autonomous Bougainville 
Government, the latest class o f 
graduates passed dut as the Hon 
James Tam s Recruit Wing.
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A complete logistics sendee:
International and coastal shipping; 
freight forwarding and Customs clearance; 
project management, transport, 
warehousing and distribution

Operating from countrywide branches In Port Moresby, 

Lae, Kimbe, Rabaul, Kopi, Madang and Wewak, the ISS 

service offers value for money, flexibility and consistency 

r with excellent service provision.

We continuously improve pur product communicating 

closely with our customers to provide a service that far 
surpasses that of our competitors.

• Personal door-to-door service 
« One-stop shop
• Global operations across 62 countries

Papua New Guinea Head Office:
Inchcape Shipping Services, Level 5, Mogoru Moto Building 

Champion Parade, PO Box 922,

Port Moresby, Papua New Guinea 

Phone: +675 321 2599 Fax: +675 321 2295 

Email: port.more$by®i$$-$hipping.com.pg 

Website: www.iss-shipping.com
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JOCIÂ Enterprises contributes to economic development and peace
By Veronica Hatutasi 
W ITH its retail m ini-m art in Buka town 
and a wholesale at Kokopau across the 
popular Buka Passage, JOCIA Enterpris
es Ltd, a  modest but growing trade store 
business is contributing to  the economic 
developm ent, peace building and reha
bilitation in the Autonom ous Region of 
Bougainville (ARB).
The owners o f Jocia Enterprises are re
tired public servants, Joe M okuraa, who 
w as the form er Bougainville Tourism of
ficer, and wife Cecilia, who was a  pri
m ary school teacher o f many years.
O f their four offspring, com prising three 
sons and a  daughter, the elder son is now 
helping to run the business while the oth
ers are still a t school.

range and price

T he name Jocia is a  com bination of the 
first two letters o f the husband’s name 
(Jo) and three o f the w ile ’s nam e, Cia. 
Jocia was started o ff as something to 
fall back on for the family in 1998, in 
the event that M r and Mrs M okuma quit 
work.
Today, shop assistants at Joc ia’s two

Cecilia Nukumanu

outlets are kept busy by a never ending 
stream of custom ers, drawn by the vari
ety o f goods, and affordable prices, not 
always available in booming Buka town. 
Jocia offers general merchandise rang
ing from basic food item s including rice, 
tinned meat and fish, flour, sugar, milk, 
a  variety o f biscuits, noodles, freezer 
goods, soft drinks, kitchen, cooking and 
eating utensils, buckets, laundry baskets, 
clothing for adults, children and ba
bies and other item s suited to  the public 

needs.

In  a  nutshell, the outlets are vibrant, 
flourishing, with a  range of goods that 
are m uch sought after by customers who 
com e from  all over the ARB.
'The m ini-m art has an  edge to m ost other 
outlets as it is situated at a  convenient 
hub o f  business activity in the small 
tow nship o f Buka, w hile the sam e could 
be said o f the wholesale' outlet a t K oko
pau, w hich is located within easy reach 
o f a never ending flovv 'o f custom ers who 
arrive from  the four com ers o f mainland 
Bougainville, six days a  week.
Public demand gave rise to the opening 
of the  m ini-m art in  Buka town in M ay 
2009, as an offshoot o f  the  operation at 

Kokopau.

putting back into the community

Jocia Enterprises is “a  shop with a  differ
ence” , giving opportunity for young Bou- 
gainvilleans to do something to  enhance 
their lives and to  undergo studies while 
working.
“In all, we em ploy 27 young people in 
our tw o outlets, but w e are hoping to  ex
tend to  Buin, depending on our assess
ment o f  the security situation in South

Bougainville,” says the  ever cheerful and 
energetic Cecilia w ho is the main driv
ing force behind th is small but vibrant 
business.
“ We take in young boys and girls from all 
over the ARB who a re  looking fo r jo b  op

portunities and are com m itted and happy 
to  work. '
“M ost are  Grade 8 and  10 school leavens, 
however, we have helped som e of them, 
six to  be precise, to  continue their school
ing  at the Kubu study extension centre.
“I a lso  say that Joc ia  is a shop which 
aim s to  make a  difference since some o f 
our workers are given the chance to  at
tend classes while still w orking for us. 
“Two have now gone to  teachers colleg
es at Kabaleo and Gauiim  in East New 
B ritain ,” says Cecilia.
A soon to  be added addition to  the busi
ness will be a  Take Away outlet, for which 
equipm ent has a lready arrived.
W ith its variety o f  goods, friendly shop 
assistants, and som e o f the  cheapest 
prices in town, Joc ia  Enterprises seems 
likely to  go a long w ay in contributing 
to  sustainable peace, development and 
prosperity on Bougainville by econom ic 
means.

NUKUMANU HOLDINGS LTD, BUKA-ARB
A Pioneer Marine Products Company in 
the Autonomous Region of Bougainville 
(ARB), Nukumanu Holdings Ltd, a wholly 
Tasman Islanders owned company in 
the Atolls District of the ARB exports 
direct to overseas markets in China and 
Hongkong. We buy a variety of marine 
products including shark fin, beche-de- 
mer and trochus shells.
We have recently invested in shipping 
with the purchase of MV Nukumanu, a 
cargo vessel engaged in Bougainville 
routes picking up copra and cocoa from 
the mainland destinations to exporters 
in Buka.
Service to our people is our business, thus we offer transit accommodation to Tasman 
islanders on transit to and from hospitals and to and from mainland and other PNG 
destination.

For your S hipp ing and sale o f M arine Product Needs, 
Nukumanu Holdings is the Name In the ARB you can trust.

RO. Box 163, Buka, ARB Phone: 973 9164 Fax: 973 9252
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CPB not a
news

There was good news about cocoa 
from Bougainville last year, that 
cocoa production had increased so that 
the Autonomous Region produced 
more cocoa than any province in PNG, 
the first time it had held this 
position since 1989.
There was also some bad news, that 
the Cocoa Pod Borer (CPB) had been 
found on mainland Bougainville.
As soon as the first report of the 
suspected pod borer outbreak was 
received, CC1 sent two senior officers 
to confirm the repot and find out how 
far the pest had 
spread.
The first confirmed outbreak was at 
Boira village near Arawa, and the 
pod borer was aisofound on Inus plan
tation, Numa Numa plantation and 
at Kunua Keriaka, also in western 
Bougainville.
Speculation that it was also in south 
west Bougainville could not: be con
firmed.
After discussion between C O  and 
ARB officials, it was decided not to 
try to eradicate the cocoa pod borer. 
This was because eradication attempts 
had not been successful anywhere 
else in Papua New Guinea, or other 
countries.

loss of income

Eradication involves removing and 
burying ail the pods on ail cocoa trees 
in the eradication /one, which means 
that cocoa farmers have no income 
from their cocoa for up to one year.

every farmer already has.
The more farmers in an area who fol
low these rules, the better will be 
the control of CPB in alt their cocoa 
blocks.
A management strategy for CPB in 
Bougainville was developed by OCX 
officers and their colleagues in ¿differ
ent departments of die ARB 
Government.
The plan was accepted at an incep
tion meeting, attended by the national 
Minister for Agriculture and Livestock 
John Hickey, and all stakeholders in 
the Bougainville cocoa industry.
CPB can have a positive side, by giv
ing farmers a bag reason to increase 
inputs to their cocoa blocks, which 
will increase production over time. 
CCI has been doing other work in 
Bougainville to show' fanners ways to 
increase their cocoa production.

four options

The technology package, called 
Integrated Pest and Disease 
Management, or IPDM, hi« four 
options that farmers can choose from. 
Option!, farmers continue to manage 
their cocoa 
in the same way. .
Option 2, farmers prune their cocoa 
and shade trees regularly, do regular 
manual weeding, use simple manual 
methods to control pests and disease, 
and harvest all ripe pods every week. 
Option 3 has ail the practices of opti on 
2, plus applying fertiliser 
Option 4  adds chemical weed, pest 
and disease control.

CCI is making considerable CPB awareness

produce, possibly to higher levels than 
before the arrival of CPB.
Except for spraying, the first four 
rules can be followed using tools that

When (hey do this, the farmers can 
expect higher cocoa production and 
higher incomes, and improved liveli
hoods.

C f t H k  1 %  «aa i  ■ I  ( T *  4%  ■ 1 1 *  O .
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Managem ent Services Ltd
Range of Services Offered Include:
Consultancy, Management Training, Awareness and Advocacy Services with 
Focus on PNG Passports, Visa and Work Permits matters, Logistics Support, Project 
Proposals and Write ups, Job Placements,Tourism and Hospitality,Training in life 
skills such coconut oil processing, soap making, baking and cooking with the 
preservation of traditional culture and handcrafts on the pipeline.

managing cocoa blocks to minimise Groups of twelve farmers in three 
locations, namely Buka, Arawa, and

Type of Service Government Fee and C&M Service Fee Total

This means creating conditions in Tinputz, Item Services Kina Application Kina Application Total Service
cocoa blocks that make it hard far the are using each of the four options in Government Consultant & Fee
CPB moth to live and lay eggs. their cocoa blocks, so that Fee Management Fee
This is done by following what are other farmers in the area can see the
called the “Five Golden Rules” of results for themselves and 1 PN G  Passport Application K100 K400 K500
cocoa pod borer control. choose which one to use. 2 B irth  Certificate K25 K60 K85
The Five Golden Rules are: Since the IPDM project started, farm- 3 Aunt H igh Commission Visa K300 K25Ö K550
1. Clear weeds and reduce shade ers have stopped using Option 1 4 Perm anent Residence Visa K3000 K1500 K4500
2. Prune cocoa trees (control height to when they have seen the increased 5 D ependant Visa K150 K50Ö K650
3 - 4  metres and reduce canopy) production from the other options. 6 Em ploym ent E ntry  Visa K55Ö K500 K1050
3. Do Frequent, Complete Harvesting Reports from Bougainville indicate 7 S h o rt Term  Visa K2000 K500 K2500
(Every Pod, Every tree. Every Week) that many farmers have started 8 Tourist Visa Extension K200 K500 K700
4. Bury infested pods and pod husks using the IPDM package after seeing 9 T ourist Visa K200 K500 K700
after every harv est the results. to Business Visa Application K500 K5Ö0 K1OO0
5. Target spray pods (on pod surface The likely spread of the cocoa pod 11 Business Visa Extension K750 K5Ö0 K1250
and underside of branches). borer through Bougainville is a 12 W ork  Perm it Application K2000 K5O0 K250O

Farmers who follow these rules will real challenge for the continued 13 Em ploym ent Visa K1000 K500 K15O0
see fewer CPB infested increase in cocoa production. 14 IPA Registration K50 K250 K300
pods in their blocks. The Five Golden Rules and IPDM 15 IRC-N on Business Income K * K400 K4O0
The frequent harvesting will also options 2, 3, or 4  give farmers ways 16 School Fee Rebates K - K10% K10%
reduce die number o f pods affected to
by black pod. Regular pruning and greatly reduce losses of cocoa crop N ote: Certain penalty fee will apply, depending on the Visa type and over-due date of 

mich docum ent.
weed control will help to increase the due to CPB and the other pests and NTC Registration NO. 031
number of pods that the cocoa trees diseases that can attack cocoa. Trainer Registration NO. 068

We are located In Kokopo, East New Britain Province on  Contacts: Rabaul Office- P 0  Box 722, Kokopo, fcNBP, PNG, or P 
O Box 476, Kokopo, ENBP. Phone/Fax: 9822051. Mobile: (67S) 76974987/(675)72625794.

Hurry Come and See us for Our Compatible Services Which are Better to  None.
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A lone man’s effort 
education and
By Veronica H atuiasi 
BOUGAINVILLE is slowly pick
ing up the pieces in providing 
young people with an' education, 
much disrupted when the war and 
discord waged on the island for 
10 years.
Prior to the conflict, Bougainville 
had an excellent academic record 
in its education institutions, but 
the years of disturbance, displace
ment and closure o f both staff and 
students took the region 20 years 
backwards, with many youngsters 
missing out on schooling alto
gether.
Today, as normality slowly trick
les into many' areas o f mainland 
Bougainville previously bound 
up in darkness and fear, schools 
and health centres are opening up 
again, to cater for a lost genera
tion.
It will no doubt take years °? hard 
work, commitment and dedica
tion bring education opportunities 
back to previous levels.
Setting a fine example are the 
efforts of one man, providing edu
cation without much assistance 
from the government, and moving 
to offer the young generation, o f 
Bougainv il leans the chance they 
missed out on during the years of 
conflict.
Luke Deukari, a man of action 
who practices self-reliance at its 
best, is no stranger to many on 
Bougainville, as the founder o f 
the Inong Private Elementary and 
Lower Primary school in Siwai, 
southwest Bougainville.
He was a one-time Minister for 
Works and Justice and Rino 
Constituency member, Siwai in 
south Bougainville with the North 
Solomons Provincial Government 
from 1979-1987.
This strong-willed and brave father 
and grand-dad, started off with 
Viles Tok Pies (Village Tokples 
School) in 1990, just when the 
Bougainville conflict was at its 
height.
Mr Deukari used his own money 
to kick start the school and even 
today, 20 years on, he is still using 
his money and that of his own

children to expand the school and 
take it up to another level, lower 
primary catering for grades 4, 5 
and 6.
With the normal academic sub
jects taught, his school prioritis
es physical and spiritual studies, 
sometimes described as integral 
human development, at the same 
time as preserving indigenous val
ues and traditions.
What is the thinking behind start
ing such a school, an expensive 
exercise where first and fore
most one must have the finance, 
resources and infrastructure to 
ensure continuity?
“1 saw the need to assist my peo
ple by bringing education services 
right to their doorstep, but with nil

Luke Deukari, educator arid leader

help from the government,** says 
Mr Deukari.
At the elementary level, a  K20 per 
student school fee is charged per 
year while for the lower primary, 
It is K40 per year.
His perseverance through the 
years has paid off in no small 
way as the Elementary Prep 1-2 
now get a K400 school subsidy 
from the education authorities 
o f the Autonomous Bougainville 
Government.
Nine teachers who have attend
ed in-service courses with other 
elementary school teachers on 
Bougainville are employed at the 
elementary level o f the school 
on Mr Deukari’s payroll, with 
an additional seven teachers now

taking the lower primary grades 
of 3,4, 5 &6.
This year, the num ber o f stu
dents, ranging from 6  year olds 
to young adolescents around 12 
years o f age, has increased to 107 
students.
M r Deukari says after early 
schooling, his students go to 
Government schools nearest to 
Inong, such as Tonu, Monoitu and 
Sinninai Primary Schools.
He is proud to say that last year’s 
Grade 7 at Tonu Primary was 
topped by an ex- student from 
Inong.
A permanent double classroom, 
built at a cost o f K73,000 was 
completed last year while a new 
double building is also under con

struction which will house 4  class
rooms and an assembly.
M r Deukari says that despite his 
request fo r education officers to 
visit his school, no one has yet 
made it.
But this does not deter him from  
what he is determined to do.
When he started the school in 
1990, he came to  Port Moresby 
and purchased some text books, 
the same as used by the national 
education curriculum in PNG.. 
The students are taught in Viles 
Tokples o r the local vernacular, 
arid in English.
Traditional customs, counting in 
Tokples, handcrafts, and the pres
ervation o f culture are all includ
ed.
Mr Deukari *s vision is to take 
the school up to 6 levels, but he 
wants the Education Department 
to  inspect mid assess the school. 
“People expect the government to 
bring in development, but people 
themselves must take the initiative 
and do things for themselves.
“It is sad to say that those o f  us 
who take the initiative to do things 
on our own do not always get rec
ognition from the government,’’ 
says Mr Deukari.
Mr Deukari received an award in 
1985 from the Queen’s Birthday 
Honours list for distinguished ser
vices to government.
Another award came in 1992, as 
the Peace chairman and in 1997, 
he received the peace award 
medal for his role in oversee
ing the Tonu care-centre, with 
more than 3,000 people from the 
Motuna area accommodated there 
for some years until the situation 
allowed them to return to their 
villages around 1998.
As the days, months and years go 
by, Luke Deukari gets a  feeling 
of satisfaction that he is doing 
something to  contribute towards 
peace, development and the edu
cation of the future generation 
of Bougainvilleans, who might 
otherwise be missing out on an 
essentiala right, had it not been for 
his unique private school in a  rural 
Bougainville setting.

Vale Douglas Oliver

A respected friend of many 
Bougainvilleans has passed away. 
Douglas Oliver, an American author 
and anthropologist, died peacefully 
in his sleep late last year, in Honolulu 
at the age of 96.
He was widely regarded as the 
dean of Pacific anthropologists, 
and spent time living and working 
among Nasioi-speaking people on 
Bougainville.
As a young graduate, he took up an 
appointment as a research associate 
at Harvard University, until in 1938 
he went to what is now Papua New 
Guinea.

He published “A Solomon Island 
Society” based on his work 
among the Siuai people of South 
Bougainville, in 195$.
It introduced to an anthropological 
audience the concept of “Big Man” 
leadership in Melanesia, an idea 
which continues to shape discussion 
for specialists in the area.
Douglas Oliver’s expertise in Pacific 
Island studies gave him a role in the 
Second World War and thereafter. 
After the war he led a team assessing 
economic policy in Micronesia. 
When the large mineral deposit 
was discovered at Panguna, Oliver

was hired in 1968 as a consultant 
to development, because of his 
previous extensive field work on 
Bougainville.
Among 14 books published during 
his lifetime. Professor Oliver wrote 
“Bougainville a Personal History” 
and “Black Islanders: a  Personal 
Perspective of Bougainville 1937- 
1991”.
More recently, his research and 
field work over fifty years, gave 
Douglas Oliver a perspective from 
which to pose several important 
questions regarding “the Pacific’s 
most damaging independence

movement”.
His approach was to examine current 
events agaiast the background of 
the people’s diverse cultures and 
history, past enmity and mutual 
dependence.
He also asked whether over
population might be a graver 
problem long term than division of 
the fruits of mineral development 
Many Bougainvilleans will 
remember Douglas Oliver as friend 
and wantok.
At his request, his ashes were taken 
by canoe to be scattered off Waikiki 
Beach.
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m illion invested in the concept o f conflict free m ining
v ' 'iM jf lM M H  iK it not managed appropriately. “The Project will

Full employment and training are the end products of the World Bank i

The investment in capacity building made by 
the World Bank has come at a very good time, 
if reports are confirmed that the drawdown of 
mining powers to the Autonomous Bougainville 
Government has been approved by the Somme 
Government.
This capacity building in the ranks Of the ABG 
administration has been held out as a require
ment leading to the drawdown erf mining pow
ers.
It now appears that the National Government 
has agreed, following the last meeting of the 
JSB in Port Moresby in March, that issues criti
cal to economic development for the. people of 
Bougainville, including the drawdown Of pow
ers and the review of the Bougainville Copper 
Agreement, have been approved.
If this is confirmed in the coming weeks, it 
will facilitate planning for large scale eco
nomic development, at the same time as the 
Autonomous Government continues its program 
to increase capacity to handle large projects. 
Two mining department officers, specialists 
in environmental science and communications 
respectively, recently experienced attachments 
with the Mineral Resources Authority and the 
national Department of Mining.
As the training increases the technical skill 
levels, transitional arrangements are likely to 
be in place to facilitate a possible return to min
eral exploration and mining on Bougainville, 
reports from Buka said.

strengthening the foundations

The World Bank has committed almost K6 mil
lion to achieve what it describes as strengthen
ing the foundations for a conflict-free mining 
sector in the Autonomous region.
The ABG’s recently established Department of 
Mining has a small number of staff and limited 
equipment and facilities.
The World Bank has committed the funds at 
the request of the ABG to build the capacity to 
manage the re-establishment of exploration and 
mining activities on Bougainville.
At the same time it is generally believed that the

of the PNG parliament, the reports indicated. 
The principal target of the K6 million funding is 
ABG’s future DoM. staff, who will be supported 
to establish tire organizational framework for 
the department and implement an effective 
policy and regulatory environment for mineral 
exploration and development in Bougainville, 
the World Bank said.
Transitional arrangements can facilitate grant
ing of exploration and mining licenses for 
Bougainville as mining powers are transferred 

. to ABG.
Also targeted are a Bougainville Sustainable 
Mining Policy, operation of a functioning ABG 
Department of Mining, a Bougainville Mining

ABG Mining Department staff into MRA and 
the PNG Mines Department, or other appropri
ate organizations, the Bank says.
As well as planning for large scale mining 
should a resumption be endorsed by the gen
eral population, the Bank also directs funding 
towards the development of small-scale mining 
support services and outreach on Bougainville, 
Mine related issues, particularly those at 
Panguna, are seen as central to the conflict that 
grew into the Bougainville Crisis, and a World 
Bank document pays respect to the risks as well 
as tire potential benefits of promoting a return 
to both large-scale and small-scale aitisinal 
mining.
“The possible re-establishment erf mining activ
ities in Bougainville will have critics and has 
the potential to re-ignite conflict in some areas

include development of a communications and 
information program to ensure that all stake
holders are informed of tire Project objectives 
and activities, particularly in Bougainville,” the 
World Bank document says. \
“All extractive industry locations in Papua New\ 
Guinea are subject to occasional conflict, ofen 
over benefits sharing.
“The focus on improving local governance and 
accountability is expected to help mitigate this 
risk.
"The Project will support training for local 
stakeholders in conflict resolution.”
The World Bank, with more than KIOO million 
to spend in several areas of support for mining 
throughout Papua New Guinea says it is includ
ing Bougainville in response to an invitation 
from the ABG tp strengthen mining manage
ment capacity.

.mining opportunities identified

The document pointe out that there are both 
benefits and risks involved in the re-introduc
tion of mineral exploration and development in 
the Autonomous Region.
The opportunities relate to the benefits of min
ing which typically consist of direct and indi
rect large-scale and small-scale mining employ
ment, mining-related financial transfers, and 
improved access to employment opportunities 
and services including in particular health and 
education services.
The risks include environmental disturbance, 
loss of land for subsistence agriculture, and pos
sible cultural harm.
A gender bias exists whereby the bulk of the 
benefits accrue to men whereas the bulk of the 
risks fall upon women and children.
All of these benefit and risk issues need to be 
discussed and made known to all stakeholders, 
the World Bank says.
“With the Bougainville Peace Accord and the 
establishment of the Autonomous Government 
of Bougainville, Bougainville could again 
become a {»rime destination for mineral explo
ration,” the Bank concludes.review of the Bougainville Capper Agreement Act, a Bougainville Milting Safety Act and 

can take place with or without the drawdown of enabling regulations, hiring of professional staff 
powers because it is in effect a review of an act fot die ABG Mining Department, twinning erf

is an impact project?
Many commentators have used the expression “impact 
project” when describing the sort of economic boost 
required to provide jobs, training, infrastructure and busi
ness opportunity for Bougainville,
What does this expression mean?
An impact project is something very large, and the nearest 
example commentators can provide is the former operation 
at Panguna.
Everybody knows that from 1972 until 1989 when opera
tions were suspended, Bougainville Copper Limited oper
ated a large open pit mine and processing facility, produc
ing copper concentrate containing significant quantities of 
gold and silver.
What some people perhaps do not know is the very large 
numbers associated with this first Bougainville “impact 
project”.
In the 17 years prior to 1989, the mine produced concentrate 
containing 3 million tonnes of copper, 306 tonnes of gold 
and 784 tonnes of silver.
The production had a value of K5.2 billion.
Payments to the North Solomons Provincial Government 
and Panguna landowners, together with provisions made 
since 1990, amounted to K114 million.
Company training programs for some 12,000 employees, 
including approximately 1,000 completing full trade appren-

ticeships and some 400 completing graduate and 
post graduate studies, had previously resulted in considerable 
progress in the localisation of the company’s workforce, and 
also added significantly to the number of skilled workers 
elsewhere in the country’s mining and engineering indus
tries.
Further, the company’s presence in the North Solomons 
Province had promoted the development of significant local 
business enterprises to provide goods and services 
required for the mining operation and for the residents of 
the province.
Contributions to the National Government in the form of 
taxes, duties and dividends were approximately 17 per cent 
of internally generated Papua New Guinea Government 
revenue during that time.
This represented 62 per cent of the net cash generated by the 
project between 1972 and 1989.
A recent study has reported that there is more copper and 
gold still in the ground at Panguna than has previously been 
mined, creating the possibility that another long period of 
employment, training, business opportunity and wealth cre
ation could be supported.
It is very large numbers like these that describe an impact 
project, commentators said.
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James Tarts visited Canberra to improve relations with Australia

The caretaker President of the 
Autonomous Bougainville 
Government, James Tunis, says 
there is ample evidence of toe power 
of goodwill in mending broken rela
tionships.
He says toe restoration of rela
tionships and the bridging of gaps 
between the ABG and toe PNG 
National Government, between 
Bougainville and friendly foreign 
governments including Australia. 
New Zealand. Japan, the United 
States and others, as well as between 
non government organisations, 
churches and the wider community 
has paid off handsomely,
The Autonomous Region is reaping 
the benefits of this outreach, as toe 
international community now has 
confidence in toe leadership and 
toe people of toe ABR, because 
of the Government's handling of 
toe. previously sensitive situation, 
President Tunis said,
“People are now beginning to see 
and feel real tangible development 
taking pirns* around them, after 
many years of false dawns,
“Work on the reseating and sealing 
of the Buka ring road is progress
ing welt, with maintenance on the 
Kokopau-Arawa Highway an ongo

ing project,
“The Japanese Government hoi also 
come to the aid of the people of 
Bougainville through the ABG by 
funding and building some fifteen 
bridges on the Highway and other 
Bougainville roads,
“Work on these bridges has already 
started,
“And to facilitate business develop» 
ment and social cohesion through 
communications, Tellkom has been 
working on the installation of VS AT 
equipment on fourteen selected sites 
throughout the region, jointly fund
ed by the New Zealand Government 
and the ABG/* President Tunis 
said,
All this development sod new-found 
confidence wot a far cry from toe 
situation prevailing at the time he 
took office, fourteen months ago, 
Knowing tom time was toe greatest 
enemy, without toe privilege of a 
full five year* in office, President 
Tunis says he set out to restore 
broken relationships as the number 
one priority,
“Soon after my inauguration I went 
to meet the Prime Minister Grand 
Chief Sir Michael Somare on a 
one-to-one basis, to assure him that 
i would abide by the laws of Papua

New Guinea,
“I assured the Chief that I would 
not do anything behind his back, 
and asked for the same respect 
from him and the members of his 
Government,
“Reconciliation mid peace building 
also took me to meetings with the 
Panguna landowners, the command
ers of toe various factions within the 
region, and toe head of U-Vistract, 
“Without delay, I also created the new 
Ministry of Peace, Reconciliation 
and Weapons Disposal, with the 
task and responsibility to oversee 
restoration and peace building in 
the region,
“The Peace Ministry is serving its 
purpose very well, facilitating a 
number of peace and reconciliation 
ceremonies,“
President Tunis said the people of 
Bougainville were busy participat
ing in the second Bougainville gen
era) election, and he appealed to all 
current members to continue to rep
resent their people, and to deliver 
services to their constituents until 
the return of election writs In June, 
“At this time it I# only appropriate 
for me to wish all current Members 
and Ministers well In the. election 
campaign,“ President Tunis said,
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Contact your nearest Agmark branch,

Head Office-TALINA
Phone: 982 9055/982 9058 Fax: 982 9047 
P.O.Box 1921,Kokopo,ENBP611 
Papua New Guinea

KEREVAT
Agmark Hardware 983 9255 
Agmark Cocoa 983 9255

LAE
Agmark Hardware 472 2022 
Agmark Cocoa 472 4442

LAE
Agmark Machinery 472 2022 
Agmark Parts 472 2022

RABAUL
Agmark Hardware 9821209 
Agmark Cocoa 9821405

MADANG/MOMASE 
Agmark Hardware 8522311 
Agmark Cocoa 852 2311

POPONDETTA
Agmark Hardware 3297250 
Agmark Cocoa 329 7250

WEWAK
Agmark Cocoa 856 3075
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Group of Companies

KIMBE
Agmark Hardware 983 4733 
Agmark Cocoa 983 4733

BUKA
Agmark Kokopau 973 9654 
Agmark Cocoa 973 9654

PORT MORESBY
Agmark Port Moresby 323 5572
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Kokopau, ationwi
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Agriculture, hardware, m brands 
M parts and service... very competitive pric e s ^

Check us out now.

KOKOPO
Agmark Hardware 982 9055 
Agmark Computers 982 9575
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